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VIDA Y OBRAS DEL POETA. 



Jorge Isaacs! . . . 

Nombre ilustre, nombre popular, nombre querido. 

A sentimiehto, a ternura, a pasion, a dolor suena 

este nombre, consagrado por la fama desde el uno al 

otro polo del mundo colombino, y aun mas alia, mu- 

cho mas alia de los mares. 

El novelista, el poeta, el hombre, forman una her- 
mosa trinidad con una sola esencia: gloria. 

Surgio a la vida bajo un sol ardiente y vivido, 

I entre canticos y esplendores de una naturaleza am- 

pHa, exhuberante, variada, en cuna de oro y envuel- 

to en albos y riquisimos paiiales 

<iQue hadas de luz presidi«-on el advenimiento 

de este varon privilegiado? 

g> La naturaleza le colmo de dones, el genio de la 

£ poesia ungio su cabeza con el oleo santo de la inspi- 
^ racion. 

^ Mas, no en vano concede la naturaleza tan glorio- 

^ SOS dones. Hay que hacerse digno del premio ade- 
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lantado y corresponder al Magnanimo Supremo, por 
tales beneficios, con alteza de miras, valeroso esfuer- 
zo, dolor noble y pureza de vida. Hay que alzarse por 
encima de las miserias y vergiienzas que en torno 
danzan vertiginosamente, despiden olores voluptuo- 
samente repugnantes, lanzan sobre las almas efluvios 
que enervan y oprimen, vejan y humillan. Hay que 
hacerse superior a la propia flaqueza, para conquis— 
tar el lauro inmarcesible! 

Jorge Isaacs! 

Nacio para ser grande y supo serlo. 

Novelista: una obra, una sola, bella/ dulce, con- 
movedora, semidivina, le llevo, en alas de la gloria, a 
las cumbres de la inmortalidad. 

Poeta: toda su alma puso en sus versos, y pocos, 
pero espirituales, sencillos y jugosos, bastaron para 
hacerle famoso en veinticuatro horas en el recinto es- 
pacioso de la culta Colombia, y para que, despues,. 
rompiendo las patrias barreras, recibiese, de clima en 
clima, la ovacion espontanea que se tributa al mertto. 

Hombre: digna de su gloria fue su vida insigne 
de batallador; de luchador esforzado en los campos 
de la politica, en los de la ciencia y en el vasto y pe- 
ligroso de la diaria faena, donde tantos espiritus ge- 
nerosos desfallecen y claudican. Como hombre, fue 
un heroe este poeta. 

No tuvo manchas, pues? Como las del leo- 

pardo, manchas estampadas por la naturaleza. 

Sus errores? Supo desecharlos con el supre- 
mo valor de los sinceramente humildes. 

Quiso y supo ser grande; quiso y supo serbueno. 
No sera olvidado. 



* 



En la ciudad de Cali, capital del Departamento del 
Cauca, Colombia, nacio Jorge Isaacs, el ario de 1837. 

Fue su padre el distinguido' caballero judio, de 
origen ingles, que establecido en aquella comarca 
frontera al Ecuador, logro, al par que grande estima- 
cion y prestigio, conquistar una inmensa fortuna. 

A consecuencia de una sarigrienta revolucion, san- 
grienta y desastrosa como todas las que han asolado 
aquel hermoso pais, hermano de Venezuela en glo- 
ria, luchas civiles y divisiones funestas, el senor Isaacs^ 
padre del poeta, vio deshacerse como pompa de ja- 
bon, su enorme capital, costosamente adquirido. 

Si la infancia y adolescencia del autor de «Ma- 
ria» se deslizo feliz, teniendo entre sus manos copa 
desbordante de todas las delicias de la vida, su noble 
y viril juventud veiase de pronto rodeada de espesas 
nubes prenadas de tormenta. 

Toda aquella majestuosa arquitectura de honroso 
fausto, con que se coronaba la justa ambicion de una 
noble familia, y que tenia ancho portal para los dolo- 
res y miserias del contorno, se desmorono con estre- 
pito, y, nuevo Job, el poderoso se vio seiioreado de 
la pobreza! 

El joven Isaacs, educado en Europa y acostum- 
brado a los agasajos y mimos de la suerte, sintio el 
vertigo de lo desconocido; pero, superior a su natu- 
ral debilidad, penso que ser hombre es ser un lucha- 
dor; que no se es poeta, si no se sabe penetrar en el 
dolor y saborear sus misteriosas dulzuras; que no se 
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puede, ni se debe aspirar a palma alguna, sino en- 
frentandose heroico contra los elementos adversos. 

El era arbol de poesia y era necesario dar su fruto. 

La naturaleza multiple, magnifica e imponente, 
con cumbres que se confunden con las nubes y pam- 
pas que se extienden hasta abrazarse con el cielo, y 
que le oprimia con lazos indestructibles de recuer- 
dos saudosos, hablaba con lenguaje sublime a su es- 
piritu de pensador, a su alma de artista, a su corazon 
de apasionado. 

Y observo con sinceridad, y penso con amplitud, 
y sin mas que copiar de su alma y de la naturaleza 
que le avasallaba, el poeta prorrumpio en cantos ar- 
moniosos como el gallardo turpial de sus selvas. 

Por eso, cuando en 1864, a la edad de veintisiete 
afios, se presents a las puertas de la culta Bogota, 
madre fecunda de poetas y pensadores, ya llevgiba 
consigo, no escaso bagaje literario, sino abundante 
provision de sustanciosos manjares del espiritu. 

Fue a un negocio, que no se si tuvo 6 no satisfac- 
torio resultado, y le salio al encuentro otro de indole 
muy diversa, que le inundo el alma de viva satisfac- 
cion inesperada. Hablo del primero con D. Jose M. 
Vergara y Vergara, hombre de viso, escritor entu- 
siasta y de gran boga entonces, y este, tan perspicaz 
como generoso, descubrio sin esfuerzo que el joven 
que tenia delante llevaba dentro de si algo mejor y 
mas bello que lo que a primera vista parecia, llevaba 
oro puro del alma, flor de poesia que no da alimento 
al cuerpo ni lo viste, pero que nutre, viste y hermo- 
sea la vida espiritual. 

Cupo al senor Vergara el honor de hacer el des- 
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cubrimiento de una nueva estrella en el cielo radian- 
te del arte. 

Por fortuna joh temporal Bogota era entonces un 
centro literario tan docto como entusiasta y gene- 
roso, y el novel poeta iba a ser acogido con pater- 
nal afecto por un grupo de hombres ilustres/sabios, 
y desinteresados adoradores de lo bello. 

Jorge Isaacs, el novel, fue presentado a tan cons- 
picuos literatos, prez de Colombia, por el seiior Ver- 
gara, descubridor del mundo que Isaacs Uevaba en 
el cerebro. 

El poeta iba a ser oido; iba a ser juzgado. Si el 
voto le era adverso, podia estar seguro de la esterili- 
dad de su musa; si favorable, aquel voto seria la pa- 
tente de la excelencia de su talento superior y de su 
genio poetico. 

Favorable fue la decision de aquella ilustre asam- 
blea de pensadores, que a veinte no Uegaban, pero 
que constituian un niicleo poderoso de elocuencia y 
saber. 

Sus nombres? 

Merecen ser conocidos, tanto por su merito intrin- 
seco, como por la influencia que ejercieron en la vida 
literaria del hoy famoso autor de «Maria,)) del gallar- 
do y sentido poeta, que, como tal, no merece menos 
estimacion y aplauso universal. 

He aqui los nombres de los benemeritos colom- 
bianos que, en hombros de su entusiasmo, pasearon 
por la cima de la gloria al inspirado Isaacs: 

Jose Maria Samper (en cuya casa se celebro la 
velada) escritor fecundo y luminoso, orador elocuen- 
tisimo que con su prestigio atrono el espacio, desde 
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el Magdalena y el Orinoco hasta el Amazonas y el 
Plata, publicista de vastos conocimientos, pluma de 
oro por su fastuoso estilo. 

Jose Manuel Marroquin, autor de varias obras 
poeticas de merito reconocido, elevado liltimamente 
a la suprema magistratura de la Repiiblica, antece- 
sor del actual gobernante General Rafael Reyes. 

Ricardo Carrasquilla, tambien poeta, de facil y 
fecunda versificacion y de regocijado ingenio. 

Anibal GaliQdo, escritor de brillante colorido. 

Prospero Pereira Gamba, docto en letras y horn- 
bre de consulta. 

Ricardo Becerra, letrado sapientisimo en humani- 
dades, correcto y castizo escritor, hablista elegante 
que con giros genuinamente castellanos, aumenta, si 
ello es posible, el acervo de la lengua de Cervantes. 

Ezequiel Uricochea, Diego Fallon, Jose Maria 
Quijano, Rafael Samper, Teodoro Valenzuela, Sal- 
vador Camacho Roldan, Manuel Pombo y Jose M^ 
Vergara y Vergara, el generoso padrino del poeta en 
su bautismo de gloria; todos entusiastas, talentosos y 
doctos. 

Oh temporal 

Que hombres!! 

Al dia siguiente de esta velada, en que el joven 
vate, con voz tremula por la emocion y su modestia 
ingenita, leyo varias de sus hermosas producciones 
poeticas, el nombre de Jorge Isaacs^ casi desconoci- 
do hasta entonces en el mundo intelectual colombia- 
no, se hizo ilustre como por ensalmo, corrio de boca 
en boca, como dorada mariposa de flor en flor, liban-- 
do miel de gloria. 
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Asi cruzo este poeta el dintel del templo de la 
fama. Asi, vibrando notas profundamente sentidas se 
revelo al mundo de las letras el future autor de «Ma- 
ria», la novela modelo, a un tiempo humana y sim- 
bolica, hija del amor y el arte y seiiora de los cora- 
zones sensibles. 

Don Jose Joaquin Ortiz, varon acaudalado de co- 
nocimientos universales, doctisimo en letras, maestro 
venerado, tan entusiasta como severo, ante quien las 
mas altas cabezas pensadoras de su pais se inclinaban 
reverentes, y a quien, como a abrevadero de luz, se 
allegaban, para calmar su sed intelectual, los ingenios 
noveles; tan egregio humanista, avasallado por la 
magia ignota de aquella poesia humana, selvatica y 
sencilla, reveladora de un alma grande, desarrugo el 
ceiio de maestro severo, y, dando suelta a su genero- 
so entusiasmo, rindio parias a la noble musa del 
nuevo trovador. 

He aqui su voto: 

«A1 aparecer en el firmamento un nuevo astro, que 
viene, despues de una noche de larga y desecha tem- 
pestad, a fulgurar, retocado de oro, subiendo al cenit 
de su carrera. es muyjusto saludarlo con voz recono- 
cida; y al presentarse un nuevo cantor, antes desco- 
nocido, que con suave lira asciende al templo de la 
gloria, dejando oir himnos que consuelan al corazon, 
es tambien muy justo saludarlo con el entusiasmo 
que nos anima siempre por toda noble aspiracion. 

((Ese astro que se presenta en el cielo, ese cantor 
que se deja oir por primqra vez, es el Sr. Jorge Isaacs, 
cuyas poesias acaba de publicar una reunion de lite- 
ratos. 
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<cEl tono del Sr. Isaacs es noble, alto, apasiona- 
do, original. Es un poeta que canta la naturaleza vir- 
gen, salvaje y majestuosa de que se ve rodeado, y que 
canta a solas, sin pensar que haya quien pueda escu- 
charle, de donde derivan sus poesias el merito sobre- 
saliente de la espontaneidad.)) 

Y el poeta quedo consagrado. 



* 

Los versos del autor de «Maria» 

No voy a formular un juicio critico acerca del me- 
rito literario, 6 del valor artistico de esos girones de 
vida del ilustre poeta. Ni puedo, ni quiero. Consagro 
a su memoria el homenaje de mi admiracion. Y eso 
es todo. 

No hay en America quien no conozca el nombre 
esclarecido de Jorge Isaacs, autor del dulce y dolo- 
roso idilio-elegia que bajo el titulo de «Maria)) circu- 
la por el mundo. Por esta obra bellisima, universal y 
singular a un tiempo, es amado, bendecido y aclama- 
do el poeta. Mas, a pesar de su valer notorio y de 
haber sido los primeros en abrir la marcha triunfal 
al celebrado autor, sus versos no gozan del aura po- 
pular que debia envolverlos, ni en la medida de su re- 
levante merito estimados. 

Maria, con sus inefables encantos, arrastra tras si 
todas las miradas, avasalla todos los corazones, de- 
jando sin aureola y sin cortejo a la inspirada musa li- 
rica, que sola y triste, pero sin envidia, sigue lanzando 
al viento sus suaves melodias, y, al contemplar a su 
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mas afortunada hermana, la sien cenida de verdes 
coronas, se estremece de orgullo, porque de un mis- 
mo seno surgieron las dos a la vida del arte. 

Como la naturaleza virginal y esplendida, salvaje 
y arrulladora, de que se vio rodeada la infancia y se 
sintio embellecida laadolescencia delpoeta, los versos 
de este surgen espontaneos, sencillos, apasionados y 
diafanos; son elevados, solemnes y nobles. 

Sin rebuscamientos retoricos, sin posturas amane- 
radas, sin arranques fingidos, sin vana fraseologia que 
las mas de las veces, no sirven sino para ahogar el 
pensamiento y para ocultar la vacuidad del espiritu, 
Jorge Isaacs dice con brillante claridad lo que quie- 
re, da vuelo facil a sus concepciones profundamente 
pensadas e intimamente sentidas, y desenreda sin di- 
ficultad la tupida malla de sus vivas impresiones. 

No es un orfebre. No teje la frase con hilo de oro, 
ni borda sus pensamientos con sutiles encajes. No se 
detiene en esas minimeces. 

No es un estilista. No tiene ese primor de la for- 
ma, del cual surgen, cintilan, se desbordan los mas 
tenues matices de la idea, los fugaces cabrilleos de 
la pasion, las delicadas vaguedades del sentimiento. 
Su musa es un raudal, y rueda sobre el verso, como 
el torrente sobre el estrecho cauce. 

No es un retorico. Esto, menos. En esa especie de 
prestidigitacion no puede complacerse un genio poe- 
tico como el suyo. Tales escarceos de la frase, ele- 
gantes a veces, no siempre pertinentes, buenos sin 
duda como gimnasia de la imaginacion, resultan a 
menudo esteriles para dar vida a las grandes con- 
cepciones del poeta. 
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Jorge Isaacs era un poeta; es un poeta. 

Poeta de veras, siente hondo; conserva en las pro- 
fundidades de su alma sonadora y militante las hue- 
lias que le estampo la dolorosa experiencia de la vi- 
da, y, con tono moderado, suave, solemne 6 senten- 
cioso, expresa con palabra precisa, en frase transpa- 
rente, e insinuante estilo, todo su pensamiento. 

Dificil me parece hallarle filiacion literaria. No 
es clasico, ni romantico; no es simbolista, ni parna- 
siano. 

Es un poeta. 

Romantico? Quizas. Pero con el romanticis- 

mo de la naturaleza, de la vida; con el romanticismo 
de que en todas las edades se ha nutrido el corazon 
humano; con el romanticismo del amor y del dolor. 

Ved aqui una muestra de ese hermoso romanti- 
cismo, que no morira porque es hijo de la naturaleza 
humana en lo que tiene de mas noble y elevado, de 
mas bello y fecundo. 

"Desicrta la campina el sol, poniente: 

azuladas las cumbres del oriente: 

la selva umbrosa, el limpido raudal 

al fin, bajo tus bosques te diviso, 
patemo hogar, hermoso paraiso 
que sin culpa perdi: cuan bello estas! 

"Sobre el azul turqui, de la montana 
la techumbre destacase, que bana 
con amarilla luz el arrebol, 
como en las gaya^ tardes de verano 
en que, del fruto de mi siembra ufano, 
vine a buscar aqui sombra y amor. 
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•**^A quien le rogare me de la entrada, 
si extrano y pobre vuelvo a la morada 
donde mi infancia y juventud pase; 
si no querra su poderoso dueno 
que espante sus lebreles con mi leno, 
ni que le deje el polvo de mis pies? 



"Oh, padre! padre! Solo y combatido 

por el genio del mal, tu hogar querido 
a la avaricia cruel le abandone. 
No me preguntes por la madre mia, 
ni por tus hijos; mi indigencia haria 
tu labio acusador enmudecer. 

**Ya tu la viste abandonar, cristiana, 
la mansion de tu afecto soberana 
hizola^ el mundo la miro feliz. 
Digna y humilde vive en la pobreza; 
no era su galardon esa riqueza 
que el vulgo le envidio. Llora por ti." 

iNo as eso poesia, verdadera poesia? No hay ter- 
Tiura, dolor, nobleza en esos versos, que surgen como 
raudal limpisimo del fondo ^iel alma agobiada por la 
pena, llegan a los ojos para cuajarse en lagrimas y 
brotan en los labios con desbordamientos de" amar- 
gura? 

Mas, a pesar de las tormentas que se desencade- 
tiaron en el alma de aquel hombre sensible; a pesar de 
la cosecha de crueles desengaiios que rdcogio en su 
pasaje por la existencia, no fue el pesimismo siste- 
matico el arbitro de su destino, el norte de sus ac- 
<:iones, el movil de sus sentimientos, abiertos siempre 
a la generosidad. 

2 
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Aun cantando s us propios dolores, no es egoista 
su musa. El dolor que ella canta no es el mezquino^ 
estrecho, interesado de las almas vulgares; sino el 
dolor puro, alto, universal, de los grandes corazones- 

Por eso los versos de Isaacs encuentrari simpati- 
ca acogida en todos los que aman, sufren, luchan, y, 
vencedores 6 vencidos en la terrible Jornada de la vi- 
da, conservan su intima condicion de seres sensibles,. 
y crean 6 aman la belleza. 

En Isaacs canta el hijo, el padre, el esposo, el 
ciudadano amante de su patria. 

Hijo sumiso y carifioso, padre amantisimo, espo- 
so tierno, patriota sin macula, la patria, la familia y 
el arte fueron sus deidades. Por estas vivio,. lucho,. 
amo, se purifico en el dolor y se cirio la corona de 
los inmortales. 

A su patria consagro los mas nobles acentos de 
su lira, y, asi, prorrumpe en cantos como este: 

*'Dos leones del desierto en las arenas,, 
de poderosos celos impelidos, 
luchan, lanzando de dolor bramidos 
y roja espuma de sus fauces llenas. 

"Rizan, al estrecharse, las melenas, 
y, tras nube de polvo confundidos, 
vellones dejan, al rodar, caidos, 
tintos en sangre de sus rotas venas. 

"La noche alii los cubrira, lidiando ..-..• 

rugen aun cadaveres la aurora 

solo hallara sobre la pampa fria! 

"Delirante, sin fruto batallando, 
el pueblo, dividido, se devora: 
son leones tus bandos, patria mial'^ 
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Solemne y grafico soneto que pone de resalto la 
feliz imaginacion de Isaacs, su dominio de la forma y 
su corazon de patriota experimentado. Como que en 
su propio destino habia sentido las agudas garras de- 
la formidable fiera. Las guerras civiles que habian 
azotado y azotaban aiin el privilegiado suelo que rie- 
gan el Magdalena y el Arauca, como rio salido de 
madre habian arrasado la fortuna de sus mayores, y 
el no queria que tan amargos frutos fuese el legado 
de sus hijos y de los hijos de sus hermanos en la 
patria. 

En el transcurso de su fecunda existencia, recogid 
abundante cosecha de lauros merecidos, y copiosa 
tambien de amarguras y crueles desengafjos que ator- 
mentaron su gloria y le hicieron romper en estrofas 
soberbias de concentrado dolor. 

"No! No hay piedad, ni tregua en el combate, 
con tu legion de inicuos ;oh fortuna! 
el lidiador valiente que se abate, i 
ludibrio espere; compasion ninguna! 

"Desvelos y virtud, gloria y tormentos 

jatras! caed, gemid los temerarios. 

De sed morimos? — Hiel a los sedientos. 

Sobran verdugos, cruces y calvaries. 

"Hijos de Pluto, reyes de la tierra 
en la farsa infernal de s61o un dia, 
cuanto grande la mente humana encierra 
merecio vuestra estupida ironia!" 

El poeta asi atormentado por los trasgos de la 
vida, por los verdugos de la gloria, levanta su altivo 
pero generoso corazon, por encima de tan burdas mi- 
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serias de la burguesia imperante, se inflama en santa 
magnanimidad, y, dirigiendose a los herederos de su 
nombre, exclama: 

^^Manana, conseguida la victoria, 
que obtengo ya con los cabellos canos, 
de sus victimas de hoy no haran memoria 
hombres sin f^ que os tenderin las manos. 

**Sed buenos. Perdonad; que la venganza 
nunca en mi corazon mullo su nido: 
quien perdona merece bienandanza; 
lo torpe y criminal es el olvido. 

"Recuerda y ama el nomade salvaje 
selva en que miel hallo, fuentes y lecho, 
y cauto cruza sombras del boscaje, 
donde ha visto la vivora en acecho." 

En forma noble y gallarda, sobria y magnifica, los 
seis ultimos versos encierran conceptos filosoficos de 
alta trascendencia, de discreta sabiduria social. 

((Quieti perdona, merece bienandanza; 
Lo torpe y crimi7ial es el olvido. y^ 

Pero ni es mi proposito, ni tendria derecho para 
ello, trasladar a esta sintesis los matices todos de be- 
lleza que avaloran las poesias de Isaacs; ni, echandola 
de domine pedante y trasnockado, pretendo hacer- 
me intolerable y arrebatarle la palabra al lector, pa- 
ra hacerle admirar lo que el sabra admirar por si solo, 
sin intrusos lazarillos. 

Abierta esta la dorada puerta. Entre el lector in- 
^ teligente y amante desinteresado del arte, y vea co- 
mo oficia este sacerdote de la poesia en su temple 
sencillo y grandioso. 
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Si con sus primeros cantos, ingenues, apasiona- 
dos, intensamente liricos, el poeta no solo se revela- 
ba digno del aplauso, sino que era ya un vate de ex- 
celentes y preclaras dotes; titulos nuevos y gloriosos 
conquisto con los sucesivos frutos de su florido 
huerto. 

Todavia no se apagaba el robusto eco de los 
aplausos al poeta; todavia no se desvanecia la insolita 
emocion producida ei\ las almas por aquellos ritmos 
arrobadores, cuando una nueva produccion de altisi- 
mo merito, vino a hacer mas estruendosa la ovacion 
y a fijar para siempre la reputacion literaria, la gloria^ 
dire mejor, del hijo del sol de Israel y de la pampa 
colombiana, del mimado de la naturaleza tropical. 

Isaacs creo a (cMaria». 

Tal novela, a la vez idilio y elegia, que, no por ser 
ideada por el poeta, deja de tener la prestigiosa fuerza 
de la realidad, ni por haber sido una historia intima, 
dejaria de tener el alto merito por todos reconocido; 
tal novela, digo, carece de antecedentes aun en la tra- 
dicion de las letras americanas. 

Como poeta, Isaacs ocupa lugar encumbrado en^ 
la alta meseta del Arte. Como novelista, como autor 
de ffMaria)) esta solo: ni antes, ni despues, en muchos 
dias, cielo alguno de America se ha retocado con es- 
trella igual. 

Van ya para cuarenta aiios, desde que «Maria)) 
broto a la luz al poderoso impulso del talento de 
Isaacs, de ese talento encantador que tiene parentez- 
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CO con el genio, y aun vibra en los espacios de la be- 
lleza.con acento divino; aun se cine corona de mirto 
y azahares; viste aun deslumbrante traje de novia, y 
oye en toi-no murmullos de admiracion a su espiri- 
tual hermosura. 

«Maria)) es eternamente joven y eternamente bella. 

Por que? \. 

Porque ese dulce y doloroso poema, ideado por la 
mente sonadora de un poeta, es vivida realidad psico- 
logica que ha fulgurado un instante, instante eterno, 
en todos los corazones virginales; en todas las almas 
buenas, no contaminadas aiin de las miserias de la 
vida, ni profanadas por el egoismo nefasto, y en to- 
dos los pechos amantes, sinceros de lo ideal, llenos 
de vigor sano y juventud casta. 

«Maria», pudibunda y sonadora, haya existido 6 
no fuera de la mente del celebrado autor, es una reali- 
dad. Es ella. Es la novia sofiada, anhelada del cora- 
z6n. Es la indispensable companerade nuestra vida. 
Es la otra mitad de nuestra alma. Efrain es el: el ti- 
po, 6 una de las variedades del tipo, grabado conbu- 
ril invisible y sutil en el corazon de la mujer. 

Efrain y Maria, son una realidad y un simbolo. 
En un momento de la vida, momento divino en que 
somos duenos y no esclavos de nuestras flaquezas, 
en que nos sentimos libres de las ligaduras de inte- 
reses y pasiones y amamos con sencillo entusiasmo 
las misteriosas realidades de la vida interior; en ese 
momento beatifico en que predomina en nosotros lo 
mas exquisito de nuestra naturaleza y sabemos escu- 
char las inenarrables armonias de lo grande y de lo 
bello, y percibimos sin esfuerzo el secreto coloquio de 



23 

nuestros corazones; en ese momento sagrado, todos 
los hombres somos Efrain, todas las mujeres son Ma- 
ria: 

Lastima!- Lastima grande que hombres y mujeres 
propendan a acortar ese momento divino, en vez de 
esforzarse en hacerlo duradero! 

Flaqueza humana! 

En la novela, es la muerte la que viene a destruir 
-el encanto; en la realidad, es la vida el hada malefica, 
que destruye la dicha! 

^Para que detenerme en el examen de las muchas 
bellezas de otro orden que encie^ra el primoroso H- 
bro, en el cual abundan las soberbias descripciones de 
aquella naturaleza ecuatorial y de sus sencillos mora- 
dores? 

((Mariai) esta juzgada. Vive, y no morira. 

Con este nuevo triunfo, Isaacs, comoacontececon 
frecuencia en nuestra incipiente America, en que la 
vida del arte es todavia muy exigua, se sintio arro- 
llado por el impetuoso torrente de la politica. 

Con inusitados brios y ardor patriotico, seducido 
por la voz de sirena que canta en extrano idioma en 
las ondas turbulentas del pielago sombrio, donde tan- 
tas naves naufragan, el ya ilustre poeta, abordo la co- 
rriente, sin temor al peligro. 

Era prcciso poner al servicio de la Patria decaida 
y atribulada el no mezquino caudal de sus luces y el 
tnmenso de su buena voluntad y de sus lozanas ilu- 
siones. 
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Con vigoroso empuje lucho en la prensa, y con 
espiritu levantado abordo los mas arduos problemas^ 
por la conquista de ideales que su optimismo inex- 
perto juzgo, no solo viables en el medio social de en- 
tonces, sino salvadores linicos de la Patria. 

Lidio como paladin esforzado y decidido, y reco^ 
gio por premio, el premio unico que en tales lides re- 
cogen los buenos, los espiritus superiores que, Uenos 
de fe y entusiasmo, se lanzan a traves de intereses y 
pasiones en pugna en la»candente arena de la politi- 
ca: desengaiios. Sin mirar hacia atras, pero tambien 
sin mirar a su alrededor, donde incontables escollos 
se alzan estorbando los mas loables esfuerzos, ven 
frustrado el plan previo con que se apercibieron a la 
lucha. 

Y no se diga que son decepciones hijas de teme- 
raria arrogancia, las que amargan los dias de los lu- 
chadores imperterritos, ni que, guiados por mezquin- 
dades del medro personal, se ven justamente defrau- 
dados en su desatentada ambicion. 

No son esas las mayo res amarguras del genio al- 
tivo y generoso que, si busca la personal recompensa 
a sus tareas en pro del bien comiin, es este bien el 
que con mayor anhelo solicitan, y se sienten profun- 
damente contrariados, cuando sus nobles ideales nau- 
fragan en el insondable seno de la malicia y el egois- 
mo humanos. 

Isaacs comprendio con el corazon lacerado, que 
sus empenos fracasaban, y que su juventud, su talen- 
to y su vida se inmolaban sin fruto. 

En 1873 fue Consul General de su pais en la Re- 
piiblica de Chile, con residencia en Santiago y ocup6 
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una curul en la Legislatura nacional. En uno y otro 
puesto sirvio a su pais con honradez y patriotismo; 
pero como no eran estas prebendas lo que su soria- 
dor espiritu perseguia, sino el triunfo, no aparente y 
de meras palabras, triunfo positivo, de orden, liber- 
tad y progreso, que el en su posicion no podia garan- 
tir; humillado el glorioso, vencido eltriunfador, coiv 
enorme carga de tristeza en el corazon, albergue de 
altos sentimientos, y abrumada de pensamientos som- 
brios la ntmbada cabeza, se retiro del campo, lloranda 
por la suerte de la Patria. 

Una nueva era se inicio para el poeta, el aiio de 
1 88 1, bajo el gobierno llamado de la Restauracion, 
presidido por el doctor Rafael Nunez, otro dulce 
poeta. 

Jorge Isaacs sufria una gran transformacion. El 
ppeta seguia siendo poeta, el novio mimado de la na- 
turaleza tropical; pero el politico se convertia en ex- 
plorador. 

Ardor cientifico le inflamaba, genio humanitario 
le poseia, y fuera de la ciudad, fastuosa, turbulenta, 
mezquina y opresora, hervidero de pasiones ignes- 
centes, lanzo su actividad. 

Nombrada por el Presidente Nunez una comision- 
cientifica para la exploracion de la costa colombiana. 
que veal Atlantico, Isaacs fue distinguido con el nom- 
bramiento de Secretario. 

La Comision, compuesta de los Sres. Carlos Mu- 
no, de origen frances, Ruben I. Mosquera, Lazaro- 
Mafia Giron y Francisco I. Tapia, partio a su destino. 
Ya en la costa, Isaacs, que no creyo conveniente con- 
tinuar en calidad de Secretario,. pues se juzgaba ca- 
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paz de preitar mejores servicios como explorador, 
liubo de separarse de sus companero5i, para llevar a 
•cabo por si solo y bajo su responsabilidad, guiado 
por propias inspiraciones y estudios previos, las ex- 
ploraciones emprendidas. 

No fueron esteriles sus investigaciones. Quiso de- 
tnostrarles al Gobierno y al pais cuanto era lo que el 
podia realizar en ese campo, para beneficio comun y 
como fuente de engrandecimiento y de progreso para 
aquellas virgenes comarcas, muchas'de las cuales ha- 
bian resultado hasta entonces irreducibles para la ci- 
vilizacion, porque razas bravias las poblaban. y por- 
que la naturaleza misma se erguia inhospitalaria. 

La Peninsula de la Goagira, cuyos recelosos y 
hostiles moradores rechazaban, y rechazan todavia, 
toda relacion con el hombre civilizado, fue el centro 
de operaciones del explorador atrevido, que exento 
de temor a los riesgos de hombres y de clima, pene- 
tro hasta el corazon de aquel salvaje territorio. 

Al tratar de esta faz de la activa existencia de 
Isaacs, uno de sus biografos dice: 

ffAlli, en plena naturaleza primitiva, nuestro via- 
jero hizo a diestra y siniestra penosas marchas, ya a 
pie, ya a caballo, ya a bordo de pequenas embarca- 
ciones, a lo largo del desierto litoral, 6 por entre rios 
que no figuran en los mapas; estudio las costum- 
bres, los dialectos, las tradiciones de los indigenas; 
otro tanto verifico respecto de los que habitan en las 
faldas de la Sierra Nevada de Santa Marta, tomando, 
al pasar, notas curiosas sobre las inscripciones ge- 
roglificas y demas vestigios dejados por los remotos 
-antecesores de esos pueblos salvajes, y observo la ex- 
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traiia y transformada formacion geologica de la co- 
marca hasta donde la rama oriental de los Andes co- 
lombianos, deprimida tal vez por antediluviano cata- 
<:lismo, hunde su lomo en el Atlantico, al extreme de 
la peninsula de la Goagira.» 

En el transcurso de tan interesantes excursiones, 
tiivo Isaacs la satisfaccion de descubrir varias minas 
de bulla, que coronaron por entonces la audaz expe- 
dicion. 

Con tal motivo, y para refrendar sus resueltas ten- 
tativas, se dirigio a su Gobierno por medio de un lu- 
minoso informe acerca de los primeros resultados de 
^sas investigaciones. 

Habia triunfado. 

Oh! La ciencia es menos resistente, menos ingra- 
ta con sus buenos amigos que la politica. De esta tu- 
vo que huir el poeta; a aquella, de la cual separose 
para cobrar alientos y saborear sus frutos, volvio so- 
licito el sonador humanitario. 

Separado de los suyos por quienes, al par que por 
la Patria, habia saqrificado su reposo, expuesto su sa- 
lud y aun arriesgado la vida, justo era que, despues 
de tantas penalidades y cuando el exito feliz parecia 
■corona r sus afanes, volviese de nuevo, solicitoal se- 
no del hogar, donde la abnegada esposa y los aman- 
-tes hijos con los brazos abiertos le esperaban. 

Regreso, pues, a Ibague, donde ha tiempo estaba 
•radicada su familia y donde pensaba dedicarse al cui- 
dado de su casa y a la revision y conclusion de va- 
dos trabajos literarios que en cartera tenia. 

El Gobierno, creyendo recompensar los trabajos 
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y meritos de Isaacs, le nombro Director de Instruc- 
cion Publica en aquella ciudad. 

La politica, si bien de modo pasivo, volvia a arru- 
llarlo con su voz de sirena, para luego adormecerlo y 
esterilizarlo para la lucha y aun para la vida. 

Pobre Colombia! 

Isaacs tuvo un instante de vacilacion, y estuvo a 
punto de abandonar para siempre la nativa tierra, tea- 
tro de sus glorias y de sus desenganos, para buscar 
reposo y alegria en extrafias riberas, en las riberas 
gloriosas del opulento Plata, desde donde la autori- 
zada voz del ilustre Magistrado Don Julio Roca, le 
Uamaba. 

Noble Isaacs! 

Acallo sus vivos deseos de mas sosegada existen- 
cia, y no acudio al generoso llamamiento. A pesar del 
hondo resentimiento, tan Hondo como justo, que en 
su alma se albergaba, quedose en aquella tierra co- 
Ipmbiana tan infortunada y tan querida. 

((Patria ingrata, no poseeras mis huesos!w pudo ex- 
clamar, como el heroe romano; pero el no quiso tener 
elacerbo dolor de vera su patria cubierta con tan fea 
mancha. 

Aunque su patria — los que se creen a ella heral- 
dicamente vinculados y de ella dueiios — llegara a des- 
conocerle, el no queria convencerse de tamafia injus- 
ticia, y seguia esperando. 

Hizo bien. 

Hizo muy bien; porque Colombia, en sus mejores 
hijos, amaba a su dulce poeta, le admiraba, le reve- 
renciaba. Colombia era su madre y el era el padre de 
'*Maria" que tambien era Colombiana. 



Agradecio Isaacs al general Roca su gentil ofre- 
<:imiento, y le correspondio dedicandole su bello poe- 
ma "Saulo," inconcluso todavia; pero no abandono el 
solar nativo. 

Eso no! 

Estallo por entonces una nueva revolucion que te- 
nia todos los caracteres de una onda sangrienta y de- 
vastadora que habia de echar por fierra el orden de co- 
^^s^ establecido. Supo vencerla el habil doctor Nunez, 
y la paz volvio a sefiorearse del pais. 

Enamorado de sus nuevas tendencias de explo- 
rador, Isaacs, que no podia permanecer inactivo, or- 
ganize una compania para explotar los ricos yaci- 
mientos de bulla por el descubiertos tres anos antes. 

Emprendio, pues, un segundo viaje, pero estavez 
acompaiiado de su hijo Jorge, al Departamento del 
Magdalena. Nuevos y detenidos estudios ratificaron 
sus observaciones anteriores; la Peninsula de la Goa- 
gira le vio de nuevo internado en sus selvas, estudio- 
so, sabio y humanitario. Siempre poeta; porque donde 
quiera que imprimia su planta el infatigable explora- 
dor, acompanado iba del alado genio de la poesia, que 
informaba la parte mas noble y bella de su vida. 

En el seno de la naturaleza, se sentia mas gran- 
de por hallarse menos en contacto con las miserias 
humanas y mas cerca del magnanimo Dios de sus ma- 
yores, Isaacs quiso y pudo ejercitar sus sentimientos 
altruistas, la sencilla y autentica caridad que le ador- 
naba. Alii, tribus enteras de indios rebeldes a todo 
yugo extraiio y a los cuales diezmaba terrible epide- 
mia, fueron por el curadas con solicitud de yolunta- 
rio enfermero, y llevaba su desprendimiento hasta el 
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punto de enterrar el mismo a dos de los peones de su 
comitiva, sin que le arredrara el temor de contraer la 
horrible enfermedad. 

Como premio a sus tenaces investigaciones en el 
seno de aquella naturaleza virginal, esta broto de sus 
providas entranas yacimientos riquisimos de fosfato 
de cal. 

En Abril de 18^7 regreso a Cartagena, donde res- 
tablecia su quebrantada salud el Presidente Nunez, a 
quien el viajero dio cuenta del resultado de su expe- 
dicion tan cientifica como humanitaria. 

Niiiiez, tambien poeta, y estimador del relevante 
merito de Isaacs, le invito a descansar de sus nobles 
fatigas. En vano. El explorador no podia detenerse: 
dominado por el ardor de investigacion que le poseia 
como irresistible impulso, partiose de nuevo, dias des- 
pues, hacia las agrestes comarcas que se proponia ex- 
plorar e incorporar a la civilizacion, a fin de que die- 
sen algo siquiera del fruto que escondian en sus en- 
tranas. Con un piloto y dos marineros, en fragil '^cas- 
cara de nuez" se lanzo a un tercer viaje, el cual, por 
fortuna, fue coronado de exito brillante; pues fue re- 
sultado de esta expedicion el descubrimiento de nue- 
vos bancos de hulla y abundantes fuentes de petroleo. 

Ah! Esto era para Colombia un nuevo elemento 
de riqueza, y, para el poeta, el bienestar y la riqueza! 

Podia ya descansar el explorador, darse una tre- 
gua, para de nuevo lanzarse, no ya a campo descono- 
cido, sino al terreno abonado ya y listo para dar la 
anhelada cosecha, y completar asi el triunfo conquis- 
tado con tan duros afanes. 

El hombre de ciencia y de trabajo, orgulloso de si 
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mismo, podia convidar al olvidado poeta con el fes- 
tin de la victoria. 

Surgiria, pues, de nuevo, el poeta, para iluminar,. 
cual antes, los horizontes patrios. 

Quebrantado en su salud, pero* satisfecho de los li- 
sonjeros resultados de sus expediciones, volviose a 
Ibague, al seno de su familia, para, al suave calor del 
hogarj reponerse de sus fatigas y apacentar el animo 
feliz. 

Fue entonces cuando, en un transporte de expan- 
sion lirica, pudo exclamar: 

"Manana, conseguida' la victoria, 
que obtengo ya con los cabellos canos, 
de sus victimas de hoy no haran memoria 
hombres sin fe que os tenderan las manos/' 
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Es preciso hacer alto un momento, antes de ter- 
minar. Mejor dicho, es preciso retroceder algunos- 
afio3, y detenerse en el de 1881, en que vio la luz pii- 
blica el primer canto del extrano poema ^Saulo.w 

El poeta diafano, de sencilla elocuencia de los 
cantos liricos, cortos, pero sustanciosos e insinuantes,. 
desaparece, en cierto modo, en (fSaulo,» el poema tro 
pical y hebraico, como reminiscencia del genio de ' 
su raza. 

Este ppema, este fragmento de un poema desco- 
nocido, es un nuevo punto de vista de la belleza. En^ 
el, el espiritu romantico de Isaacs remonta el vuelo^- 
por los misteriosos cielos del alma enamorada, y avi- 
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•do de luz, de emocion, de vida profunda, se extreme- 
'Ce de ignoto jubilo, se sutiliza y se hace aereo. 

La musa del poeta es ahora menos transparente; 
son mas ricas las galas de su veste; son mas ricas, 
'mas variadas y escultoricas las imagenes que bordan 
su estilo, vivo y rapido como alas de mariposa. Y el 
pensamiento misterioso, y que se sospecha sublime, 
va, entre las voluptuosidades de la forma, como re- 
voloteando sin cesar, como esquivando el contacto 
con la vida, haciendose interesante, vivido, relampa- 
gueante; de atractivos reconditos, pero siempre es- 
quivo, volador, temerario. 

jAdonde va el pensamiento del poeta! Es decir, 
^adonde habria ido, si hubiese dado cima a esa vapo- 
rosa arquitectura, cuyo vestibulo oriental es una 
magnifica promesa? .... 

iAdonde habria ido? 

iDios inescrutable! <iPorquese quedan a medio 
hacer obras tan bellas del ingenio? 

jLastima quelamuerte, interponiendose entre el 
poeta y su obra, haya impedido que aquel nos hubie- 
ra llevado, a traves del hilo de oro de su pensamien- 
to, para revelarn»s el sugestivo secreto! 

Como un homenaje al autor de "Saulo," no pue- 
do menos de ceder a la tentacion de copiar el hermo- 
rsisimo soneto, que es inscripcion digna del vestibulo: 

En la Tumba db Heloisa. 

Alma de las mansiones siderales, 

desciendes hasta mi! como solias 

en las calladas noches y sombrias, 
con tu luz y perfumes virginales! 
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Hoy .... de la eterna noche en los umbrales, 
con osculos enjugas, cual solias, 
est;^s ultimas ya lagrimas mias, 
haz de infortunios y dolor mortales. 

Juventud! .... Tempestad, ensueno ardiente . . . 
ceniza en los cabellos, y aterido 
el corazon que fue volcan rugiente! 

Tu sola^ humana e inmortal has sido; 
y besa tu sepulcro, reverente, 
hasta el genio implacable del olvido! 



* 
* * 

Rendido este tribute al cantor inspirado, que tan 
merecidos lauros conquisto en el palenque de la ga- 
ya ciencia, y que tan brillantes dias de gloria dio a 
Colombia, resplandeciendo sobre la America hispa- 
na, tiempo es ya de dejar en paz al lector que hasta 
aqui haya querido acompaiiarme, y dar fin a este 
trabajo — semiestudio, semibiogratia— emprendido so- 
lo como ocasion propicia de ensalzar el merito de un 
ilustre poeta. 

Camino de la riqueza iba el vate, lisonjeandose 
de ver asegurado el porvenir de su familia y de po- 
der dar suelta a su vena poetica con producciones 
nuevas, ora en prosa, sus novelas en preparacion 
«Fania» y a Alma Negra», ya en verso, su trunco poe- 
ma «Saulo», cuando el ave silenciosa de la muerte ba- 
tio sobre las sienes del poeta sus alas soporiferas. 

Sucumbio como Nelson, triunfante en labatalla de 
Trafalgar; como el gallardo paladin venezolano An- 

3 
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zoategui, vencedor en Boyaca, con Bolivar, el semi- 
dios de America 

Descendiente de raza judia, y empapado del ge- 
nio que caracteriza al pueblo de Israel en lo que tie- 
ne de mas noble, Isaacs, nacido en el seno de la re- 
ligion catolica, llevo una vida tormentosa, y, aunque 
en sus ideas, en su movilidad, y aiin en su obra artis- 
tica, «Saulo)) especialmente, palpitaba como antes di- 
je, el genio semitico, al doblegarse a la dolencia or- 
ganica contraida en las selvas por el exploradas, reci- 
bio con uncion y humildad los consuelos inefables 
de la religion en cuyo seno habia nacido. 

— Crees en Jesucristo? 

— Soy de su raza; creo en El, en sus Evangelios,. 
y espero su misericordia. 

Este trascendental suceso, acaecio en Ibague, por 
el mes de abril de 1895, cuando la lucha por la vi- 
da habia terminado con una victoria. 

El reposo; era ya necesario el reposo. 

El reposo eterno! 

Toda Colombia, desde el Atlantico hasta el Pa- 
ctfico; desde la Nevada Sierra hasta el ardoroso lla- 
no; del Magdalena al Cauca, la muerte del autor de 
((Maria)) fue hondamente sentida. Y lo mismo que al 
poeta, se lloro al hombre. Poeta y hombre eran dig- 
nos de la duke ofrenda de las lagrimas. 

A pesar de que la ultima voluntad del poeta fue- 
que sus restos descansasen en tierra de Medellin, don- 
de tantos recuerdos gratos dejo su vida; y a pesar del 
generoso proyecto oficial de traslacion a la citada ciu- 
dad, aun yacen en Ibague. 
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El destine le seguia siendo contrario, aiin mas 
alia de la tumba. 

Las revoluciones fueron su eterna enemiga. Ve- 
nero de desastres fueron para el poeta; en vida, des- 
pues de arruinarle, contrariaron y frustraron sus me- 
jores planes; en muerte, le persiguieron tambien, en- 
torpeciendo el cumplimiento de su ultima voluntad. 

De todos modos el ilustre poeta yace en tie- 

rra colombiana. 

jPaz a sus restos! 

jGloria a su nombre! 

Mexico, I? de Enero de 1907. 

Enrique Perez Valencia. 



NOTICIA BIOGRAFICA Y LITERARLA. 



Moneda de poco valer y escaso recibo es, entre 
los recursos ideologicos, el comparar el dorado y fe- 
liz antano con las tristezas y amarguras del presen- 
te; lo fuertes, honradas y discretas de las generacio- 
nes que nos han precedido en el viaje por el mundo, 
con las endebles, traginadas y miserables a que per- 
tenecemos los que hemos llegado tarde, sin soHci- 
tarlo, ni saberlo, al festin de la vida. Pero si el iO 
temporal del orador romano ha llegado a ser lugar 
comiin de empecatados elegiacos, 6 de gentes sin ma- 
yores discernitntentos, permitasenos que en esta vez 
al hundirse en el ocaso eterno una estrella radiante 
de nuestro cielo, volvamos los ojos al zenit y al le- 
vante, y lancemos un grito de suprema congoja al . 
recordar aquel haz de luz que se ha ocultado con me- 
lancolica serenidad, antelaespaciosa sombraque gra- 
vita sobre nosotros como la losa sepulcral que guar- 
da el polvo de una civilizacion egipcia.. 

Y cuenta se nos tilde de espiritus descontentadi- 
zos, para quienes el color de humo del mundo exte- 
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rior depende de las lentes con que miran. No; bien 
vemos que en el destartalado edificio de lo que fue 
templo de Minerva para nosotros, queda entre las ce- 
nizas frias tal cual carbon medio encendido que de 
tarde en tarde, cuando la nieve no senorea el hogar, 
relumbra en el rescoldo de las cosas muertas y tor- 
na a dormitarse en la sombra de las apagadas y tris- 

tes Bien oimos la voz de la fama pregonar nom- 

bres nuevos, como de pleyade gloriosa con que la Pa- 
tria se ha enriquecido; mas ese ruido aturde, pero no 
convence y apenas si alcanza a engafiar a los ilusos 
y faltos de toda discrecidn. Que se nos muestre algo 
realmente solido, que perdure al traves de una^ edad 
siquiera, bien sea de literatura 6 arte, 6 de cualquie- 
ra otra lucubracion propia del humano ingenio, algo 
que sea fruto espontaneo del entendimiento, y no da- 
diva de la desatentada fortuna 6 secuela de los aza- 
res del momento, y estamos prontos a bat;ir palmas 
y tejer coronas y a regocijar el abatido espiritu. Pe- 
ro mientras tal no se haga, fuerza es llorar sobre nues- 
tras ruinas, y natural la comparacion que viene a la 
mente, entre lo menguado de la epoca que nos ha to- 
cado en suerte, con la rica y brillante en que flore- 
cieron ingenios como Jorge Isaacs. 



* 
* * 

Si el progreso de un* pueblo hubiera de medirse 
por el costoso fausto de la vida exterior, ciego seria 
quien pusiera en duda, el adelantamiento de la socie- 
dad. Pero si echamos un vistazo, como es de razon, 
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a las condiciones morales de los hombres, se vera que, 
lejos de avanzar, hemos retrogradado lastimosamen- 
te. Para no hablar mas que de literatura, que es la 
manifestacion excelsa de la cultura social, es indiscu- 
tible que el refinamiento de las costumbres ha traido 
consigo mayor niimero de retoricos. En cambio, se 
han perdido, en la produccion literaria, aquella nota 
original, aquella espontaneidad, aquel sabor de la tie- 
rra nativa, aquel trabajar en comiin en veladas en que 
imperaban la cordialidad y el franco esparcimiento 
de las almas, aquella generosidad con los principian- 
tes, virtudes todas que caracterizaron a ese grupo de 
escritores que de 1850 a 1880 imprimio sello inmor- 
tal a la historia de la literatura patria. 

El apocamiento del caracter, la tristeza que ha in- 
vadido los espiritus, la preocupacion por los proble- 
mas economicos, las restricciones politicas, la zozo- 
bra moral que agita los animos, como si presintieran 
algo terrible que esta llegando y no acaba de Uegar, 
son causas eficientes de la esterilidad de los ingenios 
y de la indiferencia de los mas con los pocos que aiin 
ofician en los altares de la gaya ciencia. 

En presencia de un cuadro, en que figuran las 
sombras espesas de Rembrandt, con un toque de luz 
que ilumina una mascarada de Rubens, seria suefio 
de algun iluso el imaginarse que en los tiempos que 
corren pudie;r4 celebrarse, verbi-gracia, uno de esos 
xcmosaicos,)) 6 reuniones literarias, tal como el que se 
verifico hace treinta y un anos para expedir la paten- 
te de gloria a un escritor novel. 

Oigamos la relacion de ese ((mosaico»: 
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«En una de las ultimas noches del mes de Mayo^ 
estabamos reunidos en casa de uno de nosotros y es- 
perabamos oir leer las poesias de un joven cuyo nom- 
bre nos era hasta entonces apenas conocido. 

«Leida la primera composicion, eKperimentamos 
dos sentimientos: de admiracion el primero, admira- 
cion semejante a la que produce la vista de una de 
las magnificas auroras del Cauca. 

«De temor el segundo, al pensar que aquellas ar- 
monias, que tan dulces nos habian parecido, podiait 
quiza desvanecerse, que la inspiracion del poeta pu- 
diera haber sido fugitiva. 

«Pero nuestra admiracion crecio, y la lectura de 
las otras composiciones disipo nuestro temor. Entu- 
siasmados, al fin, ofrecimos al inspirado joven las sin- 
ceras simpatias de nuestros corazones expresadas en 
fervorosos elogios. 

*'Dimosle cuanto podiamos dark; devolvemosle^ 
ahora, impresas las poesias que entonces nos leyo 
manuscritas; damosle tambien nuestros nombres, fir- 
mando, no una recomendacion, que para tanto no 
nos creemos competentes, sino una carta de intro- 
duccion para el publico: a este toca juzgar el merito 
del libro que le presentamos. 

"Bogota, Junio 24 de 1864. 
iij. M. Samper.— J. Manuel Marroqum. — Ezeqmel 
Uricoechea, — Ricardo Carrasquilla. — Anibal Galindo, 
— Prbspero Pereira Gamba. — Diego Fallon.— -J, M, 
Qidjano 0. — Rafael Samper. — Teodoro Valenztiela. — 
/. M. Vergara Vcrgara.-^Ricardo Becerra. — Salva- 
dor Camacho Rolddn. — Manuel Pombo!' 
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iSe reunirian hoy catorce escritores de nota con> 
el mismo noble y generoso proposito que junto a los- 
que suscriben las palabras que dejamos transcritas?' 

Que responda el lector con la mano en el co- 
razon. 

* 
* * 

La aparicion de Jorge Isaacs en la arena literaria 
fue, pues, un acontecimiento, una revelacion. De ello 
dio cuenta El Mosaic o con el epigrafe de Nove dad li- 
teraria: (i) 

"Tal merece llamarse el repentino aparecimiento 
de un nuevo poeta, muy joven, desconocido ayer, y 
que en el transcurso de vdnticuatro horas adquirio 
renombre en esta ciudad. El nombre de este nuevo 
literato ^s Jorge Isaacs, y su patria el poetico y des- 
graciado valle del Cauca. Mas numerosa fue la con- 
currencia que asistio al entierro del inmortal Larra, 
y mas solemne el objeto; pero los versos con que se 
revelo aquel dia al mundo, el gran Zorrilla, eran ver- 
sos de novicio, historicos, no por su merito intrinse- 
co, sino por su sentimiento y porque fueron la pri- 
mera piedra del edificioquela fama alzo al cantor es- 
pafiol. Pero las treinta composiciones que leyo por 
primera vez Isaacs aintt una reunion literaria celebra- 
da en casa del Sr. Jose Maria Samper, no anuncian, 
como la de Zorrilla, un gran poeta para lo porvenir^. 
sino que muestran un gran poeta formado ya. Sus- 
versos estan maduros, puede decirse asi. La ovacion* 



[i] "-£/ Mosaico'^ del 4 de jjunio de 1864,. afto III, ntimero 21. 
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*que Isaacs recibio aquella noche inolvidable, fue in- 
descriptible;^ es dificil avasallar la admiracion de tre- 
-ce personas de gustos y caracteres diferentes, y que, 
cual mas, Gual menos, son jueces competentes; Isaacs 
avasallo la atencion de todos, y les causo emociones 
profundas. El poeta se habia levantado olvidado y se 
acosto famoso, decia uno de los jueces que lo victo- 
reaban esa noche, juez irrecusable ante el buen gus- 
'to: el senor Manuel Pombo. Al punto se determino 
que los versos del senor Isaacs salieran a luz en un 
tomo costeado por las trece personas que los oyeron; 
y tenemos el gusto de anunciar a los lectores de "£/ 
Mosaicol' que dentro de pocas semanas estara a su 
disposicion el volumen, para que ellos juzguen a su 
turno al nuevo poeta. 

"Las reuniones literarias que se celebran con fre- 
x:uencia en Bogota y que Uevan el nombre familiar 
de "mosaicos," como alusion al periodiquillo que nos 
sirve de lazo de union, ademas del de la amistad, ban 
producido, pues, con este suceso, un fruto de primer 
orden; y, aunque menos valiosos, habian producido 
ya otros, sosteniendo la expansion de los espiritus y 
combatiendo el odio, la division y los horrores que 
jengendran la politica. Notable refuerzo recibieron ta- 
les reuniones desde que llego de Europa el hombre 
de la buena voluntad, y de gran corazon a quienes 
todos conocen con el nombre de Jose Maria SamperJ' 

Samper, Carrasquilla y Lleras (Jose Manuel) tu- 
vieron cantos en honor del poeta, que no insertamos 
-en gracia de la brevedad; pero no podemos menos de 
recordar las palabras de aplauso con que lo saludo 
.el ilustre cantor de nuestras glorias patrias e incom- 
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parable adalid de la bandera de Cristo, D. Jose Joa- 
quin Ortiz, (i) 

"Al aparecer en el firmamento un nuevo astro, 
que viene despues de una noche de larga y desecha 
tempestad a fulgurar retocado de oro, subiendo al ze- 
fiit de su carrera, es muy justo saludarlo con voz re- 
conocida; y al presentarse un nuevo cantor, antes des- 
conocido, que con suave lira asciende al templo de 
•la gloria, dejando oir himnos que consuelan el co- 
razon, es tanibien muy justo saludarlo con el entu- 
siasmo que nos anima siempre por toda noble aspi- 
racion. 

**Ese astro que se presenta en el cielo, ese cantor 
que se deja oir por primera vez, es el Sr. Jorge Isaacs, 
cuyas poesias acaba de publicar ultimamente una reu- 
nion de literatos. 

"El tono del senor Isaacs es noble, alto, apasiona- 
do, original. Es un poeta que canta la naturaleza vir- 
gen, salvaje y majestuosa de que se ve rodeado; y 
que canta a solas, sin pensar que haya quien pucda 
-escucharle, de donde derivan sus poesias el merito so- 
bresaliente de la espontaneidad." 

No todas las composiciohes, a que estas nobles 
palabras se refieren son de igual merito; y aiin se ad- 
vierte en ellas, a vista de ojos, cierto desalino metrico 
que testifica la verdad de los primeros ensayos del 
poeta. Debido, acaso, a tales lunares, nos consta que 
Isaacs no kacia gran caso de esa coleccion, y aiin hu- 
biera querido que la edicion desapareciera completa- 
mente; olvidaba sin duda que nadie, como el en Rio 



,£l] La caridad^ alio I, niimero 5. 
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Moro, ha cantado el torrente bramador que asordc^ 
los ecos de una naturaleza agreste; que nadie, como 
el ha descrito en pocas. estrofas una escena de cam- 
pafia como La mucrte del Sargento. 

Isaacs continuo rindiendo culto a su musa propi- 
cia, y en el decurso de treinta anos se puede decir 
que no hubo hoja periodica entre nosotros que no se 
honrara con la publicacion de alguna de sus obras 
poeticas. Pero tambien creemos que el pulimento na 
era de su agrado, porque jaitias se nego a dar hoy a 
la estampa lo que habia compuesto el dia anterior. 
Cambio notablemente su primera manera, transpa- 
rente como la linfa del patrio rio, porque asi se lo- 
requirieron la viveza de su brillante imaginacion y 
los tesoros inagotables de su fantasia, tan exhube- 
rante como la tierra en que rodo su cuna. Es carac- 
teristico de esta segunda faz del poeta, el introducir 
tres 6 cuatro imagenes en un solo verso, lo cual afecta. 
un tanto la claridad del sef^tido para quien no acierta 
a desentranar el hilo sutil que las acerca y encadena. 

Confirma esta observacion la lectura del poema 
Saulo, cuyo primer canto publico el poeta en 1881; si 
bien es verdad que nada puede fundarse en una obra 
incompleta como aquella. 



* 
* * 



Tres anos despues de publicados sus versos, apa- 

recio Maria Pero <icon que vocablo nuevo- 

podemos elogiar esta inmortal creacidn de nuestro 
compatriota? <!Que mas se puede decir despues de lo- 
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-que se ha dicho en veinte afios de continuo examen 
y de no interrunipidas ediciones europeas y ameri- 
•canas? E( ponderar una obra clasica en su genero, es 
tarea de un maestro de escuela, para con sus educan- 
dos, que no de quien se dirige a un publico que llo- 
ra la muerte de Maria y la desventura de Efrain, co- 
mo se llora la desaparicion de un ser querido, a quien 
se condujo ha poco al cementerio. 



* * 

Era nuestro deseo hablar del hombre al par que 
del poeta: del primero referir sus excursiones por las 
selvas y montafias abruptas, a donde era Uevado de 
su instinto de poeta, acaso con la mira de sorprender 
los misteriosos amores de la virgen naturaleza; relatar 
sus campanas politicas, en las que se mostro siempre 
gallardo y generoso; y del segundo, decir una pala- 
bra de sus creaciones ineditas, especial mente de Fa- 
ma, que dejo concluida, 6 punto menos, y de A/ma 
negra, que el publico conoce de oidas con el nombre 
de Camilo, Todo esto. y mucho mas, queriamos de- 
cir de aquel poeta caballero, que tenia los modales 
de una dama y el vigor de un conquistador espanol; 
que era amable con todos, especialmente con los j6- 
venes y los niiios; que hubiera dado mas gloria a su 
patria si la perdida de la cuantiosa fortuna de sus pa- 
dres, a la edad en que empezo a vivir no le hubiera 
acarreado hondos sinsabores y una lucha permanen- 
te con la suerte: de los liltimos dias de su vida en que 
el idealismo de su alma se purified y concentro en las 
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Santas promesas del Crucificado; de todo esto, repe- 
timos, deseabamos hablaren honor delcarinoso ami- 
go y maestro, pero el caracter de esta publicacion nos 
corta el discurso por el momento. 

Jorge Isaacs nacio en Cali en 1837, Y n^urio hace 
11 n mes en Ibague. 

Recordamos que ha poco la Corte de Inglaterra 
vbtio luto por la muerte de Tennyson, y que el ca-^ 
daver del poeta laureado fue conducido con regia 
ponipa al cementerio de Westminster. A Isaacs, que 
es gloria nacional, no se le ha tributado ningiin ho- 
nienaje postumo. (i) dHabremos descendido tanto, pa- 
ra no honrarnos a nosotros mismos honrandoa nues- 
tros grandes hombres? 

El pueblo colombiano sabra llenar ese vacio, sem- 
bran do siemprevivas en la tumba del poetal 

Mayo 17 de 18^5. 



[t] V6anse los documentos al fin del libro. 
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COLOMBIA 



En las noches azules de verano 
su airon de fuego el Purace levanta;. 
huella del arquitecto soberano,* 
hiiella, po mas, de su divina planta. 

Raudales y torrentes abrillanta, 
dora los montes, y en el verde llano 
ni aim a la prole del turpial galano 
el eco ronco de su trueno espanta. 

De tu yelmo, Colombia, ante la lumbre- 
luciernaga es el fuego de ese monte, 
lodo la nieve de su altiva cumbrej 

el mundo de Colon es tu horizonte; 
y mientras haya esclavos bajo el cielo^^ 
habra libertadores en tu suelo. 
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LA CASA PATERNA 



Desierta la campina. . . . el sol poniente: 
azuladas las cumbres del oriente: 

la selva umbrosa el limpido raudal .... 

al fin bajo tus bosques te diviso, 
paterno hogar, hermoso paraiso 
que sin culpa perdi; cuan bello estas! 

Sobre el azul turqui de la montana 
la techumbre destacase, que baria 
con amarilla luz el arrcbol, 
como en las gayas tardes de verano 
en que, del fruto de mi siembra ufano, 
vine a buscar aqui sombra y amor. 

{A quien le rogare me de la entrada, 
si extrano y pobre vuelvo a la morada 
donde la infancia y juventud pase; 
si no querra su poderoso dueno 
que espante sus lebreles con mi lei5o, 
ni que le deje el polvo de mis pies? 

Muchas veces llame, mas no responden . . . 
^por que, cual las palomas que se esconden 
en los sotos, hogar no encuentro yo? 
Son los mismos de entonces sus arrullos, 
los mismos de la selva los murmullos, 
el mismo de los prados el olon 
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Selfia! ^d6 fuiste nuestros pobres hijos 
despues de padeceres tan prolijos, 
4 ocultar, cuando todo lo perdi? 
Tu, cuya mano recogi6 en mi frente 
el sudor en mi afan. . . ., nina inocente, 
jAy! con tu llanto lo mezclaste al fin! 

{En d6nde estas que el conocido acento 
no te ha llevado de la tarde el viento? 
{D6nde ocultas mis hijos ... • donde estan? 
Oyeme y ven con ellos presurosa: 
<mo ves que vuelve de la tiema esposa 
el viajero los brazos a buscar? 

{No ves que herido por las zarzas vengo, 
que sufro sed, y de reposo tengo 
necesidad y alivio junto k ti? . . . . 
^ El ruido de sus pasos — • fu^ una sombra 
la que cruzaba del gramal la alfombra; 
deliras, coraz6n! .... suena, infeliz! 

Noble el guardiin de quien senor fui un dia, 
oy6 mi voz en la arboleda umbria 
y el techo que lo abriga me ofrecio; 
durmiose, y solo recorrer ya puedo 
la obscura estancia do le infunde miedo 
la sombra de sa antiguo morador. 

Tiemblo, al crujir en el dintel la puerta .... 
la luz invade la morada yerta. . . • 
mis pasos repercute el arteson; 
siento que vaga en tomo de mi frente 
hAlito de sepulcros — • indolente 
la pendula se mece del reloj. 

4 
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;Oh, padrel padre! .... Solo, y combatido 
por el genio del mal, tu hogar querido 
4 la avaricia cruel le abandoiie, 
no me preguntes por la madre mia, 
ni por tus hijos; mi indigencia haria 
tu labio acusador enmudecer. 

Ya tu la viste abandonar cristiana • 
la mansion do tu afecto soberana 
hizola; el mundo la miro feliz. 
Digna y humilde vive en la pobreza; 
no era su galardon esa riqueza 
que el vulgo la envidi6; llora por ti. 

{En ese mundo ignoto donde moras 
la aciaga suerte de tus hijos lloras? 
{Tu me has visto por ellos batallar? 
Vigor fecundo mi flaqueza de hombre 
haz, y orguUosos llevaran tu nombre, 
porque las nobles almas lo amar^n. 



Deja al dolor herirme; ya la esposa, 
la virgen que me diste ruborosa 
por companera, del altar al pie, 
abriga tu mimada descendencia 
en mendigado hogar, y en larga ausencia 
apuro de sus lagrimas la hiel. 

Recorro enamorado su aposento: 
lo engalana mi loco pensamiento 
cual ella lo adomaba para mi; 
aspiro de su blonda cabellera 
el grato aroma que la envidia era 
de los blancos rosales y el jazmin. 
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Encontrabala aqui festiva y pdra 
como el aura del alba en la llanura, 
bella como mi mente la son6; 
menos hermosa en su radian te coche 
en el ardiente julio era la noche, 
que Selfia en su inocencia con su amor* 

Cuando g^ozosa me mostro y ufana 
su hija primera, cual la flor lozana 
deja el bot6n que oculta al sol besar, 
nuestras almas a ese 4ngel contemplaron, 
y en sus labios purpiireos se juntaron 
con el beso de amor, el paternal. 

Cerca a su cuna, aqui, juntos velamos^ 
y entonces, venturosos, no contamos 
las monotonas horas del reloj; 
aiin el melancolico sonido 
marca el presente como el tiempo ido^ 
mas solo vela aqui mi corazon. 

jDios de Israel! joh Dios! cuya mirada 
alumbra al peregrino en sU Jornada, ^ 
heme cual nino me postre ante ti: 
mi dicha, niebia fue que disipaste, 
al humilde y al pobre me igualaste; 
lejos de esta mansion voy a morir. 
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4 



A MI PATRIA 



Dos leones del desierto en las arenas, 
de poderosos celos impelidos, 
luchan, lanzando de dolor bramidos 
y roja espuma de sus fauces llenas. 

Rizan, al estrecharse, las melenas, 
y, tras nube de polvo confundidos, 
vellones dejan, al rodar, caidos, 
dntos en sangre de sus rotas venas. 

La noche alii los cubrir4, lidiando — . 
nigen aun .... cadaveres la aurora 
s6lo hallar4 sobre la pampa fria. 

Delirante, sin fruto batallando, 
el pueblo, dividido, se devora; 
son leones tus bandos, jPatria mia! 
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A CALI 



Cali, ciudad de las anosas palmas, 
do se mece intranquilo el aquil6n, 
te has dormido al arruUo de las aguas 
que dan k tus campinas su verdor. 

|Ay! te has dormido, de Uorar cansada, 
y tienes en tu sueno por cojin 
estas colinas, ora solitarias, 
do huyeron tardes de mi edad feliz. 

Macho Uoraste . — 1 En el extrano suela 
amargo llanto derrame tambien; 
y soy donde naci casi extranjero: 
si me niegas tu abrigo ^donde ire? 

{En donde, en donde encontrariin mis ojoa 
de tu hondo valle el horizonte azul, 
tus bosques de perfumes misteriosos, 
tu limpio cielo, de tu sol la luz? 

{Donde el recuerdo de las leves horas 
que engalanaba para mi el amor, 
si solo, de tus noches k la sombra, 
se encuentra mi angustiado corazon? 
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Soles quemantes, cuya luz doraba 
los lagos de la pampa en el confin; • 
y mas alia las cumbres azuladas, 
y, muy miis lejos, cielos de turqui. 

^Acaso nunca volvere a encontraros, 
como en mi ardiente adolescencia, ya? 
Tristes como el que miro en el ocaso, 
cuantos mis ojos descender veran .... 



Tarde a tus hijos sollozante llamas, 
desierta te contemplo desde aqui, 
y en ruinas los hogares que abrigaban 
a un pueblo noble, intrepido y feliz. 

Y te he mirado en las sangrientas lides 
lanzindote al combate en tu furor, 
limpiar tu alfange en las nevadas crines 
de tu corcel, rival del aquilon; 

vibraba, cual del rayo el estampido, 
tu voz en el estruendo de la lid, 
ahogando cual de debil caramillo 
el delicioso acento del clarin; 

siempre el ijar el acicate hiriendo, 
daba tu casco deslumbrante luz; 
sobre el rizaba tu pendon el viento .... 
nadie a herir se atrevio do heriste tii! 



I'e vuelvo 6 ver doliente, abandonada, 
tus lauros destrozados a tus pies; 
<lormida empunas las melladas armas, 
y aun cine el yelmo tu abatida sien. 
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Tus campos de batalla he recorrido 
que atraviesa medroso el labrador, 
cuando lanza sus rayos mortecinos 
desde las cumbres de occidente el sol. 

De tus guerreros visitc las tumbas. . . . 
sobre esas brenas i rondar aiin 
va el buitre hambriento que osamentas busca, 
heroes sin gloria. . . . tiimulos sin cruz! 



56 



FELISA 



Vi tardcs de veraoo, 

tardes del Cauca, 
voluptuosas, lisuenas, 

y engalanadas; 

y muchos dias 
fueron menos hermosos 

que mi Felisa. 

Tu noche con turbante 

de azul y estrellas, 
bordando de cocuyos 

su falda negra, 

patria querida, 
nunca tuvo el misterio 

de mi Felisa. 

Vi el disco de la luna 

tras lindos sotos 
de naranjos, palmeras 

y pomarrosas: 

su luz tranquila 
no tiene los encantos 

de mi Felisa. 

Temblar vi en los estarabres 

de la azucena, 
su ciliz perfumado, 

gota de esencia: 
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como ella brillan 
en mi hogar las virtudes 
de mi Felisa. 

Errante dcsterrado 

del patrio suelo, 
un rizo y unas flores 

ajan mis besos. 

Pre n das unidas, 
como estan en mi mente 

patria y Felisa. 

En las vegas que el Cali 

raudo humedece, 
nacieron estas flores; 

son de quereme. 

Dichoso un dia 
las tome de las trenzas 

de mi Felisa. 

El bucle de su pelo 

rubio-paloma, 
talisman de inocencia, 

rizo de novia, 

dulce y esquiva, 
risuena y pudorosa, 

diome Felisa. 

No habri tal vez quien guarde, 

si ausente muero, 
estas hebras preciosas 

de sus cabellos, 

k un ramo asidas, 
sin color ni perfume .... 

jPobre Felisa! 
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DEBORA 



Deja un ins tan te que en tu seno ardiente 
hallen mis besos el placer ansiado; 
y escuche palpitar enamorado 
tu joven corazon bajo mi frente; 

sienta que se estremece dulcemente 
tu talle por mi brazo circundado, 
y que busca tu labio el labio amado, 
mi nombre murmurando balbuciente. 

Aduermame tu voz lan^idecida, 
sintiendo que tu mano perfumada 
borra en mi frente del dolor el ceno. 

Y viendo una vez mas la luz querida 
que puso el Hacedor en tu mirada, 
cierre mis ojos de la muerte el sueno. 
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LA "VIRGINIA" DEL PAEZ 

A LA SENORA V. S. 



En las riberas do estruendoso el Fkcz 
mece los bosques de Cop^ aromado, 
hay una flor parasita escondida 
en el ramaje obscuro de los cauchos: 
tiene del lirio la gentil corola, 
y luce en terciopelo delicado 
las tintes de la dalia y de la lila — 
llimala el montanes Za flor de mayo, — 
La admiro como a ti: nunca han podido 
acariciar sus petalos mis labios, 
y aunque presiento su celeste aroma, 
le busco 4 orillas del abismo en vano. 
Y es porque el viento en las calladas noches 
desciende de los Andes enlutados, 
y fingiendo del aura los suspiros, 
roba el perfume de la flor, avaro. 

La admiro como a tf: nunca en la mia 
un solo instante se poso tu mano; 
en muelle vals tu talle no ha cedido 
a la presi6n de mi amoroso brazo. 
Jamis las gasas de tu sien de reina 
al soplo de mi aliento se agitaron — . 
eres como la flor que me enamora 
en su lujoso y rustico palacio, 
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que tiene por alfombra las cofrientcs 
y por techumbre los umbrosos cauchos. 
De ella y de ti me seguira el recuerdo 
hasta en la sombra de mis bosques patrios; 
mis si eres tii, como mi flor, modes ta, 
y si esa flor se te asemeja tanto^ 
deja que lleve tu precioso nombre 
la hermana que los bosques te ocultaron. 
Muy pronto cantaran los montaneses 
que eres tan linda cual su fior de mayo^ 
y que un poeta la llam6 "Virgfinia," 
y por eso "Virginia" la llamaron. 
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LA TUMBA DEL SOLDADO 



El vencedor ejercito la cumbre ^ 

salvo de la montana, 
y eo el ya solitario campamento 
que de vivida luz la tarde bana, 

del negro terranova, 
companero jovial del regimiento, 

resuenan los auUidos 
por los ecos del valle repetidos. 

Llora sobre la tumba del soldado, 
y bajo aquella cruz de tosco leno, 
lame el cesped aiin ensangrentado 
y aguarda el fin de tan profundo sueno. 

Meses despu^s, los buitres de la sierra 

rondaban todavia 
el valle, campo de batalla un dia; 
las cnices de las tumbas ya por derra . . 

ni un recuerdo, ni un nombre .... 

{Oh! no; sobre la tumba del soldado, 

del negro terranova 

cesaron los auUidos, 
mas del noble animal alli ban quedado 
los huesos sobre el cesped esparddos. 
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RIO MORO 



Tu incesante rumor vine escuchando 
desde la cumbre de lejana sierra; 
los ecos de los montes repetian 
tu trueuQ en sus reconditas cavemas. 
Juzgue por ellos tu raudal, fingime 
tras vaporoso velo tu belleza, 
y ya sobre tu espuma suspendido^ 
gozo en ahogar mi voz con tu bramido. 

jQue misera ficci6n! Quizi en mis suenos 
he recorrido tus hermosas pkyas, 
en esas horas en que el cuerpo muere, 
y adora a Dios en su creaci6n el alma; 
que s61o dejan en la mente debil 
palidas tintas y memorias vagas; 
pero te encuentro grande y majestuoso, 
rcy ponderado del desierto hermoso. 

Bajo el techo de musgos y de pancas^ 
abrigo del viajero solitario, 
el rudo y fatigoso movimiento 
de tus ondas veloces, contemplando, 
del fondo de las selvas me traian 
las auras tus perfumes ignorados, 
mezcla del azahar y del canelo, 
gratos amores de mi patrio suelo. 



Entonces una ligrima rebelde 
humedeci6 mi piilida mejilla, 
dulce como esas que a los ojos piden 
caros recuerdos de felices dias; 
elocuente, si hay liigrimas que encierren 
la historia dolorosa de una vida, 
aqui llev61a indiferente el rio, 
muri6 como las gotas de rocio. 

Eres hermoso eil tu furor: del monte 
lanzado en tu carrera tortuosa, 
vas sacudiendo la melena cana 
que los penascos de granito azota, 
y detenido, de coraje tiemblas, 
columpiando, al pasar, la selva anosa; 
•las nieblas del abismo son tu aliento, 
que en leves copos despedaza el viertto. 

{De dd vienes asi desconocido, 
con tu lujo y misteriost {Gente indiana, 
hacia el oriente tus orillas puebla 
en verdes bosques y llanuras vastas, 
cuyo limite azul borran las nubes 
que en el confin del horizonte vagan? 
Dime, {esas tribus que, do naces, moran, 
viven felices 6 miseria Uoran? 

Pienso que a orillas del raudal velado 
por grupos de jazmines y palmeras, 
pudica virgen de esmeraldas cifie 
su negra y abundante cabellera; 
y acaso el homicidio sangre humana 
4 los cristales de tus linfas mezcla, 
y, al odio y al amor indiferente, 
confunde sus despojos tu corriente. 
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Vi al pescador de los lejanos valles 
tus penas escalando silencioso, 
la guarida buscando de la nutria 
y el pez luciente con escamas de oro; 
cont6me hazanas de su vida errante, 
sentado de mi hoguera sobre el tronco; 
le vi dormir el sueiio de la cuna, 
y envidie su inocencia y su fortuna. 

La funebre viragua repetia 
sus trinos que saludan al invierno, 
y luces de topacio y de diamante 
te daba del relampago el reflejo; 
en las cavemas tu rumor ahogando, 
tristes gemidos modulaba al viento; 
asi admire tu pompa y hermosura 
entre las sombras de la noche obscura. 

Viajero de regiones ig^oradas, 
jay! ni una sola de tus ondas crespas 
4 encontrar volvere, ni de mis pasos 
en tus orillas durarii la huella. 
Mis celosa que el tiempo que convierte 
ricas ciudades en llanuras yermas, 
g^arda natura su secreto al hombre 
y do escribirle oso, borra su nombre. 

Como burbujas en tu manto Uevas, 
irin los soles sobre ti pasando, 
y te hallarin los de futuros siglos 
como hoy undoso, trasparente y raudo. 
No existtr4 ni la ceniza entonces 
de mi, que rey de la creaci6n me llamo, 
y si guarda mi nombre el mirmol frio, 
lo hoUari con desd^n el hombre impio. 
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Mas felices las flores de tu orilla, 
nacen, al aire su perfume exhalan, 
marchitas ya, se mecen en la espuma, 
y mil, m4s bellas, sus capuUos rasgan; 
mis felices tus ondas, al oc^ano 
van 4 gemir en extranjeras playas; 
y yo, con mi ambicion, pobre y proscrito, 
de mi raza (i) infeliz purgo el delito. 



(x; Liijttdia. 



LA ORACION 



Gratas memorias del hogar patemo, 
que acancia mi mente enamorada, 
voluptuosas creaciones del proscrito, 
fragantes cual las flores de mi patria! 
Venid conmigo a la colina triste, 
por arreboles palidos bronceada, 
,y escuchareis el canto lastimero 
que inspira la oracion al extranjero. 

Sentado alii, sobre la piedra grande 
que va escalando la espinosa zarza, 
sobre mis manos mi cabeza debil, 
melancolicamente reclinada, 
miro la noche que de oriente impulsa 
sobre los cielos su luctuosa gasa, 
y escucho del lejano campanario 
el son, en mi paraje solitano. 

Acentos quejumbrosos de la tarde, 
suspiros que venis de la montana 
los balidos trayendo del rebano, 
con los cantares que el labriego ensaya; 
rumor confuso de sonora fuente,^ 
helado cierzo que silbando pasas .... 
me alivia vuestra funebre armonia, 
murmullos que al morir modula el dia. 



Oyeme |oh sol! tu livida lumbrera 
bane desde las cumbres azuladas, 
cual la antorcha de un feretro, los valles 
donde las sombras de la noche vagan, 
la espuma argente del lejano no, 
del templo abandonado la cruz parda,^ 
mientras llegando la tiniebla impura 
te arroja su enlutada vestidura. 

Hora de arrobamiento doloroso, 
indiferente al lloro que derrama 
en silencio ante ti la desventura, 
en el tu velo de cresp6n empapas! 
Toma tambien el Uanto de mis ojos, 
y a saludarte volver^ manana, 
sobre el negro penon de la colina, 
6 entre los cardos de la triste ruina. 
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AMORES DE SOLEDAD 



De hinojos sobre una pena, 
camino de Neira esta 
lavando ropa en el rio 
la preciosa Suledad. 
Por hacer tiempo golpea 
tantas veces un percal, 
que envidia, aun a las espumas 
que van pasando, ya da. 
{Quien ha de venir del pueblo? 
Sus ojos fijos estan 
en el ultimo recodo, 
y ha dejado de lavar. 
Tres bueyes bajan car^ados; 
son los bueyes de Juliin, 
que ella conoce de lejos; 
el montanes viene atras, 
alta el ala del sombrero, 
sin cruz al cinto el punal, 
el calzon arremangado, 
varonil 6 imberbe faz. 

Al mirarle, ruborosa 
levdntase Soledad: 
su montera descenida 
mal consigue aprisionar 
sus bucles, que i medias velan 
su cintura virgidal. 



— iQnt haces, Solita, tan sola? 
-^{Eb! cansada de esperar. 
— ^A mi? — ^Pues a quien entonces? 
Por eso has tardado m^s. 

— Si me hubieras dicho — escucha: 

te he venido a convidar, 
pues tengo la cruz mas linda 
de toda la vecindad, 
de fresco ramo bendito ^ 

y flores de guaranday, 
A la montana de padre 
el domingo te vendris; 
para ti la cruz se ha hecho: 
si faltas te irk muy mal. 
— ^^Y tu padre me convida? 
— Yo te puedo convidar. 
— Que te quiero mucho, mucho. 
— Y que yo te quiero mas. 
— Pero, Solita, tan pobre — . 
{te quieres de hambre matar? 
— jEllo no! con tus tres bueyes, 
dos novillas y el maizal, 
se tiene todo de sobra; 
{para que se quiere mas? 
— Y tu padre {que te cases 
conmigo consentir^? 
^ — jlh! Si i todos les pregunta 
si acabaste de rozar, 
y dice siempre: con hijos 
tan guapos como Julian 
no hay monte que se resista 
ni cosecba que de mal. 
— {Y al cura se lo has contado? 
— Se lo tengo que contar, 
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y le estoy cogiendo miedo 

for iu ctUpa — Soledad, 

{que te he dicho contra el cura? 
— Si me llega 4 preguntar 
cuando te casas conmigo, 
^como salgo del afan? 
— Dile que tengo veinte afios 

y — Yo catorce afios no mas. 

— ^Mira: temo que mi padre 

que esta tan anciano ya, 

por ser yo quien mas le ayuda .... 

— El al fin te enganarii! 

]Mis hermanas lo decian! 

4 Ay! til me enganas, Julian! 

— jNo engana quien hombre honrado 

y cristiano es, Soledad; 

mas de los tuyos, consejo 

sin duda seguir querras! 

Siendo tu la montanesa 

mas linda del «Robledal», 

no te ha de faltar un novio 

que agrade en tu casa mas. 

Quiera Dios que no te engane 

como te quise enganar. 

— {Que dices? ... {te vas? . . . {no me oyes? 

jEscucha! Julian! Julian! 

Ve que soy yo quien te llama. 

{No me quieres escuchar? 

{No te he negado un abrazo? 

Toma un abrazo, Juli&n. 

— No llores asi no llorcs 

que me vas a hacer llorar. 
— Vendras el domingo? Creo 
que nunca me enganaras. 
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(Y le diris a mi padre 
lo que te dije? . . . . Es verdad? 
Aun estas bravo conmigo, 
^Quieres que hagamos la paz? 
Mira que vas a matarme 
con tu desden. ^Le diras? 
— Te jure por esta cruz 
set tu marido en San Juan. 
— No jures, porque es pecado 
por esas cosas jurar. 
Asi me g^stas, risueno. 
El sol a esconderse va; 
ayudame a alzar la ropa. 
Adios, pues. . . . — ^Y nada mas? 
Ponla bien en la cabeza; 
me la vas a hacer botar. ... 
mira, mira que los bueyes 
por el desecho se van. 

Ha ganado ya la cuesta, 
presurosa, Soledad, 
agitado el lindo seno 
por el cansancio y afan; 
y sus labios entreabiertos 
para mejor respirar, 
casi casi se sonrien 
de amor y felicidad, 
recordando el juramento 
y el adios de su Julian. 

Recostado en su poltrona 
el anciano padre esta 
en la puerta de la casa 
que mira al camino real. 
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£s blanca su cabellera, 

noble y biblica su faz. 

— cAlabado sea el Santisimo 

Sacramento del altar », 

dice la nina pisando 

de la cabana el umbral. 

— «Por siempre alabado sea», 

{donde estabas, Soledad? 

— Lavando ropa en el rio. 

— Mucho lavas, ven aca. 

— Fill i lavar i su merced 

las camisas de aplanchar, 

y me ban quedado tan limpias 

como flores de azafrin. 

— ^A quien hablas en el no? 

— {A quien, senor, he de hablar? 

— A alguno que yo conozco. 

— No volvere, si hago mal. . . . 

— Oye aqui, que estamos solos: 

{mucho quieres a Juliin? 

{Hoy le has visto? — Iba de Neira. 

Le vi por casualidad. 

— Conque {le quieres? — Con padre 

{como de eso voy a hablar? 

— {Y si me gusta?^ — El entonces 

k su merced le dira. . . . 

— {Que cosa? — Que mi marido 

me ofrecio ser en San Juan. 

— Con su padre ya estii eso 

Convenido, y. . • . — ^Es verdad? 

;Mi cruz es la milagrosa! 

— En dote le Uevaris 

seis vacas y cuatro bueyes 

que en el hato escogera, 



73 

{Es poco? — |No, padre, mucho! 
— Poco, si sale formal. 
Nunca vuelvas sola al no; 
que te busque aquf Juli^. 
— Si, sefior. — Con tus hermanas 
vete el rosario a rezar, 
y encomiendate a la Virgen 
que buena esposa te hara. 
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LA MUERTE DEL SARGENTO 



«|Huyeron! ; Victoria! Jinetes, k ellos! 
Cruzad la Uanura, que falta ya el sol. 
jVolad! quien al jefe me de pnsionero, 
la espada que empuno tendra en galard6n.» 

Partieron veloces. El llano retumba . . . - 
ya se oye lejana la voz del clartn. 

Resisten combaten .... las armas relumbran, 

la nube de polvo los vuelve k cubrir. 

Las sombras velaron la pampa sangrienta, 
alumbra indecisa la luz del vivac; 
repiten las guardias el grito de a;alerta!» 
{Mi nombrePFue el viento . . . . |mi nombre! ;Qui6n va? 

«iVenid compasivo, mi jefe! al sargento 
muriendo en la vega por fm encontr6! 
jVenid, venid pronto, que os llama! » Era el niego 
que, ahogada en sollozos^ me hacia una mujer. 

— Sargento {que quieres? — Morir mas tranquilo, 
ya veis: no hay remedio, me llama ya Dios. 
Tan bella mi esposa .... jmirad nuestro hijo! 
Yo voy a dejarlos: cuidad de los dos. 

— Y esti el nino helado. {Tu patria, sargento? 
— {Mi patria? ... Mi patria jamis la vere! 
{Ay! nunca faltonos el pan en su suelo. 
{Morir de la patria distante es cruel! 
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{Lle^ad, abti^adme; mi cuerpo esta helado. 
Repiteme, esposa, tu santa oracion. . . . 
— Sus manos convulsas estrechan mis manos, 
Su vista csti inm6vil jno alienta! \Exp\r6\ 

Trace con mi espada su huesa en el cesped, 
de ramas de sauce formele una cruz; 
la hoguera prestome su lumbre de muerte, 
guardando entre brasas la llama ya azul. 

La luna al alzarse, del bravo guerrero 
tendido en la huesa la frente bano. 
Despues .... i la viuda faltole el aliento, 
y i su hijo en mis brazes volvile el calor. 
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HORTENSIA ANTOMARCHI 



Vives aun, bajo mi mano tiemblas, 
y muerto para siempre te creia, 
inroovil corazon i que mi pecho 
sirvio de tumba. Vives y palpitas 
atento a los rumores de la noohe .... 
jay! porque en otras escuchar solias, 
en el gemir de los volubles vientos, 
un suspiro. . . . sus pasos. . • . sus acentos. 

Vives aun y lloras, y ya lagrimas 
nunca les negaris a mis dolores: 
a^otadas aquellas que la dicha, 
de amor, de g^ratitud lloraste entonces; 
agotadas aquellas que banaron 
la sorda tumba que a mi amor la esconde, 
despiertas al oir la voz doliente 
de un coraz6n que cual sentiste siente. 

jAh! no pretendas del nativo valle 
oirla murmurar en los desiertos, 
en los sollozos de tu amado rio, 
ni en los follajes del vecino huerto; 
de aquellas deleitables armonias 
tal vez ya nunca cscucharas un eco: 
al ingel de tus ultimos amores 
la frente cinen eKtranjeras flores. 
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{Cuantas horas de angusdas y combates, 
mientras que yo velaba y el dormia, 
troque por gloria misera, comprada, 
con Ids mejores anos de mi vida! 
{Cuintos labios queridos intentaron 
ese sueno turbar, en que yacia, 
ya de rey en esclavo convertido, 
mujer, el coraz6n que has conmovido. 

Alma pura, divina sonadora, 
orgullo del Creador, bendita seas! 
Tu que sus obras inspirada cantas, 
tii que a sus pies, por 16s que sufren, ruegas; 
tu a quien la noche muestra sus arcanos 
y al sol despideS) de la tarde reina, 
deja vivir donde tu alma mora 
k mi alma, cual la tuya sonadora. 

Tambien el mundo al trovador humilla. , • • 
turba venal que de su Dios maldice: 
ya no las puertas le abren los palacios, 
ni el magnate lo sienta en sus festines: 
el arpa at hombro, por la derra vaga; 
asilo al pobre como a hermano pide; 
y le niega un rincon en sus hogares 
el pueblo que recoge sus cantares. 

Esta faz que los soles del desierto 
y el huracin marino ban retostado, 
no es la que en Uoro maternal banada 
las matudnas brisas enjugaroh: 
de sollozar mi pecho enronquecido 
y de velar mis ojos fadgados, 
s61o en suenos recorre el alma mia 
la casa paternal, su selva umbria. 
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En los labios amantes, que mis labios 
sedientos de placer ban comprimido, 
halle deleites, mas la dicha nunca; 
tras de ^oce fugaz, nada y hasdo: 
mi obscuridad ya tarde lamentaba^ 
cansado de la gloria en el camino: 
oi tu voz y mi alma dolorida, 
no hallandbte inmortal, am6 la vtda. 

I^otas soledades, do mis cantos 
en las estivas noches despertaban 
lejanos ecos; estruendosos rios, 
cuyas nieblas y espumas argentaba 
la luna al asomar sobre los montes, 
bajo celajes de fulgente nacar; 
lagos azules, lirios tembladores .... 
dadnos vuestros aromas y rumores! 

Tii no sabes, paloma gemidora, 
cuin blandamente meceran tu nido 
de nevado plumon las auras dbias, 
bajo la sombra de los bosques mios: 
tii nos has amado alii: tu no has sOiiado 
bajo ese cielo en el pomposo estio, 
oyendo de las selvas los arruUos 
del Nima concertar con los murmuUos. 



^Por que el sollozo del noctumo viento 
mi corazon conturba? {Qui recuerda. . . . 
que ve, que ve sobrecogida el alma; 
k la luz de la luna macilenta 

cruzar la sombra? Mustia silenciosa.l 

despareci6 i lo lejos tras la niebla. . . • 
j corazon que al morir has despertado, 
vuelve otra vez i tu sepulcro helado! 
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NIMA 



Mora en las g^utas 
que forma el Nima, 
bajo las lianas 
de sus orillas, 
sobre los musgos 
adormeciday 
tan voluptuosa, 
tan bella ondina, 
como los suenos 
del alma mia. 

Cuando en sus bosques, 
siendo yo nino, 
de las palomas 
espiaba el nido, 
hall6 sus huellas^ 
su aroma rico; 
por ella el viento 
bordaba el rio 
con flores rojas 
de los cachimbos. 

Sus limpias aguas 
no hiende el cisne, 
ni ban reflejado 
luz de jardines 
de mirmol y oro, 
que Europa viste: 



pero en el valle, 
do rueda humilde, 
es g^ande todo, 
todo, hasta el crimen! 

En los veranos, 
jcu4n dulces horas 
pase en sus bosques, 
bajo la sorobra, 
viendo perderse 
las tersas ondas, 
de los guaduales 
las verdes copas 
tneciendo, raudas 
6 perezosas! 

La leve garza 
de blancas plumas 
al monte viene, 
de la llanura; 
asustadizas, 
la selva obscura 
en donde tristes 
quejas modulan 
dejan, y al no 
van las cuncunas. 

En los ramajes, 
medio velada, 
murroura a veces 
[a guacamaya, 
y los rumores 
de hojas y aguas 
la voz domina 
de la chicharra. 



L 
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que al sol estivo 
gozosa canta. 

Cuando en la tarde 
los arreboles 
el valle tinen 
con luz de bronce, 
y silenciosa 
viene la noche,. 
cnijen asidos 
los altos robles, 
y mil perfumes 
ezhala el bosque. 

He visto entonces 
la ondina bella 
bordar sus bucles, 
en la ribera, 
con los cocuyos 
que errantes vuelan: 
gasas de espumas 
por manto lleva 
que temblorosas 
las flores besan. 

{Gratas memorias 
de dulces tiempos 
en vano sigue 
mi pensamientol 
Perdido ha mi alma 
su humor risueno, 
jay! y mis ojos 
el patrio suelo; 
esti sin lumbre 
mi hogar desierto! 



LA VUELTA DEL RECLUTA 



La tarde se apaga, y abajo la aldea 
blanquear entre sauces y pinos se ve; 
rebanos que bajan al valle vadean 
el rio, que lame del monte los pies. 

Los ecos repiten la voz quejumbrosa 
que da el campanario, Uamando a oracion; 
aqmsl caminante descubrese y ora, 
la frente en la mano que empuna el bordon. 

^Quien es? De su blusa los rojos jirones 
£ un digno soldado disfrazaa quiza: 
es Pablo el recluta; partio bello y joven, 
los soles ban vuelto morena su faz. 

Dos lagrimas tiemas sus flacas mejillas 
mojaron, los campos natales al ver. 
Su amor y una madre dejo a su partida; 
Til madre ni amada le esperan tal vez. 

Risueno y gozoso saluda, encontrando 
al joven amigo que nunca olvido. 
J Ay! |como los soles del Sur le cambiaran! 
tan solo responden: "Bendigate Dios ,...'* 

I'eresa, la nina que tan to le amaba, 
que en l&grimas tibias ban6le al pardr, 
hllando i la puerta de alegre cabana 
jugar a sus nifios contempla feliz. 
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Detiene el viajero su paso y ahogan 
profundos sollozos su tremula voz; 
Teresa, temblando, cree ver una sombra, 
su tez ha perdido de rosa el color. 

Fue s61o un recuerdo! .... sus ninos la abrazan 
mirando a] mendigo con miedo infantil; 
dos \kgnmsL3 gruesas enjugan sus palmas, 
volviendo en silencio su marcha k seguir. 

Sus ojos nublados la choza patema 
descubren. Es noche; responde a su voz 
el viento que cruza la estancia desierta: 
"Es tarde, viajero, ya todo acab6," 

La luna al ponerse le vio solitario 
subir la montana camino del Sur; 
en tomo del fuego, medrosos aldeanos, 
que vieron su sombra, refieren auo. 
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ELENA 



En las colinas verdes 
del comarcano rio 
paisaba con Elena 
la siesta de un domingo. . 
Jamiis tan complaciente. 
brindo k los labios mios 
de mi emocion gozosa 
sus labios purpurinos. 
Sigui6me hasta la vega, 
donde el raudal tranquilo 
de las moreras moja 
los maduros racimos; 
huia de mi riendo, 
de mi amoroso ahinco, 
al rededor del so to 
de naranjos y limos; 
mas su pie breve y 4gil 
hirio tallo escondido 
bajo la blanca alfombra. 
La sonrosada planta 
por fin mostrarme quiso, 
mi cuello rodeando 
su brazo alabastrino, 
y el fuego de mis besos 
la di6 tan pronto alivio, 
que el lloro en sus mejillas 
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paso como el rocio; 
pero su brazo debil 
quedo i mi cuello asido, 
y buscando sus ojos 
los encontre mis lindos. 

Riberas solitarias 
del comarcano no, 
vosotras sois las mismas, 
yo cstoy envejecido. 



i 
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LA REINA DEL CAMPAMENTO 



Oronda como un sargento 
que ban ascendido a oficial, 
tormento de coroneles, 
TarcUa pasando va. 
Su rebozo oculta a media s 
unrostro Ueno de'sal, 
con unos ojazos negros 
incendiarios por demas, 
companeros de una boca 
que es forzoso castigar, 
por ser mas roja y maligna 
que un jefe dictatorial. 
Con su lindo zagalejo 
juega la brisa, quiza 
se luce el diablo si vuelve 
viento la oficialidad; 
y deja ver, maliciosa, 
pies tan pequenos y tan .... 
que caben en una mano 
sus talones de coral. 
Su camisa transparente 
yo no se que hace temblar^ 
cuando finge que se arropa 
por descobijarse mas. 
En sus bordados y encajes 
lo negro y la nieve van 
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humillados por su seno 

de belleza tropical. 

— Oye, TarcilUy te ruego 

conmigo no rias ya, 

porque me aflojas de modo 

que no podre pelear. 

— {Y era con el? jTan crcido! 

— Pero, escucba. — Capitin! 

— Por ser tu rosario un dia 

me convirtiera en cristal. 

— jMira que Undo teniente! 

— Condores ve si los hay. 

— |Y comu tengo tanta hambre . . J 

— Por un be30, dos,—iA/d! 

— Por uno a mi gusto, cuatro, 

6 por la fuerza. . . . — iVelay! 

Dejemir por mi camino. 

— ^Ay, Tarcila^ ven ac^, 

oye una cosa, — /iW rUsgol 

Se lo digo al general .... 

— jCon los dados no echo suertet 

Contigo — Asina le ira. 

jAdios! suelteme el rebozo, 
— Mira negra, {a donde vas? 
— {Le importa? — Porque te quiero 
Mas que ninguno. — Hacc mal. 
—{Con que dejas que me maten 
Sin? . - — {Quien lo quiere matar? 
— jSi tengo presentimientol 
— Pues {que hacer? Lo enterrardn. 
— Di que SI, porque no hay paso; 

si dices no, al Principal 

— jNo parecen caballeros! 
jAy, Senor! jque necedad! 
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Y sig^e la ardiente criolla 
volviendo k ver hacia atras, 
con ojos que dicen: jpeca! 
y una risa criminal. 
Andaluzas no ban tenido 

ni su garbo en el an^dar, 
lo picante de su gesto, 
ni su languido ademan. 
Donde vive, no se sabe; 

si tiene dueno jamas: 

caucana de nacimiento, 

en Manizales est&; 

ni ser godo 6 liberal, 

que con un *'ni riesgo" alela 

al mas aldvo galan. 

Si hay constantes en seguirla, 

es en mofarlos tenaz; 

a un ";adi6s!" tuerce los ojos, 

y 4 un "jme muero!*' 6 "ven aci!" 

la puntita de la lengua 

ensena con gracia tal, 

que, si morder no provoca, 

yo no se que es provocar. 

Y sigue la ardiente criolla 
Tolviendo a ver hacia atras, 
con ojos que dicen: ;peca! 
y una risa criminal. 



EL CABO MUI^OZ 



No se si te dejo el alma; 
si la llevo, no lo se; 
s61o se que por quedarme 
me hiciera herir otra vez. 

No llores, por vida tuya; 
no Uores mis, Isabel; 
no llores, 6 fusilado 
por desertor voy a ser. 

Como olvidan a soldados, 
{ay! {me olvidaras tambi6n? 
no me olvides que te quiero 
para que seas mi mujer. 

Para orguUo de mis hijos 
y orgullo de mi vejez, 
en cambio de estos galones, 
charreteras te traere. 

Encomiendame a la Virgen 
y al arcangel San Miguel; 
que si me sacan con vida, 
fiestas les hemos de hacer. 
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Ultimo toque de marcha . 
dame otro abrazo, Isabel. . 
no Uores, 6 fusilado 
por desertor voy a sen 



II 

— Esta cs la casa sin duda. 
«Bendito el nombre de Dios» 
jAh! que projima tan linda! 
— Un soldado .... entre, senor. 

— {No fue aqui donde curaron 
heridas a un tal Muiioz, 
que era cabo? — Si, primero. 
— {La niiia Isabel? — Yo soy. 

— Me zafare este morral, 
para entendemos los dos; 
pues le traigo una encomienda 
que es de mucha estimacion. 

Envuelta en este rebozo 
de un estandarte espanol, 
debe estar la charretera 
que la vida le costo. 

— jLa vida! — jYo soy un bestia! , 
Se me ahoga . . - . y es de amor. 
Esta muchacha se muere, 
si no la banan en ron. 

Ayuden que estoy de marcha. 
jOh, que bomba era el Munoz! 
Tenga aqui, que ya va lejos 
la cola de( batallon. 
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LA VISION DEL CASTILLO (i) 



Vuelve k mi lado tan risuena y pura 
como otras veces te mir6 6 fingi^ 
como vagabas en la selva obsicura 
lujosa con las flores del pensil. 

Ya no te puedo amar, pero la historia 
de mil noches de amor te contare, 
en que,^amando tu ideal, ame la gloria, 
y present! en tus besos la mujer. 

jOh! muy mds bella que radiante cielo 
que ti£(^ el arrebol en mi pais, 
mis perfumada que su verde suelo, 
te tuve, te adore, te comprendl. 

Te hallaba retozando /:on las bromas 
que iba en las cumbres deshaciendo el sol, 
6 cubierta de Candidas espumas, 
dormida sobre el musgo del peiion. 

De la cascada el iracundo acento 
arruUandote, of languidecer: 
sus nubes de oro sujetaba el viento, 
velando en el arcangel la mujer. 



(i) Hacienda situada pintorescamente sobre la falda de la Cor- 
dillera central, en el valle del Cauca. 
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La noche con su falda vagarosa 
y su turbante de argentado azul, 
no tuvo tu belleza mistenosa, 
tus galas, tus perfumes, ni tu luz. 

La luna iluminaba por instantes 
el soto de naranjos del jardin, 
y orlada de topacios y diamantes, 
en la alta noche te esperaba alii. 

Sobre el gramal cubierto de azahares, 
en boras de impaciencia dormite, 
y sonaba contigo cruzar mares, 
ciudades y hombres de otro mundo ver. 

Pasado el sueno te encontraba bella, 

mi sien de tu regazo al levantar 

tanto amor y misterio . . . . jno eres ella! 
Emanacion de mi alma ^donde estas? 






I Oh! basta de tinieblas y porvenir sin nombre; 
si tantos han vencido luchando, iluchare! 
yo quiero que k los genios mi voluntad asombre, 
dejar un sol por faro donde el escollo halle. 

Parasito ya seco de un tronco envejecido, 
lanzado por los vientos a un pielago sin fin, 
i sus melenas canas en la tormenta asido 
quemandome sus rayos la tempestad segui. 

jOh diosa de mis suenos de juventud! En vano 
ya exanime y sin rumbo de nuevo te invoqu6^ 
y errante en las tinieblas, buscdndote mi mano, 
crei besar la tuya, y alz6me una mujer. 
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Tan bella, tan amante, brind6me su pureza; 
dichoso fui su esclavo, pag^e su compasi6n, 
la di mi hogar por trono; por lujo mi pobreza; 
calm6 mi sed de Lizaro su inagotable amor! 

£Me olvidar4s por siempre, vision de mis encantosj 
celosa de mi dicha, de tan mundano bien? 
{Oh! jVuelve y dicta al vate los inmortales cantosE 
Tus versos con mis lagrimas y sang^e escribir^. 
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TEN PIEDAD DE MI 



jSenor! Si en sus itiiradas encendiste 
este fuego inmortal que me devora, 
y en su boca fragante y seductora 
sonrisas de tus angeles pusiste; 

si de tez de azucena la vestiste 
y negros bucles; si su voz canora, 
de los suenos de mi alma arruUadora, 
ni a las palomas de tus selvas diste. 

Perdona el gran dolor de mi agonia 
y dejame buscar tambien olvido 
en las tinieblas de la tumba fria. 

Olvidarla en la tierra no he podido. 
{C6mo esperar podr^ si ya no es mia? 
£C6mo vivir, Senor, si la he perdido? 
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DESPUES DE LA VICTORIA 



I 



Con albas ropas, livida, impalpable, 
en alta noche se acerco a mi lecho: 
estremecido, la esperc tn los brazos; 
inmovil, sorda, me miro en silencio. 

Hiri6me su mirada negra y fria. . - . 
senti en la frente como belado aliento; 
y las manos de marmol en mis sienes, 
a los mios junt6 sus labios yertos. 



II 



La hoguera del vivac agonizante: 
infla las lonas de la tfenda el viento: 
olor de sangre. . . . fatigados duermen: 
de centinelas voces a lo lejos .... 

;Largo vivir! . • . • jLa gloria. . • • ^Quien laureles 
y caricias tendri para mi en premio? 
{Gloria sin ti?. . • • jDichosos los que yacen^ 
en la Uanura ensangrentada, muertos! 
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EN LA NOCHE CALLADA 



jAy! cuantas veces en las lentas boras 
de la noche callada, antes que el sueno 
venga a cerrar mis parpados, recorre 
mi memoria tenaz los bellos dias 
de Uantos y de risas infantiles 
a que siguieron tan hermosos aiios! 

Sus palabras de amor entonces oigo, 
sus votos de constancia .... no cumplidos, 
y vuelvo i ver la luz de esa mirada 
que hundiose en el ocaso de la vida 
para ya no lucir ;ay! para siempre! 

;Ay! cuantas veces los amigos caros 
al corazon desde la infancia unidos, 
que ya no existen — . mi memoria evoca, 
y hallo en tomo de mi solo sus tumbas 
a do bajaron, como al soplo frio 
del inviemo, las hojas macilentas! .... 

Imaginome entonces que recorro 
un salon de banquete ya desierto, 
do algunas luces oscilando mueren. . . . 
donde se ven aqui y alii dispersas 

las guimaldas marchitas lo ban dejado 

todos, except© yo; y-as^enla vida 
lay! jcuantas veces me contemplo s61o! 
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ELVIRA SILVA 



La mort aime k poser sa main lonide et glacier 
snr des fronts conronn^s de flenrs. 

V. Hugo. 



I 



^Por qu6 las negras sombras de la noche 
^ tras el vivido albor de la manana, 
y el espanto, mudez y hondo silencio, 
al despertar Uamindola en soUozos, 
los que en el mundo misero quedamos? 

Arrobadora realidad creada 
por el numen divino que fecunda 
mi ya cansado corazon — . espera! 
Son tan agrias las heces que sobraron 
para el final de la existencia mia. . . • 
y ayer, ayer no mks las endulzabas, 
celestial hechicera, 
dngel consolador en mi agonia! 



II 



Espera. . 4 .espera! Me darin tus ojos, 
santa vision del vate dolorido, 
luz, esperanza y fe para las horas 

liltimas de batalla y en mis cantos 

habra de ti misterios y fulgores. 
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el ritmo sobrehumano dQ tu acento, 
estro inmortal, y vida de tu vida! 

La inspiracion que desbordo en tu alma 
llanto abundoso que sacio mi ardiente 

y eterna sed de gloria vive, vive! 

para lo excelso, inmaculado y grande, 
para ti, la delicia de querubes, 

cmbeleso y amor de los amores 

halito de Jehova, luz de su mente 

humanada en mujer No! vuelve al cielo, 

criatura del Poeta Omnipotente! 



Ill 



Vano ensueno quiza .... Delirio y gozo 
del alma que memora 6 que presiente 

la belleza inmortal Ligrimas ciegan 

. los ojos que te buscan, y respond en 

al Uamarte, gemidos a gemidos 

ay! tus risas, tu voz de arrullos llena 
para el dilecto y amoroso hermano, 
escuchar se figura y que en su pecho, 
reina mimada del hogar, reclinas 
la cabeza de Psiquis en que aja 

las niveas rosas entre negros bucles 

y docil prisionera de sus brazos, 

finges huirle, y el livida yerta! 

sorda a sus ruegos, para siempre yace, 
lujosa c#Q las galas de la tumba 

y la noche sin fin alii, do aromas 

y el calor virginal de sus vestidos 
y los primores de sus manos quedan .... 
^nganadoras prendas que de vida 
liablan al arrobado pensamiento, 
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y de la instable bienandanza ida 

a el alma que se goza en su tormento. 

IV 

En silencio llorad los que la amasteis . - . 
y dejadla dormir Candida y pura 
en su lecho castisimo de nina. 
Angeles invisibles le ban besado 
las mejillas, hoy mustias, que antes fueron 
semblanza de las flores ruborosas, 
y piidica cerro los dulces ojos 
en que los cielos mismos se miraron 

El feretro mullid. Larga la noche 

del sepulcro sera lobrega y fria! 

Poned blando cojin a su cabeza, 
que en el regazo maternal buscaba 
mimos ayer y juegos y caricias. . - . 
trenzad los sueltos rizos que fragantes 
velan, vivos aiin, el casto seno, 
y con gasas de espumas arropadla 
en su lecho nupcial .... Elvira! Elvira! 

parece sonreir, y que respira! 

El ataud su talamo! Es la esposa 

del blondo y bello Arcangel de la muerte; 

s61o con el soiiabas amorosa: 

£que ser humano pudo merecerte? 



jComo se ha helado, inm6vil, sin abrigo, 
de la noche luctuosa en el ambiente! 
Resplandores del alba la circundan, 
nimbo le dan 4 la marm6rea frente, 
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y al fulgor celestial que la ilumina 
el iurea luz de los blandones dembla, 
d6bil palideciendo y mortecina. 

E^ la manana que las cumbres dora 
y los lagos argenta en la llanura, 
qiie acaricia tus flores, y en el huerto 
besa nidos que guarda la espesura. 
^Duermes aiin y tan hermoso el dia! 
azul, azul! .... no ves? ^Abre los ojos 
y los purpureos labios sonrientes: 
todo amor y fragancias y alegria! . 

Todo 4 la vida y a la luz despierta. . . . 
|ay! s6lo tu, dormida para siempre, 
y para siempre muerta! 

VI 

En feretro de flores, al sepulcro 
slvanzas en los hombros de tus siervos: 
rema de la virtud y la belleza, 
triunfadora inmortal, he alii tu trono! 
Tras de la pompa fiinebre y el Uanto .... 
— joh recuerdo cruel del alma mia! — 
vendra el olvido de la turba vana, 
y el eco lamentoso de mi canto, 
en el placer, la enfadar4 manana. 

jFeliz te vas! feliz porque al sepulcro 
Uevas el coraz6n del caro amigo, 
tiemo guardian de tu ninez dichpsa. 
Ciego te sigue aun! .... ^Oyes sus pasos 
en pos de ti, como en su edad primera? .... 
^Que, si no existes, en el mundo espera? 

Te vas!. . . . y para siempre, sorda, muda. 
insensible 4 gemidos y lamentos 



de los seres que amaste! ^Y asi pagas 

la teraura y amor? ^Que su existencia 

sera sin ti, la gala y alborozo 

en ese hogar de tus encantos nido, 

donde pasan las horas, 

lentas, cual las de dicha voladoras, 

y en que todo es dolor, porque te has itio! 

vn 

Senor! Senor! .... Si bella la creaste 
cual la hija de Jairo, y prez y orguUo 
es en tierra de gentes que te adoran; 
si 4 Lazaro en la tumba despertaste, 
porque bueno te amaba, 

y oyes k los que sufren y te imploran 

en ella^'pon tus manos condolido; 
levantala^ Senor! y solo tuya, 
de infelices la fe y alivio sea, 

del cielo su corona de azahares 

alba nube de inciepso en tus altares. 

No me puedes oir! .... Misero humano, 
transito de la tierra los desiertos; 
si cruzo los aduares de los hombres, 
la iniquidad odiando de los vivos. . • • 
Ipor que turbo el reposo de tus muertos? 
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LA CORONA DEL BARDO 



Dessita de mi frente esta diadema 
de rojos mirtos y lujosas flores; 
que ya mis sienes fatigadas quema 
y emponzonan el alma sus olores. 

De fugitiva gloria vano emblema, 
valiome de la envidia los furores; 
de los del oro vil adoradores, 
el rencor y sacrflego anatema. 

Mas, ^por que tristes a la tierra inclinas, 
muda ante mi los ojos virginales, 
inundados de lagrimas divinas? 

£1 amor inmortal, hace inmortales; 
y al llegar del sepulcro i los umbrales, 
coronas jay! me sobraran de espinas. 
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EL BIOS DEL SIGLO 



No temais de otro dtos la omnipotencia: 
danzad en torao del becerro de oro, 
y ahogad, ahogad en estruendoso coro 
la impertinente voz de la conciencia. 

La virtud no es virtud, es impotencia; 
humo el dios de Israel a quien adoro: 
bien en la faz del pobre sienta el Uoro; 
s61o un crimen es crimen, la indigencia. 

Amad a vuestro dios, que sin medida 
envidiado^ honores os concede 
y con bellas esclavas os convida: 

Si de la tumba alzaros 6\ no puede, 
bastante es ya que de vosotros quede 
bajo marmol aqui came podrida. 
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ZORAIDA 



FRAGMENTO. 

jAy! temblamos de amor y ante el delito! 

€S un crimen amamos y le adoro: 

fuerza 6 perd6n, mi Dios, ya s61o imploro .... 

^cuando fue tanto amor por ti maldito? 

I 
Tu lo sabes tu viste. ... en vano el grito 

de la conciencia. . . . muevate mi lloro 

y este dolor etemo que devoro, 

que va en mi frente avergonzada escrito. 

Madre del coraz6n, mi amparo y guarda, 
^por que tan sola y debil me dejaste, 
por que el momento de seguirte tarda? 

Si le oyes y le miras y si amaste, 

jdime, c6mo 4 sus pies, asi vencida, 
podre quitarle con mi amor la vida! 

jUn ano que partiste! 
]Un ano de dolor, un ano entero! 

sollozando, de mi te despediste 

y era etemo ese adios; en vano espero. 

jUn ano que partiste! 
creer aun en tu constancia quiero ... 
tu esclavo vil mi corazon hiciste, 
\y me enganaste .... y te perdono y muero! 
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Asi sus labios tremulos y ardientes 
el reposo y el alma me robaron , 
desde el instante mismo en que obedientes 
estos a sus caricias encontraron; 

Los ojos que en mis ojos se miraron 
de mi traviesa voluntad pendientes, 
loca de amor me vieron indolentes 
y morir de dolor \y no lloraron! 

Qued6 mi corazon ahumado escombro: 
huye la llama de la yerta escoria. . . . 
ly de mi triste soledad me asombro! 

jSus banderas! jBatallas! jLa victoria! 

en vano, en vano al espirar le nombro: 
tu amor le basta, maldecida gloria! 
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ADORMECIENDO A DAVID 



Suena con sus clarines y sus flores; 
nada teme en mis brazos,y, dormido, 
halla en ellos amor y dulce nido, 
venturoso y extrano k mis dolores: 
sueria del valle umbroso en los alcores, 
con su novia infantil mal escondido, 

los pasos y las risas y el ruido 

oir de los chicuelos buscadores: 

suena que ya los labios materaales 
balbuceindole estan tiemos enojos, 
y que besados los insomnes ojos, 
ve seareirle ninos celestiales. . . . 

jLifancia! jverdes bosques! jmis raudales! 

jvergelde amor que cubren los abrojos! . — 
ipide d la muerte al menos mis despojos, 
patria cruel para tus hijos leaks! 

Acaso de mi faz, sobre su frente 

ha rodado una lagrima jbien mio! 

suena, suena en mis brazos inocente: 

yo no lloro ^no ves, no ves que rio? 

alivia para ti mi alma doliente; 
jcalienta tii mi corazon ya fno! 
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{Amar! {al horde de la tumba, gloria! 

Crespon y lauros jinfinito anhelo! 

el presente, dolor: jel bien, memorial 
I'Eso es vivir, y tu existencia velo! 
jVence! Mas sin calvario no hay victoria: 
jciimplase en d la voluntad del Cielo! 
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EN LAS CUMBRES DE CHISACA 



Llamo a mis puertas la fortuna, y sordo 

sus voces desdefi6: 
jOh patria! la ventura y el reposo 

a tu gloria ofrende. 

Hoy la miseria, ronda de mis hijos 
el pobre y triste hogar; 

seqjiente humilde que amenaza el nido 
del aguila caudal. 

^Que les valen tu gloria y de mi alma 
el grande y tierao amor^ 

si no denen las sombras de tus alas, 
proscrito, errante yo? 

En las pampas azules de occidente 

rebusco desde aqui 
las altas torres y colinas verdes 

del lejano confin. 



jComarca hermosa! jbosques del Combeima! . 

iapacible mansion! 
Alli — jcobardes lagrimas! .... — esperan 

en angustia y dolor. 

I Oh patria! jOh madre! .... numen de mi vida, 
me oprimes sordo y cruel 

y juventud, amor, reposo y dicha, 
\k tu gloria ofrend^! 
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SED BUENOS! 



Y pniieron en mi comida hiel; 
y en mi sed me dieron & beber 
Yinagre.— (Salmo LXIX, y. 21). 



I 



No, no hay piedad ni tregua en el combate; 
con tu legion de inicuos, job fortuna! 
y el lidiador valiente que se abate 
ludibrio espere, compasion. . . . ninguna! 

Desvelos y virtud, gloria y tormentos 

— **|atras! caed, gepiid los temerarios.'' 

— jDe sed morimos! — "Hiel a los sedientos". 

{Sobran verdugos, cruces y calvarios! 

Hijos de Pluto, reyes de la tierra 
en la farsa infernal de solo un dia, 
cuanto gp*ande la mente humana encierra 
mereci6 vuestra estiipida ironia. 

Se abisman en los antros de la muerte 

ni un eco en pos, ni huellas luminosas: 
son idolos de carne, que convierte 
un soplo en cieno y larvas asquerosas. 
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II 



Cerca la dicha esta, premio y venturas 
que ansie para vosotros, hijos mios, 

y aun arrostro miserias y torturas 

y de almas ruines los desdenes frios. 

Manana, coQseguida la victoria 
que obtengo ya con los cabellos canos, 
de sus victimas de hoy no haran memoria 
hombres sin fe que os tenderan las manos. 

jSed buenos! perdonad, que la venganza 
nunca en mi corazon muUo su nido; 
quien perdona, merece bienandanza .... 
lo torpe y criminal es el olvido: 

Recuerda y ama el nomade salvaje 
selva en que miel hallo, fuentes y lecho, 
y cauto cruza sombras del boscaje, 
donde ha visto la vibora en acecho. 



Ill 

No envidieis los palacios que levanta 
en la inmunda ciudad orgullo insano; 

en torao gime la miseria santa 

jlabora y redencion espera en vano! 

jEsperan paz y luzl son los vencidos 

en la lid por la vida joh vencedores! 

J Que tinieblas, sollozos y alaridos 
en la sima espantosa de dolores! 



Ill 

jAh! vosotros, mi orguUo, descendientes 

del Macabeo, raza de proscritos 

que en las almas Uevais nobles y ardientes 
piedad humana, germenes benditos. 

Tened cerradas de mi hogar las puertas 
al lucro y vanidad que honor desdoranj 
al merito y virtud esten abiertas, 
y a desvalidos huerfanos que lloran. 

Lagrimas de los pobres aliviados 
son aureola celestial del bueno; 
eran ellos de Job los amparados, 
y amor, divino amor del Nazareno: 

Por el, por mi, por vuestro limpio nombre, 
sed buenos, pues que sois la sangre mia, 
y^nunca os intimide ni os asombre 
de la turba venal la be fa impia. 
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PRO PATRIA 



Al hosco morador de los desiertos 
no le pidas aiin trovas galanas; 
de aquellas soledades infinitas 
traigo el silencio y sombras en el alma. 

Ante el fecundo laborar humano, 
al noble y fuerte coraz6n no bastan 
coronas de poeta, en los festines 
y en el esteril ocio conquistadas: 

Troque a los faunos mi laurel salvaje 
por los secretos que los Andes guardan, 
y i mis pies, tenebrosas, vi entreabrirse 
las tumbas de las selvas diluvianas. 

Yelmo que degue al sol, aureos ropajes, 
en vez de los plumones de la indiana, 
sone ofrendarte, redimida sierva, 
|madre gloriosa, de mis hijos patrial 

Los ojinegros dngeUs del Funza 
tienen poetas de divinas arpas: 
paso mi juventud con mis cantares, 
la muda noche de lo eterao avanza. ' 

Al hosco morador de los desiertos 
no le pidas aun trovas galanas: 
del dinde que sacuden aquilones 
ruedan las mustias flores en la pampa. 
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A ORILLAS DEL TORRENTE 



Del raud^ rumoroso en las riberas 
miribamos del sol la ultima luz 
en las copas jugar de las palmeras, 
y abajo, en lejania, 
con los oleajes de la mar bravia, 
en ei confin del horizonte azul. 

P41ida cual los nardos que en su frente 
ajaba el frenesi de mi pasi6n, 
— mira, dijo, ya en vano 
resisdr quiero 4 tu poder ufano, 
el raudal eres tu, yo soy la flor. 



Cesped de nardos su sepulcro alfombra 
do en mis brazos durmi6 junto al raudal, 
y las palmeras que voluble sombra 
nos dieron otros dias 
de juventud y locas alegrias, 
sombra al sepulcro dan. 
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EL REGRESO 



Cobre impaciente mi valor perdido, 
porque espantoso el porvenir temia; 
el zaguAn traspase, grite ; Maria! 
y despechado, y loco, desmonte. 

Bote la brida, me lance a la sala, 
una joven me vio, sali6 llorando, 
asiome al cuello, la mire temblando, 
y en mi seno oculto su helada sien. 

Ansioso la abrace, lanzo un gemido 

— jte vuelvo k ver, angelical Maria! 

— Pobre de ti — exclamo la hermana mi'a — 

— jEmma! — la dije — y a mis pies cayo. 

Salio mi madre al fra, corrio 4 abrazarme 
— ^jhijo de mi alma! — dijo sollozando — 
— ^Do esta Maria? — pregunte temblando — 
— I En el cielo! — mi madre murmuro. 
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ALLA MUY LEJOS . . 



Por la selva aziirea do vagan las hadas, 
de la excelsa luna al glauco fulgor, 
iremos buscando las cosas aladas, 
los pajaros de oro, los versos de amor. 

Los lotos inclinan sua flores azules 
como las pupilas de ideal mujer; 
yo te cuento el cuento de las blancas Thules 
y beso tu boca de rosa de te 

Los pijaros tienen dorados los picos, 
hay muchos jardines de lirios de luz, 
y esbeltas palmeras de mil abanicos, 
y palomas novias y cisnes de tul. 

Es la selva lejos de la fantasia, 
de los parques de opalo y bianco cristal; 
un cielo de idilio, y amor, y poesia, * 

y ensuenos, y risas, y besos de paz. 

jVente, diosa mia! princesa preciosa, 
de ojos soiiadores, de labios de huri! 
yo pondre en tu frente una mariposa 
como un lazo rojo de un rojo rubi. 

Y siempre buscando las cosas aladas 
de la excelsa luna al glauco fulgor, 
yo te dire cuentos de gnomos y de hadas, 
mientras tu te duermes en mi corazon. 
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LAS HADAS 



Sofie vagar por bosques y palmeras, 
cuyos blondos plumajes, al hundir 
5u disco el sol en las lejanas tierras, 
cruzaban resplandores de rubi. 

Del terso lago se tino de rosa 
In superficie limpida y azul, 
y a sus^orillaSy garzas y palomas 
posibanse en los sauces y bambiis. 

Muda la tarde ante la noche muda, 
ba gasas de su manto recogi6; 
del Undo mar, dormida en las espumas, 
la luna hallola y a sus pies el sol. 

Yen conmigo 4 vagar bajo las selvas 
donde las hadas demplan su laud; 
ellas me ban dicho que conmigo suenas 
y que sere inmortal si me amas tii. 
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LA VUELTA DE LA PALOMA 



Paloma que di a la aldeana 
que se goza en mi mardrio, 
pronto vuelves k posarte 
sobre mi techo pajizo. 

Triste vuelves, que tu arrullo 
de dolor es claro indicio, 
ven y llora junto a mi, 
que asi Uorare condgo. 

Ven y cuentame tus penas 
y causa de su dcsvio; 
ven y posate en mis hombros, 
que aun desdenada te envidio. 

El perfume de sus manos 
traera tu plumaje Undo, 
6 bajo el ala de nieve, 
de sus cabellos un rizo. 

^Te ha guardado en su regazo 
de los rigores del frio? 
{Sobre su seno turgente 
insensible habras dormido? 

Tii sabes cuan deliciosos 
son sus labios purpurinos, 
porque acaso muchas veces 
aprisionaron tu pico. 
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Paloma, vuelvcte a ir 
a contarle como vivo 
en las 4speras montanas 
por su sombra perseguido; 

que he formado para ella 
de beUlsimas y mirtos 
una gruta en que las flores 
que mas le agradan cultivo; 

que aqui el bosque es silencioso, 
puro el cielo, manso el rio, 
embriagadoras las auras 
y los lagos cristalinos; 

que cuando la luna bana 
los follajes movedizos, 
oigo su voz en el viento 
y en las sombras su suspiro. 

jAh! si tardas, cuando vifclvas 
haras de tu amor el nido 
en el soto de cipreses 
do cavo el sepulcro mio. 

Pero antes deja a mi boca 
besar tu rosado pico, 
y haz que pronto ella lo oprima 
con sus labios purpurinos. 
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LA TIERRA MADRE 



Envejecido en el dolor, ya quiero 
dormir en tu regazo, vega umbria, 
do el Call en sus murmuUos repeda 
cantos de mi nincz y amor primcro. 

Sobre la verde falda del otero, 
de naranjos cercad la tumba mia, 
do arrullos se oigan al morir el dia 
y trisque y zumbe el colibri pampero. 

No pongais los emblemas de la muerte^ 
de mi vida futura en los umbrales: 
ni polvo fue, ni en polvo se convierte 

la esencia de los seres inmortales 

Ascender es amar; odio es caida, 
y orbes sin fin la escala de la vida! 
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DUERME 



^No duermas, suplicante me decia, 
escuchame — . despierta. — 
Cuando haciendo cojin de su regazo, 
sonandome besarla^ me dormia. 

Mis tarde jhorror! en convulsive abrazo 
la oprimi el coraz6n * . . . rigida, y yerta! 
en vano la bese — no sonreia; 
en vano la Uamaba — no me oia; 
Ja llamo en su sepulcro, y no despierta! 
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eSOlSlE? . 



He sonado feliz que a tu morada 
llev6me en alta noche amor vehemente: 
crei aspirar el delicioso ambiente 
de moribunda lampara velada: 

sobre muelles cojines reclinada, 
dormir fingias, voluptuosamente, 
la cabellera de ebano luciente 
sobre niveo ropaje destrenzada. 

Tremulo de emocion, tus labios rojos 

oprimi con mis labios abrasados 

pudorosa y amante sonreiste: 

jNo bajes, por piedad, los dulces ojos; 
brillen por el placer iluminados 
haciendo alegre mi existencia triste! 
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UN NUEVO MOTOR 



Gratas memorias del hogar paterno 
que acarician mi mente enamorada, 
voluptuosas creaciones del proscrito 
fragantes cual las flores de mi patria! 
Venid conmigo a la colina triste, 
por arreboles palidos bronceada, 
y escuchareis el canto lasdmero 
que inspira la oracion al extranjero. 

Sentado alii sobre la piedra grande 
que va escalando la espinosa zarza, 
sobre mis manos mi cabeza debil 
melancolicamente reclinada, 
miro la noche que de oriente impulsa 
sobre los cielos su luctuosa gasa, 
y escucho del lejano campanario 
el son, en mi paraje solitario. 

Acentos quejumbrosos de la tarde, 
suspiros que venis de la montana 
los balidos trayendo del rebano, 
con los cantares que el labriego ensaya; 
rumor confuso de sonora fuente, 

helado cierzo que silvando pasas 

me alivia vuestra fiinebre armonia, 
murmullos que al mbrir modula el dia. 
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Oyeme joh sol! tu Uvida lumbrera 
bane desde las cumbres azuladas, 
cual la antorcha de un feretro, los valles 
doade las sombras de la noche vagan, 
la espuma argente del lejano no, 
del templo abandonado la cruz parda, 
mientras llegando la tiniebla impura 
te arroja su enlutada vestidura. 

En vano busco los hermosos sidos 
do las tardes pasaron de mi infancia, 
donde a la luz del arrebol lujoso 
las sencillas leyendas me contaran; 
no escucho la castruera melodiosa 
del labriego al volver a su cabana, 
el cuerao del pastor, ni los graznidos 
de aves que buscan sus ocultos nidos. 

Hora de arrobamiento doloroso, 
indiferente al lloro que derrama 
en silencio ante ti la desventura, 
en el tu velo de crespon empapas; 
toma tambien el llanto de mis hijos, 
y a saludarte vdlvere manana, 
sobre el negro penon de la colina 
6 entre los cardos de la triste ruina. 
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OLVIDO 



SONETO. 

St a voluntad del coraz6n pudiera 
oir sus celestiales armonias, 
como en las horas de mi cdad primera, 
los suspiros del viento en las umbrias; 

si luz que en sus miradas reverbera 
viniese a iluminar las noches mias, 
como argent6 la luna placentera 
las noches {ay! de mis Felices dias; 

[ct^nto que aqui en la mente, grande y bcUo, 
surge, y muere al nacer desconocido, 
brotara de sus ojos al destello! 

Cuantol jLocura! Hiel dolor, ruido 

fue la existencia, y tus umbrales huello, 
|ob, muerte! ansiando desaniory olvido! 
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EN LA TUMBA DE UN SUICIDA 



Yo vine de tu huesajabandoaada 
A llevar por recuerdo algunas flores; 
la virgen de tus uldmos amores 
sus lagrimas voluble te nego. 

Fuera del santo sepulcral asilo 
huella tu fosa indiferente el hombre; 
una cruz te negaron y tu nombre .... 
^que importa el mundo, si perdona Dios? 
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jDESCANSA. GUERRERO! 



(Traduccion db Dymon). 

Viene desde los campos de batalla, 
y alumbra su camino la tormenta; 
pide un rincon en la pajiza choza, 
busca el calor de la chispeante hoguera. 

Desencajado y livido el semblante, 
suelta sobre los hombros la melena, 
no es ya ese busto el que cubrio de besos 
en el terrible jadios! su madre tiema. 

Alumbran por instantes sus miradas, 
bajo las sombras de las anchas cejas, 
cual fulgor de relampago lejano 
cruza en la noche enmaranada selva. 

Se ha dormido por fm. jDuerme, guerrero! 
mira en tu sueno la nativa aldea, 
aspira los perfumes de sus bosques, 
oye las flautas de sus lindas fiestas. 

Es la suya esa voz, es que te nombra; 

fiel a sus votes, tu regreso espera: 
tus labios tocan sus amantes labios, 
roza la tuya su mejilla fresca — . 

jNo despiertes, guerrero, no despiertes! 

jDespertar es horrible jsuena, suefia! 

Ese es el sueno de la dicha, y siempre 
tumbas 6 ingradtud hay tras la ausencia. 
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LA TIERRA DE CORDOBA 



Al golpe de tus ciclopes retiemblan 

montanas, do la red 
esta de las profundas y codiciadas venas 
que hacen argento y oro, ya en luz, resplandecen 



Y tus colonos van de cumbre en cumbre 

al septentrion y al sur, 
segando vastas selvas bajo dosel de nubes: 
vigor es su derecho, y su arma la segur. 



En torno de su hoguera chispeadora 

descansan a placer 
los hercules, oyendo burlones las historias 
que cuenta de mohanes un viejo montanes. 



Pronto las mieses ondulantes bordan 

las vegas, al amor 
de la cabana linda que ninos alborozan 
a orillas del torrente de placido rumor. 



Al viento da su prole zumbadora 
la colmena montes, 
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y en el hogar piando su nuevo nido forma 
la guloadrina errante, del hombre amiga fiel. 



Ubres turgentes la vacada brinda 
rumiando en el g^amal, 
f cantos de doncellas y sus alegres risas 
se oyen en las frondas lozanas del maizal. 



129 



EN LOS DESIERTOS DE ARIGUANI 



A LisfMACO Y Jorge. 



I 



jCuan lejos de las m4r^eiies galanas 
y verdes ribas de mi patrio rio, 
do volaran agora las tempranas 
brisas que anuncian el lujoso estio! 

{Excelsos montes! iVividas mafianas! 
jViajeras aves del azul vacio, 
del nino trovador coro y hermanas, 
cantad, cantad en el sepulcro mio. 

{Como hasta aqui? ^De do la desventura, 
mi corazon, si amar fue tu g^andeza 
y el bien de los humanos tu locura? 

Es de campo fecundo la maleza, 
y hay en las heces del dolor, dulzura, 
como en las heces del placer, vileza. 

n 

jRetozos de sus ondas cristalinas! 
iNaranjales en flor de sus riberas! 
jEcos de las canciones campesinas 
al descender la noche a las praderas! 
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El chozo aqui, de gentes peregrinas, 
auUar lejano de noctumas fieras, 
el viento que sacude en las colinas 
calvas, follajes musdos de palmeras 



{A donde mis? ipor que? Nunca victoria 
alcanzo juventud afeminadai 
cuando labor exigen Patria y Gloria! 

Si esta el mardrio al fin de la Jornada, 
merezcamos de mirdres memoria 
y no tumba de marmol desdenada! 
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LANOGHELLEGA..... 



Contemplando estas pampas se medita, 
valle nativo, y ante ti se suena; 
donde yace el sepulcro de mi dicha, 
dadme una tumba do tranquilo duerma! 

Morir es olvidar! y ella menda: 
"Yo juro amarte hasta despues de muerta" 
la terrible jomada esta concluida! 
jAy! dejadme morir, ella me espera! 

. {Olvidaran los^muertos? Ay! si olvidan, 
mi tierra devolved pronto a la tierra, 

libradme de las heces de la vidft 

jSolo las heces en la eopa quedan! 

' Contemplando estas pampas se medita, 
valle nativo, y ante ti se suena; 
jdonde yace el sepulcro de mi dicha, 
dadme una tumba do ignorado duermal 
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RIMA 



Los sauces alineados del camino 

dejaban sonolientos 
sus verdes plumajes peinar 4 los vientos, 
jugar con sus sombras k un sol mortecino. 
Ya nada nuestros labios se dedan, 

mas sus pjos buscaban 
mis humedos ojos, despues que miraba 
los uldmos ray OS del sol que'^norian. 
Vencida por mi amor y su temura 

reclinaba mocente 
entonces en mi hombro su pilida frente, 
turbando su peso mi marcha insegura. 
Vegas del Medellin; ^qu6 se juraron 

su coraz6n y el mio? 
Llevadme k las vegas que bana cse rio, 
Yolvedme csas noches que nunca tomaron. 
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HIMNO DE GUERRA COLOMBIANO 



COBO 



Levantad los gloriosos pendones 
que Bolivar triunfantes Uevo 
al confin de las bellas reg^ones 
do reinaron los hijos del sol! 
Los verdugos de cinco naciones 
a sus plantas Colombia humillo! 
A la lid, colombianas legionesl 
A veneer! O victoria 6 bald6n! 



I 



Que fragor de clarines y trompas? 

que lejano estampido? Escuchad! 

Guerra! Guerra! La patria os convoca 
por sus fueros y honor & luchar. 
A la M, descendencia briosa 
de Alcantuz, Santander y Cabal! 
A veneer! O cenizas gloriosas 
en el campo sangriento dejad! 
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n 



Pueblos libres que 4 sombras etemas 
condenaba el orgullo dc un rey, 
hoy altivos hollais las cadenas 
que Uevasteis al cuello y al pie; 
hoy la luz dc verdad y de ciencia, 
de ignorancia os redime tambi^n; 
sangre os pide la patiia en ofrenda, 
6 4 las sombras y oprobio volved! 



m 



Y vosotras, que en seno turgente 
brindais h6ctar al labio infantil, 

despertad vuestros hijos no tiemblen 

al tanido del aureo clarm: 
Desdenad al esposo que teme 
por la Patria en la lucha morir; 
los cobardes tan solo merecen 
servidumbre, desd6n — . amor Til. 



IV 

De la cumbre radiaote del Huila 
a los mares Caribe y del Sur, 
sola tu, Lribertad, leyes dictas; 
rema y madre fecunda eres tii; 
Cartagena, la martir invicta, 
atalaya de libres aun, 
tHunfa! 6 velen tus negras cenizas 
del fanal de los cielos la luz. 
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Sacros manes de Cordoba egreg^o, 
de los hijos del Cid veiicedor! 

Sucre! Sucre! Domina su acento 

en la lid el tronar del canon: 
Ved! mir^d de sus altos aceros 
tras lo denso del humo, el fulgor: 
por la Patria combaten los muerto*! 
Libertad, tu victoria es de Dios! 
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I 



IRA SANTA ; 



Cuando se elevan idolos de arcilla; 
y se convierte en sombra lo que alambra, 
y oprime a la verdad lo que deslumbra, 
y cae la virtud que no se humilla; 

cuando k todos se dobla la rodilla, 
y su saliva lanza en la penumbra, 
lo que se arrastra k lo que audaz se encumbra, 
lo que se esconde a lo que siempre brilla; 

cuando perfida mano apaga artera 
lo que en la noche k iluminar aspira, 
lo que en la frente fulgurar espera, 

cuando al ara de Dios llega la mofa . • . 
{que se convierta en ladgo la lira; 
y se convierta en bofeton la estrofa! 
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SU SOMBRA 



Cuando el mar de Colon en alta noche 
de siibito enmudece y anonada 
sus iracundas olas, 
es que veloz y fulgurante pasa 
;de Bolivar la sombra! 



Ud 



MARTINA Y JACINTO 



Estamos en julio, 
y ayer fue domingo; 
Martina^ mas bella 
que nunca> fue al sitio, 
despues de la misa 
volvi6 con su do. 
£1 diola candongas 
con uvas de vidrio 
y una gargandlla 
de granates finos. 
Como en el mercado 
le dijo Jacinto 
que sin falta fuera 
por la tarde al no; 
como la ama tanto, 
como su marido 
seri en noche-buena, 
segun los vecinos, 
y es mozo tan guapo, 
y apenas cumplidos 
los diez y ocho tiene 
su fe de bautismo; 
Martina temprano, 
se fue para el rio. 
Cin6se mis alta 
la falda en el cinto. 
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que asi no la rofflpen 
las zarzas y espinos, 
a1 aire dejando 
sus dos piesecitos, 
y aun mas entre encajes- 
los blancos tobillos. * 
Tomo la monUra 
que madre le hizo . 
de pano celeste 
con grana por vivos; 
Uevose \xt,s ptuhas 
de arroz bien molido, 
y el perro tras ella 
salio dando brincos. 
Gozosa bajaba 
de Sirgua el caminO; 
cantando las vueltas 
que canta Jacinto; 
prendio batatillas ^ 
de sus negros rizos; 
corto en las moreras 
hermosos . racimos, 
y ansiosa de verlo 
cuando eran las cinco, 
lo espero lavando 
su arroz en el rio. 

Bramaba el torrente 

soberbio y crecido. 

— jSi viene, quien sabe! 

pero el me lo dijo — . 

no hay puente £que haremos? 

iNo pasesy Jacinto! 

Pero el a las aguas 
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lanz6sc atrevido, 
que, viendo a Martina, 
no teme peligros. 
Las olas ]o az(»tan. 
— No pases, Dios mio! 
*y ahogaba.sus voces 
el ronco estampido 
de bombas del agua 
que rompe el granito. 
El perro impaciente 
sus tristes aullidos 
en vano repite. 
Rugiendo y henchido 
<le hirvientes espumas, 
derramase el rio. 
Aun lucha el mancebo, 
y d6bil, caido, 
levanta su rostro 
e% sangre ya tinto. 
De hinojos Martina, 
en el solo fijos 
los ojos, oraba. 
— jDios Santo! |Dios mio! 
jYa llega! jse salva! 
iMi amor! ;mi Jacinto! 

Las aguas ahogaron 
su adios. Un gemido 
Martina exhalando, 
que humanos oidos 
jamas escucharon, 
lanzose en el no; 
llevo contra el seno 
los restos queridos 
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buscando sus labios, 
los labios ya frios. 
Por entre penascos 

rodaron asidos 

se vieron . . . . ya nada. . . . 

un ultimo grito 

el bulto lejano 

se hundio en el abismo. 

El sol macilento 
velaba su disco, 
de cumbres distantes ' 
bronceaodo los picos. 
Ni el ruido del vi^nto 
se oy6, ni un graznido; 
no mas que el estruendo 
constante del no. 
La noche turbando 
con ronco alarido, 
el perro a la casa 
volviose del rio; 
la linda montera 
con grana por vivos, 
que a la bella nina 
su madre le hizo, 
llevaba en la boca; 
su azul destenido; 
cubierta de espumas; 
soltola — . y un grito 
la madre exhalando, 
cay 6 sin senddo! 
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INEDITA 



Bedlcada & Julia O. de Isaacs, esposa -de Carlos Isaacs, 
herm^QO de Jorge, muerta en Call, Cauca, en junio de 1889. 



Cubrid de niveas y fra^antes flores 
la tumba de la esposa inmaculada; 
dicba fugaz, desvelos y dolores 
hallo de la existencia ea la jomada. 
No turbeis con latnentos y clamores, 
stores que ain6, su funebre morada;^ 
soUozad en silencio, que dcspierta; 
se ha dormido, y descansa; no esta muerta. 



POEMA 

Todo debe ser amor. 

Francisco Joseph dk Caldas. 
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AL CIUDADANO 
a-R-A^L.. JTJL.IO -A.. ROOA. 

PRESIDENTS DE LA C0NFBDERACI6N ARGENTINA 

\ 



A vos, hijo leal j preclaro servidor de la Repu- 
blica, me atrevo a dedicar estos cantos, — culto a lo 
bello, a la verdad y a lo excelso, — temeroso aiin de 
que la ofrenda de mi gratitud al libre y grande pue- 
blo que gobernais, sea misera en el templo de sus 
glorias. 

Recibidla, seiior, y presentadsela en nombre mio, 
si merezco tamaiia honra; y decidle que si al fin Ile- 
ga el ya temido y acaso inevitable dia en que el sue- 
lo colombiano les niegue hasta una fosa a mis ceni- 
zas, mis huesos se estremeceran de orgfullo y de pla- 
cer al tocarlos la tierra que cubre los de Belgrano y 
Rivadavia^ 

10 
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I^Deseo que seais siempre digno del amor y galar- 
dones de vuestros compatriotas, y ^si, ense^anza so- 
lemne y ejemplo de sabiduria, abnegacion y entere- 
za, condiciones y virtudes de que tanto necesitan en 
la epoca actual los gobernantes y tribunos de las Re- 
piiblicas ibero-americanas. 

Jorge Isaacs. 
Bogota, i9 de marzo de i88i. 
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HOMEXAJE DEL AUTOR 

EN LA TUMBA DE HELOISA 



{Alma de las mansiones siderales, 
desciendes hasta mi! ... . como venias 
en las calladas noches y sombrias, 
con tu luz y perfumes virginales. 

Hoy de la etema noche en los umbrale» 

con 6sculos enjugas, cual solias, 
estas ultimas ya, 14g^mas mias, 
hez de infortunios y dolor mortales* 

Juventud! . • • • Tempestad, ensueno ardiente . 
ceniza en los cabellos, y aterido 
el coraz6n que fu6 volc^n rugiente! 

Tu sola humana 6 inmortal has sido, 
y besa tu sepulcro, reverente, 
hasta el genio implacable del olvido! 
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SAULO 



GINTO PBIMERO 



Siempre te he profesado, i la faz A&l 
mundo entero, nn amor sin limites. 

Bien sabe Dios que baataba una p«- 
labra tnya para que yo no vadlara en 
precederte 6 segnirto. annqne hubi^rEi 
sido & los abismos infemales. 

HsLOiBA. 



— Me la figuro en ti; ya la comprendo! . 
Arc4ngel y mujer, casta y ardiente .... 
Safo en el alma, Debora en la mente, 
con el amor humano enamorada, 
ciega de amor y tremula, sintiendo 
6scuios de los angeles que tocan 
sus sienes y la veste inmaculada. 
Eres tii como fu6; ya la imagino! 
Son tus risuenos labios, que pro vo can 
mi sed de ti, los dulces labios suyos; 
en la luz y tinieblas de sus ojos 
bubo auroras y noches de los tuyos, 

tristes y esquivos en etemos dias 

abrasadores en las noches mias. 
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II 



Asemejose 4 ti: leve la veo, 

de Psiquis y Diana, 

de Bethsabe y Susana 
conjunto y vida que forjo el deseo, 

cruzar el bosque umbrio 
al resplandor de fulgidas estrellas; 

y las auras perfuma, 
y la siguen los cefiros del rio 
buscando flores do dejo sus huellas. . . . 
Mas rem6ntase huyendo en la neblina 
de la selvosa soledad aliento, 
y la llama ya en vano el pecho mio, 

y en el eter la busca el pensamiento 

{Suspirabas! {Hable? ^Silbo en la brisa 

que del velamen desplego las alas? 

^Que acallados soHozos ! Heloisa!! .... 

{Que de su seno y su regazo exhalas? .... 
{Es que tu amante coraz6n la nombra? 

(jEres ella? . . . - ^Es su sombra 
la que en mis brazos anheloso estrecho 
al comprimirte asi sobre mi pecho? 



Ill 



Ideal, bien perdido, 6 esperanza, 
Dichas. 1 . . presentimientos^ remembranza 
del vivo amor que con el alnta vive, 
que en misteriosa adoracion recibe 

del genio los dolores, 
y en la tumba del martir riega flores! .... 
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Aroma errante del Eden llorado .... 

Ensuefio delicioso 

del poeta israelita, 
en el idioma noble y sonoroso 
del idumeo y de David cantado. 
Sulamite, la reina en los vergeles 

de Salomon org^Uo, 
de sus morenas virgenes dechado: 
panal de limpias y rosadas mieles . • . • 

Entreabierto capullo 
del rosal mas oculto y oloroso 
en los huertos del Libano sagrado: 
mansa paloma de doliente amiUo 
del Sanir en las cumbres cautivada, 

que enamorando llora, 
y dembla, de su dueno acariciada, 
en los follajes x)ue la tarde dora: 
6 es Ruth la de Moab, hoy errabunda, 

indigente, sedienta, escaraecida 

respigando entre zarzas y junqueras, 
al tenir de la noche espigas hueras, 
en el agrio desierto de la vida .... 



IV 



Heloisa infeliz! Se lo que ansiastel 

mi desgracia y orguUo es comprenderte! . . 
Si es humano el amar como tu amaste, 
mi corazon pudiera merecerte, 
^aciar la etema sed que no saciaste, 

con tu amor infinito poseerte 

Y ah! solo al fin los brazos de la muerte 
quisieron recibirte y la imploraste! 
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En la sublime inmensidad perdido 
del oc6ano y los cielos, la gp-andeza 
de tu dolor y de tu amor ya mido, 
cerca de Dios, aqui donde la alteza 
del humano poder es irrisoria, 
y bruma su saber, polvo su historia! 



Aqui, cercm de el, etemo y grande, 
come nuDca la mente, 
sorda, ruda, impotente, 

de ser hmnano concebir podria 

Le adoro en ti, mi alivio y aleg^a, 
luz y primor de todas sus hechuras^ 
y comprender me es dable la agonia, 
la soledad. ... el luto y las torturas 
de aquel inmenso coraz6n que gime, 
quemando las entranas de la tierra, 
bajo el pie de la muerte que le oprime 
.en la tumba sagrada que lo encierra. 

Oyelo palpitar! Vive del hombre 

en lo bello y fecundo, 
en todo cuanto ensena lo divino 
de su numen, su dbra y su destino; 
en d, santa poesia, fe sin nombre, 
confidencia de 4ngeles al mundo, 
columna luminosa en el desierto — . 
fuente de Horeb brotando en. el camino^ 
donde la ansiosa humanidad abreva 
amor, y vida, y esperanza nueva. 
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VI 



En esta inmensidad lo inmeoso cabe! 
En abismos sin fondo, 
aquel dolor cruelisimo y tan hondo. • . • 
que compararlo el alma nunca sabe; 
y a<}ul, bajo la b6veda del cielo, 
que en la vasta extensi6n del horizonte 
no limita la cuspide de un monte, 
ni flotante giron de leve nube 
que de la mar a las estrellas sube, 
caber tan s6lo pudo 

de aquel amor el infinito anhelo 

de aquel amor que condeno sanudo 
k mudez, orfandad y penitencia .... 
el vano amor k mendrosa ciencia. 



VII 

Vanidad! vanidad! Y del olvido 

apenas ha podido 
salvar el nombre del ingrato amante 
la. que, tanto hechicera y amorosa 
y de las gracias nubiles radiante, 
concedi61e sin tasa las delicias 

de mortal no soiiadas; 

y su velo de esposa 
y del hijo del alma las caricias 

k ocultas disfrutadas, 
cambi6 por el sayal y los cilicios 

jsacrilega inocente! 
ufana de tan duros sacrificios, 
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porque de envidia y odio el anatema 
ni una hoja marchite en la diadema, 
gloria del bardO| y gala de la frente 
que 6sculos de la virgen fecundaron 
y de la mirtir lagrimas banaron 
en horas de venturas, 
de embriaguez, de abandono y de terauras. 



VIU 

De otro amor inmortal, presentimiento! .... 
de un bien perdido, mustia remembranza! .... 

panal de limpias y rosadas mieled . 

mansa paloma de doliente arrullo .... 

entreabierto capullo 
del rosal mds oculto y oloroso 
de Tadmor y sus carmenes vedados .... 

Ensueno deleitoso 

Lloras? Por ti? <jPor mi? Deja que aspire 

el olor de tus bucles destrenzados, 
que en tu seno castisiino respire 
los aromas por mi solo aspirados. 

Perdona que delire: 

^no deliro de hinojos, 
sumiso esclavo de tus negros ojos? 
**Sed tengo'^ ..... sed de amor que en ti se calma: 
no nieg^es k mis osculos tu llanto .... 
sacia esta sed que me devora el alma! 
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IX 



Del regaJBO mullido 
rod6 a tus plantas cl poema santo: 
de ese amor infeliz cuentan la historia 

al mundo envilecido, 
de torpes mesalinas ruin escoria, 
las inmortales paginas que huellas 

bajo el niveo ropaje, 
de niria tu rencor cebando en ellas.- 

Dimelas, Olga mia, 
de los chilenos campos lozania, 
mi orguUo, mi deleite y embeleso, 

y en cambio Loca! Si! mi mas amante, 

hondc, y ardiente, y prolongado beso. 



X 



^Sabes, mi dulce amor, sabes si un dia 
estos mares, sus olas y sus vienlos, 
tu Uoro, mis delirios, tus acentos 

revelaran al mundo, 
doliente, lastimado, gemebundo, 
al saber nuestro amor y sus tormentos? 

{Sabes si peregrinos 
de region en region, de clima en clima^ 

pediran nuestras fosas 
a las palmeras del desierto umbrosas 
bardos del Aconcagua y del Tolima? 
^Sabes si las zagalas sin ventura 
pediran a los cielos tu hermosura 
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y el divino poder de tu mirada? 

£Si 4 mi mente inspirada 
por d, solo por tf, los trovadores 
numen demandaran en sus dolores? 



XI 



£A d6 vamos? No se! ^Tii lo adivinas? 
^Del Guayas a morar en las riberas? 
^Del Call rumoroso en las colinas? 
{Del adormido Funza en las praderas? 
{Del Aures en las faldas montesinas? 

{A d6nde al fin! 

— Yo — . ya . . . . donde tu quieras 

— |Y ofende tanto amor leyes divinas? 

— Go;:osa morir6 donde tu mueras! 

— La envidia vil y el vulgo, soberanos .... 

que venden su sancion, si paga el oro. 

— Las joyas de mi cuello y de mis manos . . . 

y nada para mi, sino el tesoro 

de tu alma que hirieron inhumanos; 

nada mas para mi ... . porque te adoro! 



XII 

— {Ves como cruza en fatigosos vuelos 
pareja solitaria de gaviotas 
la negra mar bajo los limpios cielos, 
por tormentas del Sur las plumas rotas? 
Tal vez de Magallades en los hielos, 
sobre el cano pen6n de islas ignotas 
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en el nido dejando los hijuelos 

proscritas van 4 playas tan remotas. 
Vamos asi! .... {No ves en lontananza, 
en"el vago confin del honzonte, 
pequeno {ay! mas cuanto la nave avanza, 
un punto ..... de tu patria lildmo monte? 
— Pero me quedas tu, mi bienandanza, 
mi universe, mi vida, mi esperanzal 



XIII - 

— {Citaras y laudes? cQ"^ murmurios 

de lo etereo y lo liondo en los abismos?»««« 

{Que divino concento ^ 

vuela. . . • vaga, suspira 
eo las fugaces rafagas del viento, 
y en lo insondable de la noche expira 
como ahogado en tristisimo lamento? 

Oyes? Oye! Retoraa. - . . crece, crece! 

Y en la oleada lejos desfallece. 

EsDiosI Es Dios! Contemplale. Nos mira! 

Legiones invisibles de su trono 

vuelan a tu redor: riza las ondas 

el roce de sus alas, y diademas 

de aljofar y diamantes les ofrece 

la estremecida mar en sus olajes, 

y vienen murmurando Escuchal 

— ^Escucho! .... 
— De la region siderea en las alturas, 
en el terral que perfumado pasa, 
en el ronco fragor de la rompiente — . 
Es Dios! Es Diosl .... Es Dios omnipotentel 
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XIV 



Ad6rale: te admira 
a d de su creacion gala y seSora .... 
con mi amor, 4 tus pies, puso esta lira; 

y el estro que me inspira, 
en tu mirada negra y sonadora. 
Si tus ojos en lagrimas se anegan, 
la noche gime, los luceros ciegan, 
el cielo, antes azul, contigo llora; 
y he visto que sonrie, si sonries, 
de la tierra en las rosas y alelies. 



XV 

Sombra son de SU mano 
estas noches sublimes del oceano! .... 
Y El la fragil proa 
guia de nuestra nave, 
y El, cuyo soplo breve 
pudiera convertir el universo> 
el universo todo en brtima leve, 

con halito suave 
sobre linfas de 6palo y zafiro 
en la marina pampa el leno miieve; 
y a mi te di6, perfume que respiro, 
raudal do el alma enardecida bebe ^ 
para siglos de amor, ciega, insaciable, 
de los hombres burlando el odio aleve, 
delicia inagotable! 
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XVI 



£1 que soles inniliineros mflama 
del espacio infinito en la dniebla, 

y de mundos la puebla, 
en que sus dones pr6vido derrama; 
el que cre6 mis astros que burbujos 
hierven del torvo mar en los olajes, 

cuando iracundo brama 
espantQso en sus impetus salvajes . . . , 
nos ye, nos oye, te bendice y ama. 
— |Y tu su imagen, mi Senor! 

— ^Locura! 
Blasfemia del humano desvariot 
apoteosis de materia impura, 
risible vanidad del hombre impio! 



xvn 

Fue Dioema. . - . quiz4 del blondo estio 

en las noches rientes, 
4 los pies de Rael, bajo las frondas 
de gigantes laureles y de lotos, 

oasis de las ondas 
del Geh6n y sus cisnes indolentes. 
Al oirse la citara de oro 
del hijo de Juval en el desierto, 
despiertan en las vastas soledades 

agrestes ruisenores, 
y en deliquios de amor lloran las florcs: 
ag^tanse, sonando, en la espesura 
aureas palomas, y su amante amillo 
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de libera en ribera repetido, 
y de amor en amor, de nido en nido . . 
desmaya en el ondear de las coltnas, 
lejos entre las nieblas azulinas .... 



xvin 

Mujer . • • • toda mujer, toda bellezal 
Ni lodo, ni proscrita pecadora, 
ni cdmplice de mal, ni malhadada; 
los deleites y vida que atesora 

la di6 naturaleza, 
y fue para el amor y el bien creada. 
Esas formas purisimas bruneron 
a la bermeja lumbre de la aurora 
las linfas del Geh6n y sus espumas, 
y vfrgenes esclavas las ung^eron 
con oleos de azahares y de nardos. 
Reclinada en cojines de vellones, 

melenas de leones, 
sobre sedosas pieles de leopardos, 
vienen de los jazmines y palmeras 

canarios jugruetones 
a?picar sus ajorcas y coUares; 
y las ocultas y mejores perlas, — 

jTan granadas al verlas! — 
recog'e la paloma favorita 

con maternal carino 
en el nido de rosas y de armino, 
y sobre el seno turgido palpita. ••••«, 
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XIX 



Burlan los tulipanes amorosos 
su corta veste, si en los bosques yaga^ 
y tiendense 4 sus plantas humildosos 
los ciervos, y lamiendolas la adulan, 
si el dardo ^olador lierir amaga: 
De ella en los acentos, 
hay trinos que modular 
los turpiales canoros, 
murmulios de raudal, risas y lloroSy 

amante frenesi que blando halaga . . 

SoUozos de placer, Quires tormentos . - - . 
Suspiros de la tarde que se apaga. 



XX - 

Ya del muelie avestruz, sobre lo blan<lo 
del lujoso plumon, salta ligera 
y cruza como a vuelo en su carrera 
la riscosa y vastisima lljinura, 
descogidos al viento los sendales — - 
Arrebples purpiireos y de ambar, 
tocado de la Hbre cabellera, 
de los hoihbros y el cinto virginales. 

Ya pensativa^ en dejadez, ardiente 

Con sigilo se asombra en la espesura 
de lianas y cedros colosales. 
iQue adivina?^Que sufre? . . ^iQue presiente?. 
Del remanso en los limpidos cristales 
con ansia, sin testigo, sin zozobra 
contempla su hermosura. 

11 
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El manto de la noche, sus cabellos: 
el lujo sideral de las de Oriente, 
sus tinieblas, arcanos y destellos 
sobre las aguas del Phis6n tranquilas, 

en las bnmas pupilas: 
como tintes del alba ruborosa ...... 

y el nacar y encarnado pudibundo 

del caracol marino, 
al rodarse la veste que desata 

la mano temblorosa 

iQut deidad! .... Del remanso en lo protundo 
se estremece el trasunto peregrino. 
^Para que fue creada tan hermosa! 
Esos languidos ojos que la ofuscan .... 

Esos humedos labios que sonrien 

La besan los plumajes de las canas, 
las ovas florecidas y espadanas: 

picaflores en ella mieles buscan 

Y del penasco enhiesto en los festones, 

roirandola revuelan los alciones. 

^Que susurros y olor en el ambiente? — . 

El bosque la respira .... 
Nimbo el rayo la da del sol.poniente; 
la soledad en extasis la mira. 

^Que alienta? {Que adJvina? dQue presiente? 
Hay germenes de Dios en sus entranas. 
Hay para siglos numen en su mente. 
Hierve en sus yenas sangre de legiones .... 
Es luz, amor, demencia. . . . gloria, gozo. , • 
Hay en su seno savia de naciones: 
es 14grimas ...... es madre, es alborozo! 
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— Saulol .... Saulo de mi alma! 
— Heloisal. . .Dioema: fue Dioema! 
Resonaba la citara de oro 
del^hijo de Jubal, cuando la luna 
en los remotos mares se adormia, 

y del cantar sonoro 
la deleitable y fervida armonia, 

que en mudo arrobamiento 
oy6 en los antros el noctumo viento 
vibrante y poderosa, 

ya tremula, voluble, vagarosa 

En acordes dulcisonos desniaya. 

Solos est^n alli con su veiltura! 

El, Senor de la tierra, esclavizado; 

ella, ensueno de Dios .... tan bella y pura! 

Solos estan alli sobre el collado 

de las lejas orillas atalaya, 

cabe los troncos del flor6n ingente 

de datiles y erguidos cinamomos, 

verdescura corona 
de la eminencia que 4 vecina playa 
deja caer su manto de gramales 
y juncos odoriferos y aromos 
a hundirse del Gehon en los raudales. 
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Yace el laud en el lozano cesped, 
absorta y errabunda 
del bardo la mirada 
en la esplendida boveda y profunda 
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de los cielos turquinos, 
aun le escucha Dioema enajenada; 
y anhelantes los labios purpurinos, 
altos sobre el y en extasis los ojos, 
la dicha en ellos .... y en su queja enojos, 
abandonase al brazo que circunda 
su talle deliciosC y lo cimbrea, 
y quedisimos ruegos balbucea 
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— Toma tane el laud! Ah! si no me oyel 

ni fuiste nunca mio! - . . • Y yo le veo 

aun dormida y le llamo. . - . 

Y tuya, toda tuya te deseo 

en mi por ti por mi porque te amo! 

{Que escucha! Ni me siente. . . . m respira!-. .^ 

Deja deja! mas blandos que los tuyx>s 

son abrazos de madre, y en los suyos 

ni me quemo ni ahogo — ^ 
Noema te aborrece, te maldice 
porque me haces llorar. . . . porque derramo 
de lagrimas raudal, y desahogo 
asi en su seno mi dolor — . {Que suenas! . • • • 

Son tan bellos los angeles! {Que hice, 

recclosa, severa, dura, esquiva 

para que solo entre mis brazos viva? 

Muy hermosos los angeles y cantan! 

{Que linda soy como ellos Sella dice? 

Sus fulgores k reprobos espantan .... 

Son de espumas, de lumbre . . . aromas. . . . oro . 

Dormida yo los vi: dtaras tienen, 

alas de cisnes .... y a escucharle vienen! 

Del sol? De los luceros? Ah! {De donde! 
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No Jo se! (Si lo sabes? .... No rcsponde! .... 
Dilo, dime, Rael .... {Iss de la luna? .... 
Si tu no me amas .... no!! Nunca me amaste! 
y mi amor de mujer ya te impfortuna: 
vu61veme asi a enganar cual me enganaste! 

Y en poseerlo el corazon se empefia 

Un 4ngel lo enamora, y me desdena! 

Bajan de noche . . . . y con las sombras huyen: 
^Viniste tii de alia? .... ^Cuando? Tu cuna 
de oro bello dp Colchida y marfiles 
meci6 la madre mia 
de Henoch en los pensiles, 
junto de aquellas torres que derruyen, 
hoscas, en pie, gigantes todavia, 
el simoiin rabioso y las tormehtas .... 

Y alii vieron tus ojos luz del dia. 
^Cuando?. ... Si ayer nomas, el rapazuelo 
y yo a su hombro, por los altos montes 

nos ibamos errantes . . — . 

Y yo para sus sienes recogia 
convolvulos azules como el cielo .... 
Ay! me amaras ahora como enantes! 

Y mis pies, que jugando le negaba, 
con sus calientes labios enjugaba. . . . 
tan risuenos entonces .... t^ amantes! 

Desventurada! Ay me! Si: se figura 
acercar a su pecjio la hermosura 
hechicera inmortal que le sonrie, 
que robole k mi amor y mi ventura. 
No en mis brazos la invoque y desvarie! 

En l&grimas se anegue mi sollozo 

No!! Tu juguete soy, y ella tu gozo! 
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Despierta que me ahogas! .... {Que murmura? 

Hijas de Seth asi nunca nacieron: 

alas solo de arc4ngel no tenia. - . . 

Dios quiza! .... Dios quiza! . . . Tu dulce madre, 

de nacar bdelio y rosas parecia 

conjunto deleitoso . - - . Hasta la dieron 

su sonreir las hadas! Ay! perdona! 

Ciega fui por tu culpa .... iQu€ me quieres? 
Ya tu esclava sumisa no ambtciona 

tanto bien {Mis abrazos? Muchost jMuchol 

{Ves angeles mirandome en la umbra? 

A tus plantas mejor. . . • Aqui te escucho . . . 

{Es verdad? {Yo! ^Verdad lo que profieres? 

iQue del cielo en tus ojos se traslumbra? .... 
jSi no el Dios de Lamech, su iraagen eres!! 

XXIV 

Corolas sacras de las brunas noches 
en las selvas del Indo, asi despiden 
luz y fragancias al romper sus brocheSy 
y al calido aquilon besos le piden. 
De siibito Rael hundio en aquellos 
humedos ojos que a la noche afrentan, 
de su espiritu ardiente y luminoso 
el raudal de vivisinios desteilos: 
como dos universos que se miran — 
Los labios fuego alientan: 

, dos nubes inflanjadas que se tocan 

Los pechos, casi ahogados, fuego aspiran: 

suspiros que nacicntes se sofocan 

Ya no se ven, no se oyen Todo calla: 

no bay hoja que no tiemble en los ramajes^ 
no hay inodora flor en los boscajes, 
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no hay aura que no escuchc . . . . Y cuando estalla 
de Dioema en los labios suspirosos 
el infinito beso .... se oscurece 
la noche estremecida, 
y los vela con tules vaporosOwS. • ' 

Como en la mar el noto se adormece, 
al poder de los cielos ya rendida, 
cuando airada tormenta desfallece. 
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Esos labios, rubor en los oteros 
de los granadog y claveles rojos, 
blasfemaron, asi como blasfema 

tu boca dulce y mia, 
tan docil al reir de mis antojos .... 
Mas docil que la boca de Dioema 
a los deleites de Rael seria. 
— Mas tuya m4s! . . . Hoy quema 

tan Hondo tu mirada! . . . 
dejarasme decir. . , . ^Lo dijo, impia, 
ante aquel semidios anonadada, 

mujer enamorada? 
Yo siento y se que la verdad decia! 
Esto .... acerba piedad en la ironia 
Que tu semblante placido demuda. . . . 

Abrazame y sonde! 
Perdonale a mi amor que te porfie: 
si yo quiero creerte, y solo el duda! 

Y entoncee .... ,{c6mo eres? 
De la suprema voluntad creadora 
hay un poder en ti que a humanos seres 
nunca les fue otorgado? 
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J Amor? . . . Todo mi amor!! . . . ^El divo numen? 
^Fucgo que purifica? Germen?. . . ^Tea 
que en la espantable oscuridad flagrea? . . . 
(Yo lo se! ^Y antes?. . . (Antes! {Lo he sonado? 
£No e» iiusion?. . . {Tu sabes?. . . Ya te creo!! 
Te ame! jMucho te amaba! jMe has amado! 
^Por que de ^ arrancarme pudo el hado! 
Amor, germen y luz:. . . yo. te pcseo! 

Ciega. . . . ciega te sigo; 
y me alces a los cielos, 6 iracundo 
abismo de los reprobos devore 
lo que hay de humano en mi ... . mientras no Ilore 

tu desamor el alma. . . . 
Compadeceme y nunca. . . . ^Qu6 te digo!. . . 
El Infierno mi Eden sera contigol 
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— Espiritu i[ue va de mundo en mundo 
por el espacio sideral inmenso, 

de penumbra en penumbra, 
do. la incontable humanidad liabita, 
es lo que amas en mi y en ti deslumbra: 
de la obra al Creador; de lo profundo, 
in forme, oscuro y misterioso, surge; 
de amor divino y del amor humano, 
su esencia, forma y fm son el arcano: 
ledo, debil y torpe. . . . ya suspenso 
al borde de la nada, es como el ave 
que implume, el vuelo maternal imita 

en el nativo soto, 
y admira lo azulado y lo remoto 
del horizonte que cruzar no sabe: 
ya en ascension gloriosa, ya en descenSo . 
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Ya indeciso se agita: 
{Ama — obrero del bien? — es luz y canto. 
^Duda? ... en noche de horror sc precipita. 
Odia— genio del mal — e infunde espanto. 
Caido .... ante el fetiche se prostema. 
La escala de Jacob es infmita! 
La lucha de Jacob es lid eternal 
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— jYo puedo! . . . |No me dejes! . • . . Ya diviso 

la senda luminosa que sethilas: 

llevame de tu Dios al Paraiso; 

a ti y a mi nos serviran tu$ alas. 

jRstrcchame en tiis brazos! - . . No supiste! 

No sabes!. . . Le imploraba y el no quiso 

hacer contra tu amor mi virtud fuerte: 

llamandole mis labios .... me venciste, 

y tu amante locura y tu contento 

eran mi orguUo y dicha .... y mi tormento! 

Solo tii me quedabas 6 la muerte: 

todo mi amor para saciarte 6 suya! 

jLa eternidad sin ti? . . . jLa vida y tuya! 

Tu sublime demencia 
de amor, nunca en el mund^o antes sentido, 
6 lo espantoso de la tumba fria 

tu maldicidn y olvido! 

^Podra ser que destruya 
lazos que Dios formo la ley impia? 
^Podrase hacer que de tus plant'is huya 
tu sombra bajo el sol del medio dia?. . . 
Alzame de tu Dios a la presencia: 
dile cuanto luche .... como inocente, 
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• 

sobre el sepulcro de la madre iDia, 
antes unico amor de mi existencia, 

nacio tu amor vehcmente . . , . 
tal vez en mis ensuenos anbelado, 

frenedco, indomable 

Dile que tii que yo fui la cuipable. 

Si el, piedad y clemencia, 
otro rebelde amor ha perdonado. . . . 
{Mujer que mucho amo fue perdonable? 
jComo te amo, mortal nunca fue amado! 

Tu Dios es mi testigo: 
jLlevame al cielo; sin temor te sigo! 



XXVIII 

— El que soles innumeros inflama 
del espacio infmito en la tiniebla, 

y de mundos la puebla 
en que sus dones provido derrama; 
el que creo mas astros que burbujas 
hierven del torvo mar en los olajes, 

cuando iracundo brama 
espantoso en sus impetus salvajes — . 
nos ve, nos oye, te bendice y ama! 
Son polvo rutilante de sus huellas 
en este cielo azul orbes y estrellas: 
a sus plantas, antorchas moribundas 
Osomo erguido, a cuya sombra duermen 
las aguas opalinas de Llanquihue, 
y el Purace de cirdenos fulgores, 
centinela de invictos lidiadores: 
su sonreir, las vividas auroras 

de setiembre fragante 
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su bendici6n, la paz en las cabanas, 
de tu valle nativo en las montanas: 
su teraura y piedad .... aquellas horas 
de jtibilo y amor desde el instante 

que tus labios aldvos, 
orguUosos auH) mas ya no csquivos . . . . 

dijeron {Que dijeron? 

Juraron {Que juraron? 

A tu rigor traidores, sonrieron .... 
Y despues de mi dicba .... suspiraron. 



XXIX 

Es urna de perfumes que traspora 
el excitante olor del nardo libio, 
y el balsamo destila que atesora .... 
Es el ambiente regalado y tibio, 
humane, virginal, que de sus senos, 
de vida y Acres y de aromas llenos, 
en las campinas de Puben exhalan, 
del vespertino sol bajo los rayos, 

las vegas que, frondosos, 
recatan en sus sombras susurrosos 
los arrayanes y fldridos mayos. 



XXX 

Duerme tranquila que tu sueiio espio, 
y en cambio solo aspirare tu aliento, 
cual en las siestas placidas de estio 
en los bosques del Maipo sonoliento: 
no les temas al pi^lago bravio, 
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ni de alta noche al huracin violento; 

como mi alma en tus ojos, amor mio, 

en la mah se contempla el firmamento. 

— Dormir es ya no verte .... y es morirme, 

cuando mas en mis ojos te embelesas; 

es a otro mundo, sin lie v arte, irme — . 

hazme creer que te oigo como en esas 

horas tan dulces . . - tu pasi6n decirme: 

hazme sendr. . . . sonar. . . . que asi me besas! 



Fin del canto primero. 



PROSA 



LEYENDO "MARIA.'' 



jPaginas querida^, demasiado queridas quiza! 

Mis ojos han vuelto a llorar sobre ellas. 

Las akas horas de la noche me han sorprendido 
muchas veces con la frente apoyada sobre estas ul- 
timas, desalentado, para trazar algunos renglonesmas. 

A lo menos en las salvajes riberas del Dagua, el 
bramido de sus corrientes arrastrandose a los pies de 
mi choza, iluminada en medio de las tinieblas del de- 
sierto, me avisaba que el velaba conmigo. 

La brisa de aquellas selvas ignotas venian a refres- 
carmi frente calenturienta. Mis ojos, fatigados por el 
insomnio, veian blanquear las espumas bajo los pe- 
nascos coronados de chontas, cual jirones de un su- 
dario que agitara el viento sobre el suelo negro de 
una tumba removida. 

Aqui el sileiicio forzado de la ciudad, las paredes 
de mi pobre albergue por horizonte. Las campana- 
das del torreon, centinela tenebroso, importunando- 
me coii el golpe de las horas en que necesito reposar 
para vivir 
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Vuela tii, entristecida alma mia: cruza las pampas^ 
salva las cumbres que me separan del valle natal. 
jCuan bello debe estar ahora entoldado por las gasas 
azules de la noche! 

Ciernete sobre mis montaiias; vaga otra vez baja 
esos bosques que me niegan sus sombras .... 

Como en la orilla juncosa de la laguna solitaria^ 
cuando llega la noche, se ven un grupo de garzas 
dormidas juntas, en pie y escondidos los cuellos ba- 
jo las alas; asi blanquea a lo lejos en medio de sotos 
umbrios la casa de mis padres. 

Descansa y llora sobre sus umbrales, alma mia! 

Yo volvere a visitarla cuando las malezas crezcan 
enraaranadas sobre los escombros de sus pavimen- 
tos; cuando lunas que vendran, banen con nKicilenta 
luz aquellos muros sin techumbre ya, ennegrecidos 
por los afios y carcomidos por las Uuvias. 

No! Yo pisare venturoso ess^ morada a la luz del 
medio dia: los porticos y columnas estaran decora- 
dos con guirnaldas de flores: en los salones resona-^ 
ran musicas alegres; todos los seres que amo me ro- 
dearan alii. Los labradores vecinos^ y los meneste- 
rosos, iran a dar la bienvenida a los hijos de aquel i 
quien tanto amaban; y en los sotos isile^ciosos reina- 
ra el jubilo, porque los pobres encontraran seryidosu 
festin bajo esas sombras. 

Exotico seiior de aquella morada, ^que manoinvi- 
sible arroja de alii a los suyos? Sirven las riquezas al 
avaro para ensanar a los malos contra el bueno; sir- 
ven ha^a para comprar las lagrimas de una viuda y 
de huerfanos desvalidos. Pero hay un juez iLquien no* 
se puede seducir con oro. 
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No tardes en volver, alma mia. Ven pronto a inte- 
rrumpir mi sueno, bella visionaria, adorada compa-^ 
nera de mis dolores. Trae humedecidas tus alas con 
el rocio de las patrias selvas, que yo enjugare amo- 
roso tus plumajes; con las esencias de las flores des- 
conocidas de sus espesuras, venga perfumada la te- 
nue gasa de tus ropajes; y cuando ya aqui sobre mis 
labios suspires, despierte yo creyendo haber oido su- 
surrar las auras de las noches de estio en los naran- 
jos del huerto de mis amores. 



Jorge Isaacs. 
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EN EL ESCENARIO DE "MARIA" 



Y abriendo el album de viaje, primoroso voiumen 
de oro, la elegante dama leyo en voz clara y melo- 
diosa lo que sigue. 

"Pocos dias despues de mi arribo al puerto de 
Buenaventura me translade a la bonita ciudad de Ca- 
ll, donde, una vez recobrada de las fatigas inheren- 
tes a un largo y penoso viaje desde San Francisco de 
California, decidi efectuar sin tardanza, mi anhelada - 
visita a la hermosa comarca tantas veces entrevista 
en mis sueiios cuando, deleitada y conmovida, devo- 
raba en mi quinta de New-Port (Golden Gate) las pa- 
ginas inolvidables de Maria. Mi esposo no pudo acom- 
paiiarme en la romantica excursion, y temerario ha- 
bria sido exponer a los rigores de una larga travesia 
a mis adorados angelitos Jhon y Kate. Solo Uevaba 
conmigo a Hector, mi amable hermano, tan enamo- 
rado como yo, si cabe, de la sugestiva belleza del li- 
bro mas sentimental que se ha escrito en la America 
espafiola. 
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"Dicese generalmente que los anglo-americanos 
formamos una raza positiva y fria, inaccesible por Id 
mismo a las influencias del sentimiento, que es para 
ella, por decir lo menos, cotno letra muerta. Por lo 
que a mi hermano y a mi se refiere, creanos quien 
quiera, pero es lo cierto que nuestro viaje no obede-' 
cia a moviles mercantiles 6 cientificos, comunes a la 
mayor parte de las gentes de nuestro pais cuando re- 
corren comarcas exoticas, y acaso menos al impulso 
de una curiosidad pueril, como tampoco es raro que 
suceda con los excursionistas de pura sepa yanke.e: 
no, nuestro viaje tenia un objeto mas noble y levan- 
tado: visitar los campos seductores que alegran el 
Nima y el Zabaletas con sus murmurios y sus auras, 
esos campos para siempre celebres, inmortalizados 
por la inspiracion de los sentimientos mas dignos del 
corazon humano: el amor y el dolor. La circunstan- 
cia de la reciente y lamentable muerte del autor de 
«Maria)) daba cierto caracter de triste y obligada ac- 
tualidad a la efectuacion de nuestro proposito: 

«Atravesamos el Cauca en barca cautiva: seguimos 
al paso de nuestros caballos, bajo la umbria de arbo- 
ledas frondosas, de aspecto casi virgen; y despues de 
vadear el turbulento Amaime — el mismo Amaime 
que, en noche dolor y angustia, sintio vencidas sus 
corrientes por el fogoso retinto de Efrain — nos orien- 
tamos hacia la cordillera central, que mostraba des- 
nudas de nieblas sus altisimas cristas azules. De 
pronto el horizonte se ensancho ante nuestras mira- 
das y desenvolvio el amplio manto de magnificas 11a- 
nuras que en gradual ascenso van a formar la base an- 
churosa de la montaiia. La limpidez absoluta del am- 



. 180 

biente itos permitia distinguir con claridad precisa los 
detalles admirables del paisaje, nuevo para nuestros 
ojos, que asi veian las franjas desiguales y sinuosas 
de los bosquecillos que siguen el curso de ocultos 
arroyuelos, como los matorrales de aterciopelado y 
profuso follaje, entre cuyas frondas enanas se solazan 
las yeguas y retozan las traviesas crias. Aqui, alia y 
mas lejos, simetricas cercas de piedra, teiiidas con el 
tinte gris y sombrio que a los guijarros y a las rocas 
presta la accion combinada del sol y la Uuvia; y de 
tree ho en trecho, a larguisimas distancias, las anti- 
guas portadas de ladrilloy teja, que dan entrada en las 
haciendas. Por doquiera una serenidad, una placidez, 
un silencio que apenas se interrumpen en medio del 
dia, bajo aquel sol de oro que irradia esplendoroso en 
el cenit, los alegres trinos de avecitas de brillantes 
colores, 6 el estridente grito de las perdices que ani- 
dan en los altos pajonales y huyen al sentir las pisa- 
das de nuestras cabalgaduras .... Sobre el conj un- 
to, una majestad Uena de misterio y encanto, el alma 
de la naturaleza virgen que se revela y conmueve; y 
en contorno, algo como la sugestion melancolica del 
recuerdo, que se impone al espiritu y le hace com- 
prender que se Uega a uno de esos lugares — templos 
del pensamiento-consagrados por el genio con alguna 
de sus magistrates concepciones. Tales como los cam- 
pos del Mason y el valle de la fuente Vaucluse, en 
Francia, inmortalizados por Lamartine y Petrarca.» 

«Henos aqui a la sombra de una ceiba corpulen- 
ta, que trae a mi memoria el recuerdo del paisaje an- 
tillano, con las palmeras de menos. Estamos en un an- 
tiguo corral. Una alta portada de ladrillo a cuyo lado 
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yace desvencijada reja; en seguida una Hmpia y belli- 
sima llanura, la ultima; y en el confin apartado del 
horizonte, la imponente cordillera, cuyas cimas selvo 
sas se pierden en las nubes. Al pie de ella y en el re- 
mate de suaves cortinas de afelpado lomo, la casa de 
la hacienda del Paraiso, el iacomparable escenario de 
Maria. ... 

wjComo es amplio y bello todo esto! jCuan biense 
armonizan y funden para el deleite de la mirada los 
matices amarillos y pajizos del prado con el gris ver- 
doso de la arboleda, el azul turqui de las montanas y 
la descolorida entonacion del cielo! 

((Hector y yo dejamos atras al buen aldeano que 
nos guiaba en aquella interminable sucesion de llanu- 
ras, cruzadas en todo sentido por sendas amarillas. 
Pronto distinguimos las habitaciones con todos sus 
detalles: la blanca portada, el patio cubierto de alto 
cesped, y en la parte frortteriza los balcones de los apo- 
sentos laterales y el ancho corredor de elegante ba- 
randaje, extenso y fresco como los de las casas de 

campo de la Alta California — ((Antes de ponerse 

-el sol ya habia yo visto blanquear sobre la falda de la 
montana la casa de mis padres; » — dice Efrain en una 
de las primeras paginas del libro (i). 

((Fuimos recibidos por una seiiora de aspecto hu- 
tnilde y sFmpaticas maneras, quien nos dijo que la ca- 
«a estaba spla por el momento. Habiendola presen- 
tado una tarjeta con cuatro palabras de recomenda- 
cion que bondadosamente nos dio en Cali para ella el 
Dr. V***, propietario de la hacienda, la seiiora lo hi- 



[l] Capitulo II. 
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zo leer a una preciosa nina, robusta y morena, que la 
acompanaba; e impuesta del amable contenido, nos 
insto para que bajasemos de los caballos y nos hos- 
pedasemos con entera libertad. En seguida nos dio 
su nombre: — Dolores Vargas, una criada de ustedes 
— dijo y se puso a nuestra disposicion. A la sazon ha- 
bia Hegado ya nuestro baqueano, y el se encargo del 
cuidado de las caballerias y del arreglo de nuestro 
<cat home.)) 

(cjCon que espiritual intensidad revivio en nuestra 
mente el recuerdo del libro de Isaacs, desde el mo- 
mento en que contemplamos absortos, el maravilloso 
conjunto de Uanuras, bosques y cordiUeras que for- 
man el horizonte, visto desde el corredor princi- 
pal!,.. ^ 

«La casa es de dimensiones considerables y esta 
construida por numerosas y vastas estancias, todas de 
techumbre elevada, debido a lo cual reina en ellas 
deliciosa frescura, a lo que tambien contribuye la sua- 
vidad del clima. Vive alii perenne la remembranza de 
los sucesos narrados con pluma de oro por el inolvi- 
dable Efrain. Algunos naranjos y sauces, contempo- 
raneos, sin duda,^de la dolorosa historia, adornanaun 
la parte delantera de las habitaciones; y en los pra- 
dos de las cercanias, corren alegres los arroyos, cu- 
yas margenes viste con tupido manto la otorosa yer- 
babuena. Una graderia de azulejos, con pasamano de 
lo mismo, de antiguo estilo morisco, conduce del pa- 
tio al corredor principal. El patio interior tiene como- 
inmediato horizonte la masa imponente de la monta- 
na, y se muestra hoy triste y solitario, sin mas re- 
cuerdo del poetico pasado que uri hermoso naranjo,. 
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cuyos niveos azahares recoge el viento de la tarde, 
para regar con ellos el vecino oratorio y colmarlo con 
sus delicados aromas. 

«De aquel patio y sus dependencias se pasa a otro 
reducido espacio. cercado por vallados de piedra de 
escasa elevacion en donde crecen algunos rosales des- 
medrados y lucen su bronceado foUaje lindos jazmi- 
nes de Virginia, esbeltos y profusos como mirtos 
griegos. Ese pequeiio predio, separado del campo por 
una rustica puertecilla de madera, que da salida ha- 
cia el rio, tiene hoy la melancolica apariencia de un 
cementerio de aldea, triste aspecto que, por el mo- 
mento, atenua la gentileza de las graciosas niiias de 
Dolores, nuestras encantadoras companeras en nues- 
tro romantico paseo. <iQue saben ellas, en su angeli- 
cal inocencia, del misterio de la muerte y de las tor- 
turas del dolor, para que no se encuentren rebosan- 
tes de dicha y de alegria? .... ^iSospechan, por Ven- 
tura, en su candor, el drama de amor y de Uanto que 
tuvo como escenario los lugares que ellas habitan 

hoy? Alii existio el huerto de que con delica- 

da poesia se habla en el idilio de Maria; alii respiro 
Efrain «aquel olor nunca olvidado del huerto que vio 
formar. . . . » (i) 

Descendimos la suave pendiente de la colina en 
que esta edificada la casa y nos encontramos en las 
margenes del rumoroso riachuelo, precisamente en la 
parte de su curso donde las tumultuosas y diafanas 
corrientes se precipitan en cascada que Simula velo 
de trasparente tul, y forma delicioso remanso, circun- 



[i] "Maria," cap. II. 
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dado por pedregones que abigarran las poHcromas la- 
mas y el fiemo del Martin-pescador. Coposos carbo- 
neros sombrean el torrente y arrojan a sus ondas, 
como tribute de amor, las flores de terciopelo mora- 
do que adornan sus varas de menudo foUaje. Aquel 
estanque natural, bello y poetico como solo habria po- 
dido imaginarlo la mente poderosa de Isaacs, si no 
hubiera existido, sugiere los mas delicados pensa- 
mientos y trae el recuerdo de amables e idilicas es- 
cenas. 

<c A corta distancia de las habitaciones, hacia el No- 
roeste, estan los corrales de ordeiia de la hacienda, 
formados tambien por simetricas cercas de piedra, de 
tan feliz efecto en el paisaje. Hacia el Oriente se abre 
la puertecilla que conduce a la explanada donde se 
desenlazo la escena de la caceria de venado, en la cual 
quedo deslucido en sus pretensiones de habil caza- 
dor el joven hacendado Carlos, el de cabellera abun- 
dante y medio crespa, que sombreaba una frente ter- 
sa, de ordinario Serena, como la de un rostro de por- 
celana.» (i) 

((Hacia el Occidente se habian agrupado unas po- 
cas reses, que rumiaban tranquilamente, sin preocu- 
parse con la inmediata presencia de nuestras gentiles 
companeritas, que discurrian entre ellas, joviales co- 
mo siempre; y mas alia de los vallados'dilataba sus 
planicies esplendidas el vasto horizonte del Valle, ca- 
racterizado siempre por esa majestad solemne y ese 
silencio misterioso de las grandes soledades, que tan- 
ta influencia ejerce en las imaginaciones- sonadoras.» 



[I] Cap. XXII. 
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«Coii el libro de Maria en la mano, como el me- 
jor conductor que pudiera guiarnos al traves de las 
melancolicas y encantadoras sendas del recuerdo, dis- 
curriamos por doquiera Hector y yo, sin temor de 
errar: jtan graficas y precisas son las descripciones 
contenidas en aquellas paginas famosas! — Fue asi co- 
mo al separarnos de la casa a una distancia mayor de 
trescientos metros y descendiendo siempre hacia las 
margenes del rio, llegamos al sitio denominado por 
la tradicion «piedra de la lectura.)) 

Todo cuanto pudiera decirse acerca de la belleza 
del panorama que desde ese lugar se contempla, mi- 
rando hacia el Poniente, empalideceria en compara- 
cion de la asombrosa realidad. — « . . . Una tarde, dice 
Efrain, con ese acento de honda tristeza que caracte- 
riza la entonacion del sublime relato, tarde como las 
de mi pais, engalanada con nubes de color de viole- 
ta y lampos de oro palido, bella como Maria, bella y 
transitoria como fue esta para mi, ella, mi hermana y 
yo, sentados sobre la ancha piedra de la pendiente, 
desde donde veiamos a la derecha, en la honda vega, 
rodar las corrientes bulliciosas del rio, y teniendo a 
nuestros pies el valle, majestuoso y callado, leia yo el 
episodio de Atala; y las dos admirables en su inmo- 
vilidad y abandono, oian brotar de mis labios toda 
aquella melancolia aglomerada por el poeta para ha- 
cer llorar al mundo . . . . (i) 

«Momentos antes habiamos ascendido a otro pe- 
drisco de que se habla en el libro y esta consagrado 
'por el simpatico recuerdo de la tierna e interesante 



[I] Cap. XIII. 
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escena que alii se efectuo «Alguhas cuadras an- 
tes de llegar a la puerta del patio, a nuestra izquier- 
da y sobre una de las grandes piedras desde donde se 
dominaba mejor el valle, estaba en pie Maria y 
Emma la animaba para que bajase . . . .» 

(cDoraba el sol de la tarde con sus ultimos reflejos 
de un rojo atornasolado los flancos de terciopelo de 
la montana, cuando regresamos a las habitaciones. 
Algunas parejas de aves parleras atravesaban en rec- 
to vuelo el trasparente espacio y se dirigian hacia las 
lejanas selvas de las quiebras verdosas, en busca de 
un asilo nocturno. Alia muy lejos, en el fondo de 
apartada caiiada, imaginabamos el sitio que debio 
ocupar laposesion del antioqueno Jose: y mas alia aiin 
en los repliegues de un azul negrusco, medio rodea- 
dos por tenues nieblas, situaba nuestra fantasia el es- 
carpado barrancq a cuyopie recibio muerte el formi- 
dable tigre. .... 

wS^ntados en unos de los anchos canapes que de- 
coran el corredor que mira hacia el Poniente, depar- 
tiamos momentos despues Hector y yo, al tiempo en 
que apenas entreveiamos el amplio horizonte del Va- 
lle, coronado por el dosel magnifico del cielo de los 
tropicos, literalmente sembrado de luceros. 

(flmpresionado por las dulces e inolvidables sen- 
saciones que en iiuestro animo habia producido la 
contemplacion de los lugares que sirvieron de esce- 
nario al inmortal idilio de Isaacs, vagamos por las re- 
giones del espiritualismo y reconstituiamos el dolo- 
roso drama para sentirlo con mayor intensidad en 
nuestras almas, hondamente conmovidas por la in- 
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fluencia poderosa del recuerdo Y al meditar en 

la sublime concepcion del poeta caucano, hija sin du- 
da de la realidad, porque sera imposible que la sola 
fantasia pudiera crear tanta belleza con solo suponer- 
la, admiramos desde lo intimo de nuestro ser la ex- 
celsitud del corazon humaho, susceptible de tan ele- 
vados sentimientos, y nos rendimos ante la grandeza 
del genio, capaz, en su maravillosa audacia, de tales 
revelaciones de vida y de pasion. — Maria es, ante to- 
do, un libro humano porque refleja con pureza y ver- 
dad el amor, germen divino de vida universal; y al 
mismo tiempo puede considerarse como el poema de 
dolor irremediable, himno de infinita ternura y ex- 
quisito sentimiento, que splo puede ser comprendido 
por las almas dolientes en quienes el padecimiento ex- 
tinguio para siempre la luz de la esperanza. 

«Cuando se piensa en ese prestigioso enlace de las 
cosas fisicas y morales que produce como resultado 
la armonia, conjunto pasmoso de contrastes y seme- 
janzas que imprime el sello definitivo a la suprema 
manifestacion de la belleza, que es la poesia, no pue- 
de uno menos'de sentirse asombrado en presencia del 
admirable escenario natural en que se cumplio aquel 
sencillo drama humano, la historia de Efrain y de Ma- 
ria, iniciada por el amor e interrumpida por la muer- 
te. El cuadro es digno del asunto; el asunto, digno 
del cuadro: tal es el resumen de nuestras impresiones 
despues de visitar los sitios formados por la natura- 
leza y embelkcidos por la lira del poeta del llanto, 
que con sus trinos inmortales, llevo imperecedero tri- 
buto de gloria al templo de la poesia americana. 
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«A la manana siguiente, hicimos Uevar nuestros 
caballos para visitar otros lugares relacionados con 
hechos notables que se refieren en Maria, los cuales 
se hallan situados a alg.una distancia de la casa dela 
hacienda, per lo que se hacia dificil la excursion a pie. 

ffFue el primer lugar adonde nos dirigimos la ca- 
sa solariega de D. Ignacio, el padre del inolvidable 
Emigdio, Emigdio el amartelado galan de Zoila, la 

iiapanga de San Pedro Zoila, la de ojos capaces 

de hacer ver a un ciego; de risa mas ladina, pies mas 
lindos y una cintura que 

« La casa, grande y antigua, rodeada de co 

coteros y mangos, destacaba su techumbre cenicien- 
ta y alicaida sobre el alto y tupido bosque del cacao- 
tal »(i) 

«No muy distante de la hacienda de D. Ignacio, 
se encuentra lapintoresca posesion del compadre Cus- 
todio, a quien ninguno de los incontables lectores de 
Maria habra olvidado, y mucho menos a Salome, la 
seductora mulata, hija del buen labriego, tan celoso 
guardador de los fueros y honra de su progente, co- 
mo cuidadoso administrador de su reducido predio. 

« Era casita de chagra pajiza y de sue- 

lo apisonado — dice Efrain— pero muy limpia y recien 
enjalbegada. Asi, rodeada de cafes, amones, papayu- 
dos y otros arboles frutales . . . .» (2) 



(cTiene la vida horas inolvidables en que la emo- 
cion del sentimiento se aduena del espiritu con tal 
intensidad, que por instantes parece confundirse con 
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algo inexplicable, que es, como si dijeramos, la me- 
lancolia del deleite supremo. Semejante estado de ani- 
mo es de tal manera penoso y placentero al mismo 
tiempo, que casi se hace insoportable para ciertas or- 
ganizaciones en extremo sensibles. Uno de esos 
lapsos singulares fue para mi el espacio de las rapi- 
das horas de mi visita al escenario de Maria, mezcla 
de placer y tristeza, en que la novedad se confundia 
con el recuerdo, y este me llevaba hasta el espasmo 
del dolor. Poseida por tales emociones, decidi sepa- 
rarme sin demora de esos sitios que colma extraiio y 
misterioso encanto; no queria que se evaporara de mi 
espiritu el perfume de aquellos momentos, inolvida- 
bles para mL Viva, pues, ese aroma suave y delica- 
do en la redoma sagrada del recuerdo; y envuelto en 
las paginas tiernas de Maria, perdu re aqui como tri- 
buto de mi afecto al amable compaiiero y a los que- 
ridos angelitos, nunca lejos de mi mente ni de mi co- 
razon, durante las tristes horas de la ausencia, ...... 

1895.)) 



Cerro Miss Nelly el elegante y perfumado album 
y despues de corresponder con una amable sonrisa a 
la expresion de mi reconocimiento por las gratas emo- 
ciones que acababa de procurarme. la distinguida da- 
ma permanecio algunos momentos silenciosa y pen- 
sativa, como absorta en la dulce y melancolica remi- 
niscencia que aquella lectura habia traido a su alma. 

Luciano Rivera y Garrido. 

Buga [Cauca], enero 5 de 1899. 



BREVE NOTICIA BIOGRAFICA 

DE 

JORGE ISAACS. 



Nacio el inmortal autor de (fMaria» an la ciudad 
de Call, capital del Departamento del Cauca (Colom- 
bia) el afto 1837. Su padre fue un caballero ingles 
de raza judia, que se establecio en el Cauca, donde 
hizo una gran fortuna; fortuna que perdio, hasta que- 
dar en la ruina, a consecuencia de una sangrienta re- 
volucion que estallo en aquella parte del territorio 
Colombiano, y que se prolongo por algiin tiempo. 

En mayo de 1864, Isaacs fue a Bogota, y tenien- 
do que tratar de un negocio con D. Jose Maria Ver- 
gara y Vergara, que tenia una Agencia, y que era a 
la vez notable y entusiasta escritor, se le present© en 
su despacho, con el objeto indicado. 

Jorge Isaacs tenia entonces 27 afios, era totalmen- 
te desconocido y llegaba a Bogota, procedente del 
Cauca, como un provinciano. 

Trato del negocio con Vergara, y de esto pasaron 
a hablar de asuntos indiferentes, hasta que aquel, que 
nunca dejaba de pensar en las letras, y que algo de- 
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bio ver en Isaacs, pregunto de repente a este si no 
habia escrito versos. El joven contest© con modestia 
que tenia algunos borradores, que no se habia atre- 
vido a ensefiar a nadie; Vergara insistio en verlos, y 
al dia siguiente tenia en sus manos el manuscrito §o- 
licitado. Leyolos con interes; descubrio en ellos me- 
rito indisputable: e inmediatamente convoco a una 
docena de amigos, todos literatos, para darles a cono- 
cer aquellos versos. 

Citado el autor a la reunion, el mismo les dio lec- 
tura, con voz tremulay ahogada por la emocion. Los 
aplausos estallaron, y la velada termino con la pro- 
posicion aprobada con entusiasmo por todos los pre- 
sentes, de hacer a escote unaesmeradaedicion de las 
poesias leidas, y regalarsela al autor. Al dia^siguien- 
te se repetia por todas partes, en Bogota, que habia 
aparecido de la noche a la manana, un poeta verda- 
deramente notable y que prometia mucho para el 
. porvenir; ese poeta era Jorge Isaacs 

Asi se revelo al mundo el futuro autor de wMa- 
ria.') 

La edicion de sus versos se hizo como se habia 
acordado, y el libro aparecio con una introduccion 
firmada por los catorce literatos, que habian asistido 
a la lectura y fueron los siguiehtes: D. Jose Maria 
Samper, D. J. Manuel Marroquin (actual Presidente 
de Colombia) D. Ezequiel Uricoechea, D. Ricardo 
Carrasquilla, D. Anibal Galindo, D. Prospero Perey- 
ra Gamba, D. Diego Fallon, D. J. M. Quijano 0.,D., 
Rafael Samper, D. Teodoro Valenzuela, D. J. M. Ver- 
gara y Vergara, D. Ricardo Becerra, D. Salvador Ca- 
macho Roldan y D. Manuel Pombo. 
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Tres alios despues, en 1867, publico Isaacs su no- 
vela aMaria», que completo y afirmo su reputacion 
literaria, pues es una pagina de oro de las letras his-^ 
pano -americanas. 

Donde quiera que se habia castellano ha llegado- 
ese precioso libro, y cuantas veces lo toma en sus ma- 
nos una persona de corazon sensible, quedan sus ho-^ 
jas empapadas en lagrimas. Esa novela la lee con de- 
leite el hombre maduro ya, el joven, la mujer y el 
niiio. 

iluminada por la aureola de gloria que le propor- 
ciono su libro, la vida de Isaacs se deslizo hasta 1881,, 
ya entregado a las lides de la prensa, ya a las luchas 
parlamentarias, pues fue diputado varias yeces al Con- 
greso de su pais. 

En 1873 fue Consul General de Colombia en Chi- 
le, con residencia en Santiago. 

En octubre del citado ano de 1 881, el Presidente 
Nunez nombro a Isaacs Secretario de la Comision. 
Cientifica que debio explorar la costa atlantica de Co- 
lombia. 

Por razones que no es del caso referir, hallandose 
en aquella costa la comision, Isaacs hubo de separar- 
se de sus companeros, que lo eran D. Carlos Mano 
(de origen frances), presidente; D. Francisco J. Tapia,. 
D. Ruben J. Mosquera y D. Lazaro M. Giron, conti-. 
nuando el solo bajo su linica responsabilidad las in- 
vestigaciones, de las cuales hizo punto de honor pre- 
sentar al Gobierno y al pais un resultado satisfecto- 
rio, y se propuso conseguirlo a costa de dualquier sa- 
crificio. 

wSiendole imposible — dice unb de susbiografos — 
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obtener en el puerto de Riohacha individuos practi- 
ces y.exentos de miedo que le guiasen al interior del 
Territorio goagiro, Isaacs se interno en esa poco co- 
nocida region, venciendo las dificultades consiguien- 
tes al trato obligado con tribus nomades que aun sue- 
len mostrarse recelosas y hostiles al hombre civiliza- 
do que las visita. Alii, en plena naturaleza primitiva,, 
nuestro viajero hizo a diestra y siniestra penosas mar- 
chas, ya a pie, ya a caballo, ya a bordo de peqiieiias 
embarcaciones 6 a lo largo del desierto litoral, 6 en- 
tre rios que no figuran en los mapas; estudio las cos- 
tumbres, los dialectos, tradiciones de los indigenas; 
otro tanto verifico respecto de los que habitan en las 
faldas de la Sierra Nevada de Santa Marta, tomando 
al pasar notas curiosas sobre las inscripciones gero- 
glificas y demas vestigios dejados por los remotos an- 
tecesores de esos pueblos salvajes, y observo la extra- 
na y trastornada formacion geologica de la comarca^ 
hasta donde la rama oriental de los Andes colombia- 
nos, deprimida tal vez por antediluviano cataclismo,. 
hunde su lomo en el Atlantico,al extremo de la penin- 
sula goagira/' 

En el transcurso de ese viaje, Isaacs se encontro 
varias minas de bulla, con lo cual puso termino a su 
expedicion, dirigiendo il Gobierno un informe des- 
criptivo de sus trabajos. 

Regreso Isaacs a Ibague, donde estaba radicada su 
familia de tiempo atras, y alii fue empleado como Di- 
rector de Instruccion Publica,pero los profundos des- 
engaiios politicos que recibio, estuvieron a punto de 
obligarlo a abandonar a Colombia, aceptando la in- 
vitacion que le habia hecho el General Julio A. Ro- 

13 
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ca, Presidente entonces de la Republica, para estable- 
cerse en Buenos Aires. Retirose entonces a la casa 
campestre de un amigo suyo, en Fusagasu, en donde 
se dedico a sus estudios favoritos de la naturaleza geo- 
logica, y a observar las huellas de las tribus indigenas 
que habitaron aquella region de Colombia. 

Vencida la revolucion de 1885, organizo Isaacs una 
compaiiia explotadora de los yacimientos de bulla 
descubiertos por el tres anos antes, y emprendio su 
segundo viaje en compania de su hijo Jorge al de- 
partamento del Magdalena, en noviembre de 1886. 
Alii hizo nuevos estudios que confirmaron sus ante- 
riores observaciones; se interno nuevamente en el te- 
rritorio goagiro, ejercito sus sentimientos caritativos 
curando a tribus enteras de indios, a quienes diez- 
maba terrible epidemia, exponiendo el mismo su vi- 
da hasta el punto de enterrar a dos de los peones de 
:su comitiva, que perecieron victimas de la enferme- 
dad, y descubrio entonces en el litoral Oeste ricos ya- 
cimientos de fosfato de cal. Cinco meses duro esta se- 
•gunda excursion, pues en abril de 1887, regreso a 
Cartagena con el fin de dar cuenta de sus trabajos al 
Presidente Nunez, que restablecia su salud en el Ca- 
brero, en los alrededores de esa ciudad. 

Este funcionario invito a Isaacs a descansar de sus 
&tigas; pero el tenaz explorador, poseido de gran ar- 
dor cientifico, dispuso un nuevo viaje a las costas, y 
el 22 del citado mes de abril se lanzo al mar con rum- 
bo a la region que se proponia explorar, a bordo de 
un pequefio vote de vela, que el llamaba graciosa- 
mente «Cascara de Nuez», sin mas tripulacion que uri 
piloto y dos marineros. 
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Exito feliz tuvo esta segunda expedicidn de Isacs, 
pues no solo descubrio nuevos bancos de magnifica 
bulla, sino que hallo tambien abundantes fuentes de 
petroleo. 

Despues de un penoso viaje a traves de bosques y 
montafias virgenes, regreso al seno de su familia en 
Ibague, muy quebraiitado de salud, pero satisfecho 
del feliz desenlace de sus expediciones. 

Repuesto un poco de sus fatigas, Isaacs se trasla- 
do a Bogota, en diciembre de 1887, con el fin de In- 
fbrmar al gobierno de sus ultimos trabajos en la cos- 
ta, y solicitar reformas y adiciones al contrato que 
habia celebrado con aquel para explotar las regiones 
que habia recorrido. Una compafiia americana propu- 
sole la compra de sus derechos sobre las hulleras y 
las fuentes de petroleo, y poseido de la satisfaccion 
de llegar al fin de su obra, asegurando asi el porve- 
nir de su familia, se retiro.al seno de esta, con el pro- 
posito de reanudar sus labores Hterarias, concluyen- 
do sus novelas (fFania» y «Alma Negra», y revisando 
sus composiciones poeticas; pero la muerte corto su- 
bitamente tan bellos propositos. 

Isaacs se doblego a la dolencia organica que le pro- 
dujeron los miasmas paludicos de lets virgenes y tro- 
picales selvas cuyos misterios intento sorprender. El 
poeta sufri6 con admirable resignacion los agudos 
padecimientos de sus ultimos dias, y al acercarse el 
trance fatal, pidio con apremiante solicitud los con- 
suelos de la religion catolica, en cuyo seno habia na- 
cido. 

Refierese que cuando el sacerdote le dio la comu- 
nion, le pregunto: 
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— ^Creeis en Jesucristo? 

— Soy de su raza — contesto el moribundo — creo 
en El, en sus Evangelios y espero su misericordia. 

Fallecio en Ibague el dia 17 de abril de 1895, sien- 
do llorado por toda Colombia, asi en el Cauca, don- 
de nacio y en cuyo valle puso las escenas de su «Ma- 
ria,» como en Bogota, que vio sus triunfos literarios, 
sus luchas politicas; asi en la costa donde derramo 
sus sudores en las lides del explorador, como en to- 
das las demas provincias donde su nombre era salu- 
dado con carifio. 

Para transladar sus restos a Medellin, se abrio una 
subscripcion nacional, iniciada por las senoras de di- 
cha ciudad, la cual subscripcion tuvo tan buen exito, 
que ha permitido realizar la ultima voluntad del su- 
blime poeta. 



LOS RESTOS DE JORGE ISAACS. 



El autor de «Maria,» la hermosisima novela co" 
lombiana, tan popular en Mexico, fallecio en Ibague 
en el mes de abril de 1895. 

Fue su ultima voluntad que sus restos se transla- 
dasen a Medellin, capital del Departamento de An- 
tioquia, de la Republica de Colombia. En cumpli- 
miento de ella, y ademas, con el plausible fin de hon- 
rar la memoria del celebre poeta, y con el no menos 
loable objeto de dar mayor pompa a la recepcion de 
sus restos, el Gobiemo del citado Departamento ex- 
pidio el decreto que adelante insertamos. 

Claramente se revela en el buena voluntad, el ca- 
rino y la profunda gratitud con que Antioquia acep- 
ta el valiosisimo legado, el deposito precioso de esas 
cenizas, a las cuales va a rendir cristiano homenaje,y 
a custodiar con el cariiio y respeto que merecen. 

Insertamos tambien la bien escrita carta que la se- 
iiora Dona Maria Ignacia Arango de LI, dirije al se- 
iior Dr. Lisimaco Isaacs, relativa a la entrega que de 
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los referidos restos debe hacerse al seiior Don Pedro 
Nel Ospina, comisionado para la conduccidn de ellos. 

La carta es como sigue: 

Medellin, 4 de julio de 1903. 

Senor Dr. Lisimaco Isaacs.— Bogota. 
Muy seiior mio: 

A usted, como digno representante de la estima- 
ble familia del finado seiior Don Jorge Isaacs, tengo 
el honor de dirigirme, en nombre de la (Junta Cen- 
tral del nionumento a Isaacs,* con el fin de manifes- 
tarle que el Gobierno de este Departamento y dicha 
Junta, ban comisionado al seiior General Don Pedro 
Nel Ospina para que se encargue de todas las dili- 
gencias relativas a la exhumacion y translacion de los 
restos de aquel eminente colombiano y respetable pa- 
dre suyo. 

En consecuencia, supHco a usted atentamente se 
digne dar al expresado General Ospina las autoriza- 
ciones que el juzgue precisas para el facil desempeiio 
de su comision. 

Sea esta la ocasion de reiterar a usted, y por su 
respetable conducto a su muy estimable madre, la se- 
iiora viuda de Isaacs y a toda su apreciable familia^ 
la expresion de nuestro profundo reconocimiento y 
aun el de todo el pueblo antioqueiio— pues la Junta 
cree interpretar fielmente los sentimientos de este en 
el presente caso — ^por la bondadosa condescendencia 
con que ban favorecido a Antioquia, al permitirle que 
reciba y custodie las cenizas del ilustre poeta que con 
tan sublime largueza la enaltecio. 

Digales usted, seiior Isaacs, que si no tenemos ur- 
na de oro y suntuoso y admirable monumento para 
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depositar esos restos venerandos, si hay en nuestros 
corazones inagotable venero de gratitud y carino a la 
gloriosa memoria del inmortal poeta; y que aquellos 
seran custodiados con amoroso esmero, como por se^ 
gunda y numerosa familia, que se honrara en repre- 
sentar a la propia, y recibiran, como tributo de inter- 
minable afecto, las mas puras expresiones de ternura 
de nuestras virgenes, los sentidos cantos de nuestros 
poetas y las flores y plegarias de nuestro pueblo. 

Con sentimiento de alta consideracion, tengo el 
gusto de subscribirme de usted muy atenta y segura 
servidora, Maria I. Arango de Llano, 

* * 

He aqui ahora el decreto que es de 4 de julio del 
mismo aiio, por el cual se honra la memoria del gran 
literato Jorge Isaacs, y se dispone la translacion de 
los restos de este insigne autor de ((Maria:)) 

El Gobernador del Departamenio de Antioquia, 



CONSIDERANDO, 

Primero. — Que el distinguido escritor publico Jor- 
ge Isaacs, digno hijo del Departamento del Cauca, es 
una de las mas brillantes glorias de las letras hispa- 
no-americanas. 

Segundo. — Que la esclarecida musa de Isaacs hon- 
ro con suprema magnanimidad al Departamento de 
Antioquia y a los antioqueiios. 

Tercero. — Que para completar su obra de gene- 
rosa simpatia hacia este pueblo, el ilustre poeta tuvo 
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a bien favorecerlo con el precioso legado de sus res- 
tos mortales. 

Cuarto. — Que es un deber de gratitud correspon- 
der a la muy honrosa distincion que el gran poeta 
quiso otorgar a Antioquia, y otro de cristiana hospi- 
talidad satisfacer su ultimo y vehemente deseo; y 

Quinto. — Que la Junta encarggida de atender a la 
translacion y colocacion de los restos de Jorge Isaacs, 
ha juzgado que actos tan solemnes deben ejecutarse 
en nombre de todo el Departamento de Antioquia, y 
tener, por consiguiente, caracter visiblemente oficial* 
razon por la cual ha excitado a este Gobierno a que 
tome la iniciativa en los honores que han de hacerse 
a la memoria del ilustre finado. 



decreta: 

Articulo primero. — En nombre del Departamen- 
to de Antioquia, regiamente glorificado por el estro 
de Jorge Isaacs, el Gobierno de esta Seccion de la Re- 
publica lamenta la muerte del distinguido escritor co- 
lombiano, que tanto renombre dioa la literaturapa 
tria, y tributa a su grata memoria alto y sincero ho- 
menaje de veneracion y gratitud. 

Articulo segundo.— La exhumacion de los restos 
de Isaacs, asi como su conduccion al Departamento 
de Antioquia, su recepcion en la capital del mismo 
Departamento y su colocacion en el Panteon de San 
Pedro, de esta ciudad, seran de caracter oficial, sin 
perjuicio de la cooperacion que en todos estos actos 
desea tener la Junta promotora de ellos, y la que pue- 
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dan y deban tener otras entidades y los antioqueiios 
en su condicidn de particulares. 

Articulo tercero. — Comisionase al General Pedro 
Nel Ospina, que con este objeto ha ofrecido espon- 
taneamente sus servicios, para dar cumplimiento alos 
dos primeros puntos del articulo precedente, y con 
tal fin se le enviaran las credenciales, tanto del caso 
por la Secretaria de Gobierno como por la «Junta 
Isaacs.M 

§ En el acta de exhumacionse insertaran todos los 
comprobantes que el Comisionado pueda reunir so- 
bre autenticidad de los restos de Jorge Isaacs, tales 
como declaraciones, certificados de personas conno- 
tadas, etc. 

Articulo cuarto. — Oportunamente se dictaran las 
disposiciones referentes a la recepcion ptiblica y so- 
lemne de los restos de Isaacs en la capital del Depar- 
tamento. 

Articulo quinto. — Sendos ejemplares de este De- 
creto, en edicion de lujo, seran remitidos, con los ofi- 
cios de estilo, al Excelentisimo seiior Vicepresidente 
de la Republica, a la sefiora viuda y a la familia de 
Isaacs. Asimismo se enviara este Decreto al senor 
Gobernador del Departamento del Cauca, como pren- 
da de fraternidad y simpatia, que el pueblo antioque- 
fio da al caucano, prenda que pronto sera ratificada 
con la entusiastica, afectuosa y permanente ovacion 
que aqui recibiran la gloriosa memoria y los restos 
del hijo esclarecido de aquel Departamento. 

Comuniquese y publiquese. 

Dado en Medellin, a 4 de julio de 1903. — Clodo- 
miro Ramirez, 
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El Subsecretario de Gobierno, encargado del Des- 
pacho. — Ordulio Palacio. 

El Secretario de Hacienda, Francisco E, Tovar. 

El Secretario de Instruccion Piiblica, Catmlo Bo- 
tero Guerra, 

* 

El 17 de abril de 1895, victima de una grave en- 
fermedad, contraida en una excursion cientifica en re- 
giones del Magdalena, fallecio en Ibague (Departa- 
mento del Tolima, Colombia), el inspirado autor de 
«Maria,)) la novela mas hermosa y el idilio mas deli- 
cado que ha producido la literatura hispano-ameri- 
cana. 

Isaacs dispuso que sus restos fueran transladados 
a Medellin, capital del Departamento de Antioquia; 
pero por diversas causas, entre otras la guerra civil 
que ensangrento por algunos aiios el suelo de Colom- 
bia, aquel mandato del poeta no pudo cumplirse sina 
hasta febrero del aiio citado. 

El pueblo antioqueno reclamaba sin cesar el va- 
lioso tesoro que le habia legado el autor de «Maria;»- 
queria poseer sus restos mortales, conservarlos en 
preciosa urna, para rendirles constante homenaje en 
unlugar seiialado y predilecto, que seria como el pun- 
to de cita de todos los corazones sensibles que han 
palpitado con la lectura del hermoso libro 

Organizose, al fin, una comision que se encarga- 
ra de ejecujar la ultima voluntad de Isaacs; y exhu- 
mados los restos del autor de «Maria,» fueron condu- 
cidos a Bogota, capital de la Repiiblica, donde se hizo 
solemne entrega de ellos, para ser transladados a Me- 
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dellin. — Esta ceremonia se verifico el dia lO de di- 
ciembre. 

En la noche de ese mismo dia, verificose en el 
Teatro Colon de Bogota, una velada en honor de Jor- 
ge Isaacs, y en ella se leyeron diversas composicio- 
nes de este, asi como tambien algunos discursos en 
que se hacia su elogio. 

En esa velada hablo el hijo del poeta, D. Lisima- 
co Isaacs, quien en breve y sentida alocucion mani- 
festo el pesar que el y su femilia sentian al despren- 
derse de los restos de su adorado padre, pero que a 
ello se resignaban en acatamiento a su voluntad, que 
los habia legado a la ciudad de Antioquia, y tambien 
porque sabian que esta custodiaria con carino esos 
queridos restos, depositandolos en tumba que siem- 
pre estaria florecida. 

El General Velez, en compania del Dr. Dionisio 
Arango, condujo de Bogota a Medellin los preciosos 
restos, sin desampararlos un momento, y en esa ciu- 
dad se les hizo la suntuosa y solemne recepcion que 
era de esperarse. 

Era el 1 5 de febrero del referido afio. En la Ca- 
tedral Metropolitana de Medellin se celebraron seve- 
ros funerales, con asistencia del Vicario General de la 
Arquidiocesis, del V. Cabildo, del Gobernador del 
Departamento, de altos empleados civiles, judiciales 
y militares, de representantes de diversas sociedades 
literarias y cientificas, de familias distinguidas y de 
un concurso numeroso de pueblo. 

Todo dio realce a la imponente ceremonia, asi lo 
selecto de la concurrencia, como el decorado del tem- 
plo, la magnifica orquesta y hasta las preces de los 
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ministros de la Religion, que fueron entonadas con 
voz sonora y majestuosa. 

«Aquello contribuia a aumentar — dice un testigo 
presencial — no la gloria del poeta, sino la del creyen- 
te, que, con la misma entereza con que soporto las 
adversidades de los liltimos aiios de su vida, confeso 
siempre al Divino Maestro y Modelo de la abnega- 
cion, repitiendo en los liltimos instantes de su vida: 
«Soy de su raza y me acojo a su misericordia.» 

En las columnas del templo habia colocadas mul- 
titud de inscripciones, que eran como un resumen de 
los meritos de Isaacs, de la gloria con que su numen 
favorecio a Antioquia y de la gratitud con que esta 
retribuye tan excepcional honor. 

Desde las diez de la manana del mencionado 1-5 
de febrero, hora en que terminaron los funerales, 
hasta las cuatro de la tarde, hora en que empezo el 
desfile para el cementerio, los restos de Isaacs que- 
daron en capilla ardiente y con guardia de honor, en 
la Catedral. Durante aquellas seis horas, desfilo ante~ 
el tiimulo gran parte de la sociedad de Medellin, y la 
memoria del poeta recibio de aquella multitud el tri- 
buto mas valioso y tierno: el de las plegarias que por 
un alma querida elevan a la misericordia de Dios los 
espiritus creyentes. 

La apoteosis de Isaacs se efectuo de una manera 
esplendida y grandiosa. Fue una manifestacion in- 
mensa, elocuente, altamente significativa, en la cual 
tomaron parte todas las clases sociales, asi las damas 
como los caballeros, lo mismo el pueblo que los po- 
tentados y los sabios, porque todos han sentido las 
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hondas y tiernas emociones que en el alma produce 
la lectura de <fMaria.» 

El desfile de la multitud hacia el panteon fue vis- 
toso y ordenado: en el figuraban diversos gremios, 
corporaciones, institutes, etc., descollando a trechos 
los carros alegoricos preparados al efecto. Estos fue- 
ron tres, a saber: La Fama, Antioquia custodiando 
los restos de Isaacs y La Gloria coronando al poeta. 

Dichos carros eran lujosos y elegantes y daban ex- 
traordinario lucimiento a aquella enorme procesion, 
a aquel interminable desfile, por en medio de calles, 
adornadas con gusto y sencillez, y al mismo tiempo 
con cierto esmero artistico, serial inequivoca del afec- 
to que la poblacion entera sentia por el poeta cuyo 
apoteosis se celebraba. 

La multitud invadio el extenso patio central del 
panteon, ansiosa de presenciar los ultimos pormeno^ 
res de la splemnidad. Los pretiles de las fuentes, las 
escalinatas de las tumbas, las verjas, las columnas y 
aun las ramas de los cipreses, toda eminencia, todo 
punto culminante era ocupado con afan — pero sin 
causar perturbaciones, porque la reverencia soiiorea- 
ba los animos — por personas de todas las clases so- 
ciales que, como pueblo agradecido, iban a rendir a 
la memoria del poeta el ultimo homenaje de afecto 
en aquella ocasion. Todos quedaron inmoviles mien- 
tras los oradores hicieron, desde la elevada rotonda, 
las mas bellas apologias con que ha sido honrada la 
memoria de Isaacs. 

Alii todo era afectos, dulcisimas emociones, es- 
plendida glorificacion ...... 

Ocurrip un episodio al tiempo de volver a colocar 
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en la urna el craneo del poeta, que habia sido ex- 
traido^ de alii para identificar los restos al tiempo de 
firmar el acta de inhumacion,' y que hubo que poner 
en alto para que la preciosa reliquia pudiera ser con- 
templada por la multitud que anhelaba verla; las da- 
mas inmediatas a la mesa en que estaba la mesa pi- 
dieron algunos cabellos adheridos al craneo, y natu- 
ralmente, se accedio a esa soHcitud hecha con afec- 
tuosa delicadeza. Esta manifestacion de carino al glo- 
rificador de las virgenes de la Montana, manifesta- 
cion que le asimilaa los seres amados que se nos ade- 
lantan en el camino de la eternidad, es, sin duda, la 
mas poetica y angelical de todas. Entre los honores 
que la gloria humana concede a la memoria de un 
muerto no habraninguno que supere en magnificen- 
cia al de que parte, siquiera sea minima, de las reli- 
quias de este quede custodiada por un corazon cas- 
to y virginal. 

Las dos salvas de fusileria, la colocacion de la ur- 
na artistica en otra de metal inalterable, y la de esta 
en la cripta, cuya puerta se cerro con solido muro de 
ladrillo y cemento romano, fueron los actos finales 
de la gran ceremonia. 

Sobre la cripta, en la plataforma que ha de servir 
de base a la gran cruz de granito y al busto del poe- 
ta, segiin el diseiio del artista Cano, fue provisional- 
mente tallada en grandes caracteres de relieve la pa- 
labra ISAACS. La planta del futuro monumento 
sombreada por los pinos, con esa sola inscripcion ro- 
deada de rosales y azucenas de la montana, tiene un 
aspecto hermoso e imponente, resultado de la senci- 
Uez de la obra, tal como esta, combinada con la gran- 
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deza de ese nombre favorecido y proclamado por la 
fama. 

Alii queda esa tumba recibiendo las frescas cari- 
cias de las brisas, los vagos rumores de la vega, las 
misteriosas confidencias de la luna y el homenaje in- 
terminable de temura y simpatias que cada genera- 
cion le rendira en la primavera esplendida y fugaz de 
sus amores y en la tarde melancolica de sus recuer- 
dos! 

jHe aqui la inmensa y placida gloria de Isaacs! 



iasfjDioEl 



Vida y obras del poeta 7 

Noticia biografica y literaria 37 

Colombia 47 

La casa patema 48 

A mi patria $2 

A Call 53 

Felisa »...-. 56 

D6bora ' 58 

La ((Virginia)) del Paez. A la seftora V. S . • 59 

La tumba del soldado 61 

Rio Moro , . . 62 

La oracion 66 " 

Amores de Soledad 68 ' 

La muerte del sargenlo • • . . ... 74 

Hortensia Antomarchi 76 * 

Nima 79 ' 

La vuelta del recluta 82 

Elena 84 

La reina del campamento 86 ' 

El cabo Muiioz 89 ' 

La visi6n del Castillo 91 ' 

Ten piedad de mi 94 

Despu^s de la victoria 95 ' 

En la noche callada 96 ' 

Elvira Silva 97 

I^a corona del Bardo • 102 • 

El Dios del siglo . » . 103 i 

Zoraida. .....;. 1^4/ 

14 



210 



Adonneciendo k David io6 

En las cumbres de Chisaca io8 

;Sed buenos! • 109 

•Propatria 112 

A or i Has del torrente 113 

El regreso 114 

Alia muy lejos 115 

Las Hadas 116 

La vuelta de la paloma • • • 117 

La tierra madre 119 

Duernie 120 

£Sone? 121 

Un nuevo motor 122 

Olvido 124 

En la tumba de un suicida 125 

jDescansa, Guerrero! 126 

La tierra de Cbrdoba 127 

En los desiertos dc Ariguani 129 

La noche Uega 131 

Rima 132 

Himno de guerra colombiano 133 

Ira santa 136 

Su sombra 137 

Martina y Jacinto 138 

Inedita 142 

Saulo. — Poema . . . 143 

Al Ciudadano Gral. Julio A. Roca, Presidente de la Confedera- 

ci6n Argentina 145 

Homenaje del autor en la tumba de Heloisa 147 

Saulo. — Canto primero 149 

PROSA. 

Leyendo "Maria" 175 

En el escenario de "Maria" 178 

Breve noticia biografica de Jorge Isaacs 190 

.Los restos de Jorge Isaacs • .... 197 



WJY INTERESANTE 



JLOS LECTORES 



CAUSA Y FUSILAMIENTO 

DM 

FMANDO MAIIHILMO M HAFSBWO 

EMPERADOR DE MEXICO 

y de sns Generaiss Hignel Hirailin 7 Tom^ H^ia 

(EDICI6N HBCHA. ENTBBAlfEHTE OONFOBHB AL OSUHHAIi DEL PBOCfBSO, 
QU£ 8E BNOUElimiA. EN EL AbCHIVO QeNERALSS LJi N4.OX6N). 



Este precioso libro, interesantisimo, contiene todos los 
detalles oticiales de la grandiosa tragedia acaecida en Qae- 
retaro y cuyo acto ultimo se verific6 en el Cerro de las Cam- 
panas. ^ 

Indice : Prlsioneros en el Cerro de las Campanas. Or- 
denes del General en Jefe y del Ministerio de la Guerra. Se 
abre el Proceso. Ante el Consejo de Guerra. Declaraciones 
preparatorias de Maximlliano, Miramon y Mejia. Inconui- 
nicacion de los reos. Nombramiento de Defensores. Peti- 
ciori de Maximillano de algunas leyes de la Republica. Pro- 
testa de Maximiliano. CoiSesion concargosdeMaximiliano. 
Cartas y telegramas de Maximiliano al Presidente Juarez. 
Confesion con cargos de Miramon. Exposici6n verbal de 
Maximiliano. Con£esi6n con cargos de Mejia. El General 
en Jefedeclara estar la causa en estado de defensa. Mejia 
pide se le amplie su declaracion. Memorial del defensor de 
Maximiliano. Notificaciones a Maximiliano, Miram6ny Me- 
jia. Dictamen del Asesor. Telegramas del General Porfirio 
Diaz. Se levanta la incomunicacion & los reos. Escrito del 
defensor de Miram6n. El defensor de Maximiliano rehusa 
recibir la causa para hacer la defensa. Memorial de Mira- 
mon y Mejia. Alegatos. Devolucion del proceso. jSenten- 
ciados a muerte! A^elacion. Actitud suplicante de los de- 
fensores. Notificacion de la sentencia de muerte a Maxi- 
miliano, Miramon y Mejia. Contestaci6n de los reos & la 
sentencia de muerte. En capilla. Ultimos momentos. En 
camino del patibulo Discursos de despedida dentro del 
cuadro ejecutor. Ejecucion de la sentencia de muerte en eil 
Cerro de las Campanas. Los restos de Maximiliano, etc., etc. 

Ejemplar, rustica $ 2 00 

Ejemplar, empastado. ... „ 2 50 

Para pedidos: flngcl Pola, A^xico, CalledeTacubaN. 25, 
nparta*Jo piostal 1265. 



V 



